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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz saja dokumenta iegultajam saitém

»>B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2017/2226
(2017. gada 30. novembris),

ar ko izveido iecelosanas/izcelosanas sistemu (IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo
ieceloSanas un izceloSanas datus un ieceloSanas atteikumu datus, kuri Skérso dalibvalstu aréjas
robeZas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas nolikos, un ar ko groza
Konvenciju, ar ko isteno Sengenas noligumu, un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un (ES) Nr. 1077/2011

(OV L 327, 9.12.2017., 20. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Veéstnesis
Nr. Lappuse Datums
» M1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada L 236 1 19.9.2018.
12. septembris)
> M2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada L 135 27 22.5.2019.
20. maijs)
Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 258, 15.10.2018., 5. Ipp. (2017/2226)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES)
2017/2226

(2017. gada 30. novembris),

ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sistemu (IIS), lai registrétu to

treSo valstu valstspiederigo ieceloSanas un izceloSanas datus un

ieceloSanas atteikumu datus, kuri Skérso dalibvalstu arejas

robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS

tiestbaizsardzibas noliikos, un ar ko groza Konvenciju, ar ko

isteno Sengenas noligumu, un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un (ES)
Nr. 1077/2011

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekS§mets

1. Ar So regulu tiek izveidota “iecelosanas/izceloSanas sistema” (IIS),
lai:

a) registrétu un glabatu to treSo valstu valstspiederigo iecelo$anas un
izceloSanas datumu, laiku un vietu, kuri Skérso dalibvalstu robezas,
pie kuram lieto IIS;

b) aprékinatu Sadu treSo valstu valstspiederigo atlautas uzturéSanas
ilgumu;

¢) generétu bridindgjumus dalibvalstim, kad atlauta uzturé$anas ir beigu-
sies; un

d) registrétu un glabatu ieceloSanas atteikuma datumu, laiku un vietu
tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kam ir atteikta ieceloSana ister-
mina uzturéSanas nolika, ka ari tas dalibvalsts iestadi, kura iecelo-
Sanu atteikusi, un ta iemeslus.

2. Lai nove@rstu, atklatu un izmekl&tu teroristu nodarfjumus vai citus
smagus noziedzigus nodarfjumus, $1 regula arl paredz nosacijumus,
saskana ar kuriem dalibvalstu izraudzitas iestades un Eiropols var
iegtt piekluvi IIS datu apliikoSanai.

3. Glabajot identitates datus, celoSanas dokumentu datus un biome-
triskos datus kop€ja identitates repozitorija (CIR), kas izveidots ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/817 (') 17. panta
1. punktu, IIS lauj atvieglot IIS registréto personu pareizu identifikaciju
un palidz to veikt atbilstigi minétas regulas 20. panta nosacijumiem un
meérkiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs),
ar ko izveido satvaru ES informacijas sistému sadarbspgjai robezu un vizu
joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008,
(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES)
2018/1861 un Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135,
22.5.2019., 27. lpp.).
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2. pants

Darbibas joma

1. So regulu pieméro:

a) treSo valstu valstspiederigajiem, kuriem dalibvalstu teritorija ir
atlauta Tstermina uztur€Sanas un kuriem saskana ar Regulu (ES)
2016/399 pieméro robezparbaudes, kad vini Skérso robezas, pie
kuram lieto IIS; un

b) treSo valstu valstspiederigajiem — iecelojot dalibvalstu teritorija un
izcelojot no tas:

i) kuri ir Savienibas pilsona gimenes locekli, uz kuriem attiecas
Direktiva 2004/38/EK, vai tada tresas valsts valstspiederiga
gimenes locekli, kam ir tiesibas brivi parvietoties lidzvertigi
Savienibas pilsonu tiesibam saskana ar noligumu starp Savienibu
un tas dalibvalstim, no vienas puses, un treSo valsti, no otras
puses; un

ii) kuriem nav Direktiva 2004/38/EK minétas uzturéSanas atlaujas
val uzturéSanas atlaujas, ievérojot Padomes Regulu (EK) Nr.
1030/2002 (1).

2. So regulu pieméro arf trefo valstu valstspiederigajiem, kam iece-
losana dalibvalstu teritorija Tstermina uzturéSanas noluka ir atteikta
saskana ar Regulas (ES) 2016/399 14. pantu.

3. So regulu nepieméro:

a) treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir Savienibas pilsona gimenes
locekli, uz kuriem attiecas Direktiva 2004/38/EK un kuriem ir uztu-
réSanas atlauja, ievérojot minéto direktivu, neatkarigi no ta, vai vini
pavada mingto Savienibas pilsoni vai vinam pievienojas;

b) treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir treSas valsts valstspiederiga
gimenes locekli, neatkarigi no ta, vai vini pavada min&to tresas valsts
valstspiederigo vai vinam pievienojas, ja:

1) minétajam tresas valstu valstspiederigajam ir tiesibas brivi parvie-
toties lidzvertigi Savienibas pilsonu tiestbam saskana ar noligumu
starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un treso
valsti, no otras puses; un

i) mingtajiem treSo valstu valstspiederigajiem ir uzturéSanas atlauja,
ieveérojot Direktivu 2004/38/EK, vai uzturéSanas atlauja, ieverojot
Regulu (EK) Nr. 1030/2002;

¢) Regulas (ES) 2016/399 2. panta 16. punkta min&to uzturéSanas
atlauju turtajiem, iznpemot tos, uz kuriem attiecas $a punkta a) un
b) apakspunkts;

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1030/2002 (2002. gada 13. jtinijs), ar ko nosaka

vienotu uzturéSanas atlauju formu treSo valstu pilsonpiem (OV L 157,
15.6.2002., 1. Ipp.).
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d) treSo valstu valstspiederigajiem, kuri Isteno savas tiesibas uz mobi-
litati saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/66/ES (') vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2016/801 (3);

e) ilgtermina vizu turétajiem;

f) Andoras, Monako un Sanmarino valstspiederigajiem un Vatikana
Pilsetvalsts vai Svéta Krésla izdotas pases turétajiem;

g) personam vai personu kategorijam, kas ir atbrivotas no robezpar-
baudém vai uz ko attiecas ipasi noteiktumi saistiba ar robezpar-
baudém, ka minéts Regulas (ES) 2016/399 6.a panta 3. punkta g)
apaksSpunkta;

h) personam vai personu kategorijam, kas minétas Regulas (ES)
2016/399 6.a panta 3. punkta h), i), j) un k) apakSpunkta.

4. Sis regulas noteikumus par atlautas uzturéSanas ilguma aprékina-
§anu un bridindgjumu generéSanu dalibvalstim, kad ir beigusies atlauta
uzturéSanas, nepiemero treSo valstu valstspiederigajiem:

a) kuri ir Savienibas pilsona gimenes locekli, uz kuriem attiecas Direk-
tiva 2004/38/EK, vai tada tresas valsts valstspiederiga gimenes
locekli, kam ir tiesibas brivi parvietoties Iidzvertigi Savienibas
pilsonu tiestbam saskana ar noligumu starp Savienibu un tas dalib-
valstim, no vienas puses, un treSo valsti, no otras puses; un

b) kuriem nav uzturésanas atlaujas, ieveérojot Direktivu 2004/38/EK, vai
uzturé$anas atlaujas, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1030/2002.

3. pants

Definicijas
1. Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “argjas robezas” ir arjas robezas, ka definéts Regulas (ES)
2016/399 2. panta 2. punkta;

2) “ieksgjas robezas” ir ieks€jas robezas, ka definéts Regulas (ES)
2016/399 2. panta 1. punkta;

3) “robezu iestade” ir robezsardze, kurai saskana ar valsts tiesibu
aktiem ir uzdots veikt robezparbaudes, ka definéts Regulas (ES)
2016/399 2. panta 11. punkta;

4) “imigracijas iestade” ir kompetenta iestade, kas saskana ar valsts
tiesibu aktiem ir atbildiga par vienu vai vairakiem no $adiem
uzdevumiem:

a) parbauzu veikSanu dalibvalstu teritorija, lai noskaidrotu, vai ir

izpilditi nosacTjumi attieciba uz ieceloSanu vai uzturéSanos
dalibvalstu teritorija;

(l

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/66/ES (2014. gada 15. maijs)

~

par ieceloSanas un uztur@Sanas nosactjumiem treSo valstu valstspiederigajiem
saistiba ar parcelSanu uzpémuma ietvaros (OV L 157, 27.5.2014., 1. lpp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/801 (2016. gada
11. maijs) par nosacTjumiem attieciba uz treSo valstu valstspiederigo iecelo-
Sanu un uzturgSanos pétniecibas, studiju, staz&Sanas, brivpratiga darba,
skolénu apmainas programmu vai izglitibas projektu un viesaukles darba
noliika (OV L 132, 21.5.2016., 21. Ipp.).

(2

~
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b) nosacfjumu izskatiS8anu un l€émumu pienpemsanu attieciba uz
treSo valstu valstspiederigo uzturéSanos dalibvalstu teritorija,
ciktal minéta iestade nav Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2013/32/ES (1) 2. panta f) punkta definéta “atbildiga
iestade”, un attiecigos gadijumos konsultéSanu saskana ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 377/2004 (3);

¢) treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu tresa izcelsmes vai tran-
zita valstT,

5) “vizu iestade” ir vizu iestade, ka definéts Regulas (EK) Nr.
767/2008 4. panta 3. punkta;

6) “tresas valsts valstspiederigais” ir jebkura persona, kas nav Savie-
nibas pilsonis LESD 20. panta 1. punkta nozimé, iznemot
personas, kuram ir tiesibas brivi parvietoties lidzvertigi Savienibas
pilsonu tiesibam saskana ar noligumiem starp Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un tre§am valstim, no otras puses;

7) “celosanas dokuments” ir pase vai cits lidzvertigs dokuments, kas
ta turétajam dod tiesibas $kérsot argjas robezas un kam var pies-
tiprinat vizu;

8) “Istermina uzturéSanas” ir uzturéSanas dalibvalstu teritorija ne
ilgak ka 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma, ka minéts
Regulas (ES) 2016/399 6. panta 1. punkta;

9) “istermina uzturéSanas viza” ir viza, ka definéts Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulas (EK) Nr. 810/2009 (3) 2. panta 2.
punkta a) apakSpunkta;

10) “valsts Tstermina uzturéSanas viza” ir tadas dalibvalsts izsniegta
atlauja, kura pilna méra nepieméro Sengenas acquis, nemot vera
planotu uzturéSanos minétas dalibvalsts teritorija, kuras ilgums
neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma;

11) “atlauta uzturé$anas” ir precizais to dienu skaits, kuru laika tresas
valsts valstspiederigajam ir atlauts likumigi uzturéties dalibvalstu
teritorija, skaitot no ieceloSanas datuma saskana ar piemérojama-
jiem noteikumiem;

12) “atbildiga dalibvalsts” ir dalibvalsts, kas ir ievadijusi datus IIS;

13) “parbaude” ir datu kopumu salidzinaSana, lai apstiprinatu identi-
tati (parbaude “viens pret vienu”);

14) “identifikacija” ir personas identitates noteikSana, meklgjot datu-
baz€ un salidzinot ar daudziem datu kopumiem (parbaude “viens
pret daudziem”);

15) “burtciparu dati” ir dati, ko veido burti, cipari, Tpasas zimes,
atstarpes un pieturzimes;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/32/ES (2013. gada 26. junijs)
par kopgjam procedliram starptautiskas aizsardzibas statusa pieskirSanai un
atnemsanai (OV L 180, 29.6.2013., 60. Ipp.).

(?) Padomes Regula (EK) Nr. 377/2004 (2004. gada 19. februaris) par sadarbibas
koordinatoru ftikla izveidi imigracijas joma (OV L 64, 2.3.2004., 1. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 810/2009 (2009. gada
13. jalijs), ar ko izveido Kopienas Vizu kodeksu (Vizu kodekss),
(OV L 243, 15.9.2009., 1. Ipp.).
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16) “pirkstu nospiedumu dati” ir dati, kas attiecas uz labas rokas
raditajpirksta, vidgja pirksta, zeltneSa un maza pirkstina, ja tadi
ir, un pretgja gadijuma — kreisas rokas, Cetru pirkstu nospiedu-
miem;

17) “sejas att€ls” ir sejas digitalie atteli;
18) “biometriskie dati” ir pirkstu nospiedumu dati un sejas attéls;

19) “persona, kas parsniedz atlautas uzturSanas terminu” ir tresas
valsts valstspiederigais, kas neatbilst vai vairs neatbilst nosaciju-
miem attieciba uz vipam atlauto Tstermina uzturSanas ilgumu
dalibvalstu teritorija;

20) “eu-LISA” ir Eiropas Agentira liclapjoma informacijas sist€ému
darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa, kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1077/2011;

21) “uzraudzibas iestades” ir uzraudzibas iestade, kas izveidota
saskana ar Regulas (ES) 2016/679 51. panta 1. punktu, un uzrau-
dzibas iestade, kas izveidota saskana ar Direktivas (ES) 2016/680
41. panta 1. punktu;

22) “IIS dati” ir visi dati, kas tiek glabati IIS centralaja sisttma un
CIR saskana ar 15. lidz 20. pantu,

22.a) “identitates dati” ir dati, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apaks-
punkta, ka arT attiecigie dati, kas minéti 17. panta 1. punkta un
18. panta 1. punkta;

23) “tiesibaizsardziba” ir teroristu nodarfjumu vai citu smagu nozie-
dzigu nodarfjumu novérsana, atklasana vai izmekl€Sana;

24) “teroristu nodarTjums” ir valsts tiesibu aktos minéts nodarfjums,
kas atbilst vai ir lidzvertigs vienam no nodarfjumiem, kuri minéti
Direktiva (ES) 2017/541;

25) “smags noziedzigs nodarfjums” ir nodarijums, kas atbilst vai ir
lidzvertigs vienam no nodarfjumiem, kuri min&ti Pamatlémuma
2002/584/T1 2. panta 2. punkta, ja tas saskanpa ar valsts tiesibu
aktiem ir sodams ar brivibas atpemsSanu vai ar brivibas atpemsanu
saistitu drosibas lidzekli, kura maksimalais ilgums ir vismaz tris
gadi;

26) “izraudzita iestade” ir iestade, ko dalibvalsts, ievérojot 29. pantu,
izraudzijusies ka atbildigo par teroristu nodarfjumu vai citu smagu
noziedzigu nodarfjumu novérSanu, atklasanu vai izmekleSanu;

27) “pasapkalposanas sist€ma” ir pasapkalposSanas sist€ma, ka definéts
Regulas (ES) 2016/399 2. panta 23. punkta;

28) “e-varti” ir e-varti, ka defincts Regulas (ES) 2016/399 2. panta
24. punkta;

29) “neregistréjamibas ipatsvars (Failure to Enrol Rate — FTER)” ir
registraciju ipatsvars ar biometrisko datu registréSanas nepietie-
kamu kvalitati;

30) “kludaini pozitivas identificéSanas Ipatsvars (False Positive Iden-
tification Rate — FPIR)” ir tadu biometriskas mekl€Sanas laika
sniegto atbilsmju Tpatsvars, kuras neattiecas uz parbaudamo celo-
taju;
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31) “kludaini negativas identific€Sanas Tpatsvars (False Negative Iden-
tification Rate — FNIR)” ir biometriskas mekléSanas laika
neatrasto atbilsmju Tpatsvars, lai gan celotaja biometriskie dati
bija registréti;

VM2
32) “ESP” ir Eiropas mekléSanas portals, kas izveidots ar Regulas
(ES) 2019/817 6. panta 1. punktu,

33) “CIR” ir kopgjais identitates repozitorijs, kas izveidots ar Regulas
(ES) 2019/817 17.panta 1. punktu.

2. Regulas (ES) 2016/679 4. panta defin€tajiem terminiem $aja regula
ir ta pati nozime, ciktal personas datu apstradi dalibvalstu iestades veic
Sts regulas 6. panta 1. punkta paredz€tajos nolukos.

3.  Direktivas (ES) 2016/680 3. panta definftajiem terminiem S$aja
regula ir ta pati nozime, ciktal personas datu apstradi dalibvalstu
iestades veic noltkos, kas noteikti §1s regulas 6. panta 2. punkta.

4. pants

RobezZas, pie kuram lieto IIS, un IIS izmantoSana pie minétajam
robezam

1. IS lieto pie argjam robezam.

2. Dalibvalstis, kas pilna méra pieméro Sengenas acquis, ievie§ 1IS
pie savam ieks$€jam robezam ar dalibvalstim, kuras vél pilna méra nepie-
mero Sengenas acquis, bet lieto IIS.

3. Dalibvalstis, kas pilna méra pieméro Sengenas acquis, un dalib-
valstis, kuras vél pilna méra nepieméro Sengenas acquis, bet lieto IIS,
ievie$ IIS pie savam iek§€jam robezam ar dalibvalstim, kuras v&l pilna
meéra nepieméro Sengenas acquis un nelieto IIS.

4. Dalibvalstis, kas vél pilna méra nepieméro Sengenas acquis, bet
lieto IIS, ievie§ IIS pie savam iek§€jam robezam, ka definéts Regulas
(ES) 2016/399 2. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta.

5. Atkapjoties no 23. panta 2. punkta tresas un ceturtas dalas un no
27. panta, dalibvalsts, kas vél pilnd méra nepieméro Sengenas acquis,
bet lieto IIS, ievie§ IIS bez biometrisko datu funkcijas pie savam
iek§€jam sauszemes robezam ar dalibvalsti, kas vél pilna méra nepie-
méro Sengenas acquis, bet lieto IIS. Ja pie min&tajam iek3&jam robezam
tresas valsts valstspiederigais vél nav registréts IIS, tad minéta tresas
valsts valstspiederiga personas datni izveido bez biometrisko datu regis-
tréSanas. Biometriskos datus pievieno nakamaja robezsk&rsosanas
punkta, kur IIS lieto ar biometrisko datu funkciju.
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5. pants
IIS izveide

eu-LISA izstrada IIS un nodroSina tas darbibas parvaldibu, tostarp 16.
panta 1. punkta d) apakSpunkta un 17. panta 1. punkta b) un c) apaks-
punkta minétas biometrisko datu apstrades funkcijas, ka arT pienacigu
IIS drosibu.

6. pants
IIS meérki

1.  Registrgjot un glabajot datus IIS un nodroSinot dalibvalstim
piekluvi Sadiem datiem, IIS mérki ir:

a) uzlabot robezparbauzu efektivitati, aprékinot un uzraugot atlautas
uzturé$anas ilgumu pie to treSo valstu valstspiederigo iecelo$anas
un izcelosanas, kuriem atlauta Tstermina uzturésanas;

b) palidzet identificét treSo valstu valstspiederigos, kas neatbilst vai
vairs neatbilst nosacfjumiem attieciba uz ieceloSanu vai Tstermina
uzturésanos dalibvalstu teritorija;

¢) laut identificét un atklat personas, kas parsniedz atlauto uzturéSanas
terminu, un dot iesp&ju dalibvalstu kompetentajam valsts iestadém
veikt atbilstoSus pasakumus;

d) laut IIS elektroniski parbaudit iecelosanas atteikumus;

e) nodro§inat iesp&ju automatizt robezparbaudes attieciba uz treSo
valstu valstspiederigajiem;

f) dot iespgju vizu iestadem pieklit informacijai par iepriek§€jo vizu
likumigu izmantoSanu;

g) informét treso valstu valstspiederigos par viniem atlautas uzturéSanas
ilgumu;

h) apkopot statistiku par treso valstu valstspiederigo ieceloSanu un izce-
losanu, iecel]oSanas atteikumiem un atlautas uzturéSanas termina pars-
niegSanu, lai uzlabotu atlautdas uzturéSanas termina parsnicg$anas
riska novertéjumu un atbalstitu uz pieradijumiem balstitas Savienibas
migracijas politikas veidoSanu;

i) apkarot identitates viltoSanu un celoSanas dokumentu launpratigu
izmantoSanu,

J) nodrosinat personu pareizu identifikaciju.

2. Pieskirot piekluvi izraudzitajam iestadém saskana ar Sis regulas
nosacijumiem, IIS mérki ir:
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a) palidzet teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarjjumu
noversana, atklasana un izmekl&sana;

b) laut generét informaciju izmekle$anas vajadzibam saistiba ar teroristu
nodarfjumiem vai citiem smagiem noziedzigiem nodarijumiem,
tostarp identificeét min€to nodarfjumu izdaritajus, aizdomas turétos
un cietusos, kas $kersojusi ar¢jas robezas.

3. 1IS attieciga gadijuma palidz dalibvalstim izmantot valsts atvieglo-
jumu programmas, kas izveidotas saskana ar Regulas (ES) 2016/399 8.d
pantu, lai atvieglotu robezskeérsoSanu treSo valstu valstspiederigajiem:

a) laujot Regulas (ES) 2016/399 8.d panta mingtajam valsts kompeten-
tajam iestadém piek]ht informacijai par iepriek$gjam istermina uztu-
réSanas reiz€m vai ieceloSanas atteikumiem, lai izskatitu $is regulas
25. panta mingtos pieteikumus piekluvei valsts atvieglojumu
programmam un piegemtu l€mumus;

b) pazinojot robezu iestadém, ka ir pieskirta piekluve valsts atvieglo-
jumu programmai.

7. pants
IIS tehniska arhitektiira

1. IIS veido:

a) centrala sistema (IIS centrala sisteéma);

aa) kopé€jais identitates repozitorijs (CIR), ka minéts Regulas
(ES) 2019/817 17. panta 2. punkta a) apakSpunkta;

b) wvalsts vienota saskarne (NUI) katra dalibvalsti, kas ir balstita uz
kopigam tehniskajam specifikacijam un ir identiska visam dalibval-
stim, laujot drosa veida savienot IIS centralo sisttmu ar valstu
robezu infrastruktiru dalibvalstTs;

c) droSs sakaru kanals starp IIS centralo sisttmu un VIS centralo
sistému;

d) komunikacijas infrastruktira, kas ir drosa un Sifr€ta, starp IIS
centralo sistému un valstu vienotajam saskarném;

e) timekla pakalpojums, kas mingts 13. panta;

f) droSa komunikaciju infrastruktiira starp IIS centralo sistému un ESP
un CIR centralajam infrastruktfiram.

l.a  CIR ietver datus, kas minéti 16. panta 1. punkta a) lidz d) apaks-
punkta, 17. panta 1. punkta a), b) un c) apak$punkta un 18. panta 1. un
2. punkta. AtlikuSos IIS datus glaba IIS centralaja sisteéma.

2. 1IS centralo sisttmu mitina eu-LIS4 savos tehniskajos centros. Ta
nodroSina $aja regula paredzetas funkcijas saskana ar pieejamibas, kvali-
tates un atruma nosacijumiem, ievérojot 37. panta 3. punktu.
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3. Neskarot Komisijas Lémumu 2008/602/EK ('), noteikti IIS komu-
nikacijas infrastruktiiras aparatiiras un programmatiiras komponenti tiek
koplietoti ar VIS komunikacijas infrastruktiiru, kas mingta Lémuma
2004/512/EK 1. panta 2. punkta. Tiek nodro$inata VIS datu un IIS
datu logiska noskirSana.

8. pants
Sadarbspéja ar VIS

1. eu-LISA izveido drosu sakaru kanalu starp IIS centralo sistému un
VIS centralo sisttmu, lai nodroSinatu sadarbsp&ju starp IIS un VIS.
TieSa sazina starp IIS un VIS ir iesp&jama tikai tad, ja tas ir paredzets
gan Saja regula, gan Regula (EK) Nr. 767/2008. Ar vizam saistitu datu
izgSana no VIS, to importésana IIS un datu atjauninasana IIS no VIS ir
automatiz&ts process, kad attieciga iestade ir sakusi attiecigo operaciju.

2. Sadarbspgja Jauj robezu iestadém, kuras izmanto IIS, aplikot datus
VIS no 1IIS, lai:

a) izgitu ar vizam saistitus datus tieSi no VIS un importetu tos IIS
noltika izveidot vai atjauninat vizas turétdja iecelo$anas/izcelo$anas
ierakstu vai ieceloSanas atteikuma ierakstu IIS saskana ar $is regulas
14., 16. un 18. pantu un Regulas (EK) Nr. 767/2008 18.a pantu,

b) izgilitu ar vizam saistitus datus tie$i no VIS un importetu tos IIS
noltika atjauninat ieceloSanas/izceloSanas ierakstu, ja viza ir anuléta,
atcelta vai pagarinata saskana ar §is regulas 19. pantu un Regulas
(EK) Nr. 767/2008 13., 14. un 18.a pantu;

c¢) ievérojot §1s regulas 23. pantu un Regulas (EK) Nr. 767/2008 18.
panta 2. punktu, parbauditu attiecigas vizas Istumu un derigumu vai
to, vai nosacljumi ieceloSanai dalibvalstu teritorija saskapa ar
Regulas (ES) 2016/399 6. pantu ir izpilditi;

d) parbauditu pie robezam, pie kuram lieto IIS, vai no vizas prasibas
atbrivots tresas valsts valstspiederigais ir iepriek§ registréts VIS
saskana ar $is regulas 23. pantu un Regulas (EK) Nr. 767/2008
19.a pantu; un

e) ja vizas turétaja identitati parbauda, izmantojot pirkstu nospiedumus,
— pie robezam, pie kuram lieto IIS, parbauditu vizas turétaja identi-
tati, vizas turctaja pirkstu nospiedumus salidzinot ar pirkstu nospie-
dumiem, kas registréti VIS, saskapa ar §Ts regulas 23. pantu un
Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. panta 6. punktu.

(") Komisijas Lemums 2008/602/EK (2008. gada 17. junijs) par valsts saskarnpu

un komunikacijas infrastruktiiras starp centrdlo VIS un valsts saskarném
uzbiivi un tam piemérojamam prasibam izveides posma (OV L 194,
23.7.2008., 3. Ipp.).
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3. Sadarbspgja lauj vizu iestadém, kuras izmanto VIS, aplikot datus
IIS no VIS, lai:

a) izskatitu vizas pieteikumus un pienemtu l€mumus saistiba ar ming-
tajiem pieteikumiem saskana ar §is regulas 24. pantu un Regulas
(EK) Nr. 767/2008 15. panta 4. punktu;

b) dalibvalstis, kas vél pilna méra nepieméro Sengenas acquis, bet lieto
IIS, izskatitu valsts Tstermina uzturéSanas vizas pieteikumus un
pienemtu 1@émumus attieciba ar minétajiem pieteikumiem;

¢) atjauninatu ar vizam saistitos datus ieceloSanas/izceloSanas ieraksta,
ja viza ir anul@ta, atcelta vai pagarinata saskana ar §is regulas 19.
pantu un Regulas (EK) Nr. 767/2008 13. un 14. pantu.

4. Regulas 13. panta minéta IIS timekla pakalpojuma darbibas noliika
VIS katru dienu atjaunina atsevisko lasamrezima datubazi, kas minéta
13. panta 5. punktd, izmantojot minimalas nepiecieSamas VIS datu
apakskopas vienvirziena ieguvi.

9. pants

Piekluve IIS datu ievadiSanai, groziSanai, dzéSanai un aplikosSanai

1. Piekluvi IIS, lai ievaditu, grozitu, dz&stu un aplikotu 14. panta un
16. Iidz 20. panta mintos datus, paredz vienigi to katras dalibvalsts
iestazu pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem, kuras ir kompetentas 23.
lidz 35. panta noteiktajiem noliikiem. Minéta piekluve ir ierobezota
tiktal, cik tas ir nepiecieSams minéto dalibvalsts iestazu uzdevumu pildi-
Sanai saskana ar minétajiem nolikiem, un ir samériga ar izvirzitajiem
mérkiem.

2. Katra dalibvalsts izraugas kompetentas valsts iestades, kas ir
robezu iestades, vizu iestades un imigracijas iestades Sis regulas
nolikos. Kompetento valsts iestazu pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem
ir piekluve IIS, lai taja ievaditu, grozitu, dz&stu vai aplikotu datus.
Katra dalibvalsts sarakstu ar kompetentajam valsts iestadém nekavgjo-
ties pazino eu-LISA. Minétaja saraksta norada noliku, kada katrai
iestadei ir japieklust IIS glabatajiem datiem.

3. lestades, kuras ir tiesigas aplukot IIS datus vai tiem pieklat, lai
noveérstu, atklatu un izmekl&tu teroristu nodarfjumus vai citus smagus
noziedzigus nodarfjumus, izraugas saskana ar IV nodalu.

4. Piekluvi IIS datiem, kas tiek glabati CIR, paredz vienigi to katras
dalibvalsts iestazu pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem un to Savienibas
agentliru pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem, kuras ir kompetentas
Regulas (ES) 2019/817 20. un 21. panta noteiktajiem noliikiem. Sada
piekluve attiecas tikai uz datiem, kas vajadzigi vinpu uzdevumu pildi-
$anai minétajos noliikos, un ir samériga ar izvirzitajiem mérkiem.
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10. pants

Visparigi principi

1. Katra kompetenta iestade, kas ir pilnvarota pieklat IIS, nodrosina,
ka IIS izmantoSana ir nepiecieSama, atbilstiga un samériga.

2. Katra kompetenta iestade nodrosina, ka IIS izmantoSana, tostarp
biometrisko datu iegiiSana, ir saskana ar garantijam, kas noteiktas
Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, Eiropas Savie-
nibas Pamattiesibu harta un Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija
par bérna tiestbam. Jo 1pasi, kad tiek iegiiti dati par bérnu, bérna inte-
reses ir galvenais apsveérums.

11. pants

Automatiskais kalkulators un pienakums informét treso valstu
valstspiederigos par atlikuSo atlautas uzturéSanas laiku

1. IIS ietver automatisku kalkulatoru, kas norada maksimalo atlautas
uzturé$anas ilgumu treSo valstu valstspiederigajiem, kuri registréti IIS.

Automatisko kalkulatoru nepieméro treso valstu valstspiederigajiem:

a) kuri ir Savienibas pilsona gimenes locekli, uz kuriem attiecas Direk-
tiva 2004/38/EK, vai tada tresas valsts valstspiederiga gimenes
locekli, kam ir tiesibas brivi parvietoties Iidzvertigi Savienibas
pilsonu tiestbam saskana ar noligumu starp Savienibu un tas dalib-
valstim, no vienas puses, un treSo valsti, no otras puses; un

b) kuriem nav uzturéSanas atlaujas, ieveérojot Direktivu 2004/38/EK, vai
uzturéSanas atlaujas, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1030/2002.

2. Automatiskais kalkulators informé kompetentas iestades:

a) pie ieceloSanas — par treSo valstu valstspiederigajiem maksimalo
atlautas uzturé$anas ilgumu, ka arT par to, vai ir izsmelts vienai vai
divam iecelosanas reizé€m izdotas Tstermina uzturéSanas vizas atlauto
iecelosanas reizu skaits;

b) dalibvalstu teritorija veikto parbauzu vai verifikaciju laika — par treso
valstu valstspiederigo atlikuSo atlauto uztur€Sanos vai uzturé$anas
termina parsniegsanas ilgumu;

¢) pie izceloSanas — par treSo valstu valstspiederigo pielautu jebkuru
atlautas uzturéSanas termina parsniegSanu,

d) izskatot Tstermina uzturéSanas vizas pieteikumus un lemjot par tiem —
par maksimalo atlikuSo atlautas uzturéSanas ilgumu, pamatojoties uz
planotajiem iecelo$anas datumiem.
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3. Robezu iestades informé tresas valsts valstspiederigo par maksi-
malo atlautas uzturéSanas ilgumu, kura nem vera vizas atlauto iecelo-
Sanas reizu skaitu un uztur€Sanas ilgumu saskana ar Regulas (ES)
2016/399 8. panta 9. punktu. Ming&to informaciju sniedz vai nu robez-
sargs robezparbaudes bridi, vai ar aprikojumu, kas ir uzstadits robez-
Skérsosanas vieta un kas lauj treSo valstu valstspiederigajam izmantot
timekla pakalpojumu, kas minéts §is regulas 13. panta 1. un 2. punkta.

4.  Attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, kam pieméro vizas
prasibu un kas uz Istermina uzturé$anas vizas vai valsts Istermina uztu-
réSanas vizas pamata uzturas dalibvalsti, kura vél pilna méra nepieméro
Sengenas acquis, bet licto IS, automatiskais kalkulators nenorada
atlauto uzturéSanos uz istermina uzturéSanas vizas vai valsts Tstermina
uztur€Sanas vizas pamata.

Pirmaja dala minctaja gadijjuma automatiskais kalkulators tikai verifice:

a) atbilstibu kop&jam 90 dienu limitam jebkura 180 dienu laikposma;
un

b) istermina uztur€Sanas vizam — atbilstibu $adu vizu deriguma
terminam.

5. Verificgjot, vai treSo valstu valstspiederigie, kam ir vienai vai
divam ieceloSanas reizém izdota Tstermina uzturéSanas viza, jau ir
izmantojusi savas Tstermina uzturéSanas vizas atlauto ieceloSanas reizu
skaitu, automatiskais kalkulators nem véra ieceloSanu tikai to dalibvalstu
teritorija, kuras pilniba pieméro Sengenas acquis. Tomér minéta verifi-
kacija netiek veikta, iecelojot to dalibvalstu teritorija, kuras vél pilniba
nepieméro Sengenas acquis, bet lieto IIS.

6.  Automatisko kalkulatoru piem@ro ari attieciba uz istermina uztu-
réSanos, kuras pamata ir stermina uzturéSanas viza ar ierobezotu terito-
rialo derigumu, kas izsniegta, ievérojot Regulas (EK) Nr. 810/2009 25.
panta 1. punkta b) apakSpunktu. Miné&taja gadijuma automatiskais kalku-
lators nem veéra atlauto uzturéSanos, ka ta noteikta $ada viza, neatkarigi
no ta, vai attieciga tre$as valsts valstspiederiga kopgjais uzturéSanas
laiks parsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma.

12. pants

Informacijas mehanisms

1. 1IIS ietver mehanismu, kas automatiski identificé, kuros iecelosa-
nas/izcelo$anas ierakstos nav izceloSanas datu tlit péc atlautas uzturé-
Sanas beigu termina, un automatiski identificg ierakstus, kuriem pars-
niegts maksimalais atlautas uzturéSanas ilgums.
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2. Attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, kuri $kérso robezu,
pamatojoties uz derigu vienkarSota tranzita dokumentu, kas izdots
saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 693/2003 (") (FTD), 1IS ietver
mehanismu, kas automatiski identificé, kuros ieceloSanas/izceloSanas
ierakstos nav izceloSanas datu tilit pec atlautas uzturéSanas beigu
termina, un automatiski identificg ierakstus, »C1 kuriem bija pars-
niegts maksimalais atlautas uzturéSanas ilgums. <

3. 1IIS generéts saraksts, kura ir ietverti 16. un 17. panta minétie dati
par visiem, kuri identific€ti ka personas, kas parsniedz atlautas uzturée-
Sanas terminu, ir pieejams kompetentajam valstu iestadém, kas izrau-
dzitas saskana ar 9. panta 2. punktu, lai min&tas iestades varétu pienemt
atbilstosus pasakumus.

13. pants

Timekla pakalpojums

1. Lai treSo valstu valstspiederigie jebkura bridi var€tu parbaudit
atlikuSo atlauto uzturgSanos, drosa interneta piekluve timekla pakalpo-
jumam, kuru mitina eu-LISA savos tehniskajos centros, lauj treSo valstu
valstspiederigajiem sniegt vajadzigos datus, iev€rojot 16. panta 1.
punkta b) apakSpunktu, kopa ar vinu iecer€to iecelosanas vai izceloSanas
datumu vai abiem. Pamatojoties uz mingto, timekla pakalpojums treso
valstu valstspiederigajiem sniedz atbildi “OK”/“NOT OK”, ka ar1 infor-
maciju par atlikuSo atlauto uzturé$anos.

2. Atkapjoties no 1. punkta, attieciba uz planotu uzturéSanos dalib-
valsti, kura vél pilna méra nepieméro Sengenas acquis, bet lieto TIS,
timekla pakalpojums nesniedz informaciju par atlauto uzturéSanos uz
istermipa uzturéSanas vizas vai valsts Tstermipa uzturéSanas vizas
pamata.

Pirmaja dala minétaja gadijuma timekla pakalpojums lauj treSo valstu
valstspiederigajiem verificét atbilstibu kop&am 90 dienu limitam
jebkura 180 dienu laikposma un sanemt informaciju par atlikuso atlauto
uzturé$anos minétaja limita. So informaciju sniedz par uzturé$anos, kas
notikusi 180 dienu laikposma pirms timekla pakalpojuma izmantoSanas
val vinu ieceréta ieceloSanas vai izceloSanas datuma vai abiem.

3. Lai pilditu to pienakumus, kuri paredzeti Konvencijas, ar ko 1steno
Sengenas noligumu, 26. panta 1. punkta b) apak3punkta, parvadataji
izmanto timekla pakalpojumu, lai parbauditu, vai treSo valstu valstspie-
derigie, kuriem ir vienai vai divam ieceloSanas reiz€m izdota istermina
uzturSanas viza, jau ir izmantojusi savas vizas atlauto ieceloSanas reizu
skaitu. Parvadataji sniedz datus, kas uzskaititi Sis regulas 16. panta 1.
punkta a), b) un c) apakSpunkta. Pamatojoties uz minéto, timekla pakal-
pojums sniedz parvadatajiem atbildi “OK”/“NOT OK”. Parvadataji var

(") Padomes Regula (EK) Nr. 693/2003 (2003. gada 14. aprilis), ar ko paredz
Tpasu vienkarSota tranzita dokumentu (F7D), vienkarSota dzelzcela tranzita
dokumentu (FRTD) un ar ko groza Kopigo konsularo instrukciju un Kopigo
rokasgramatu (OV L 99, 17.4.2003., 8. Ipp.).
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saglabat nosttito informaciju un sanemto atbildi saskana ar pieméroja-
miem tiesibu aktiem. Parvadatdji izveido autentifikacijas shému, lai
nodrosinatu, ka timekla pakalpojumam var pieklit tikai pilnvaroti darbi-
nieki. Atbildi “OK”/“NOT OK” nav iespgjams uzskatit par 1@émumu
atlaut vai atteikt iecelosanu saskana ar Regulu (ES) 2016/399.

4. Lai Tstenotu Konvencijas, ar ko isteno Sengenas noligumu, 26.
panta 2. punktu vai risinatu jebkuru iespgjamu stridu, kuru radijis
Konvencijas, ar ko Tsteno Sengenas noligumu, 26. pants, eu-LISA
glaba registra ierakstus par visam datu apstrades darbibam, ko parvada-
taji veikusi timekla pakalpojuma. Mingtie registra ieraksti parada katras
darbibas datumu un laiku, parbaudém izmantotos datus, timekla pakal-
pojuma parraiditos datus un attiecigd parvadataja nosaukumu.

Registra ierakstus glaba divus gadus. lerakstus ar pienacigiem pasaku-
miem aizsarga pret neatlautu piekluvi.

5. Timekla pakalpojums izmanto atsevisku lasamrezima datubazi,
kuru katru dienu atjaunina, izmantojot minimalas nepiecieSamas IIS
un VIS datu apakskopas vienvirziena ieguvi. eu-LISA atbild par timekla
pakalpojuma un taja uzglabato personas datu droSibu un par procesu
personas datu ieglisanai atseviskaja lasamrezima datubazg.

6. Timekla pakalpojums nedod parvadatajiem iesp&ju parbaudit, vai
treSo valstu valstspiederigie, kuriem ir vienai vai divam ieceloSanas
reizém izdota valsts Tstermina uzturéSanas viza, jau ir izmantojusi ar
minéto vizu atlauto iecelo$anas reizu skaitu.

7.  Komisija pienemt TstenoSanas aktus attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem par timekla pakalpojuma darbibas nosacijumiem un datu
aizsardzibas un drosibas noteikumiem, kas piem&rojami timekla pakal-
pojumam. Mingtos Tsteno$anas aktus pienem saskana ar 68. panta 2.
punkta minéto parbaudes procediru.

I NODALA

DATU IEVADISANA UN IZMANTOSANA, KO VEIC KOMPETENTAS
IESTADES

14. pants

Procediiras datu ievadiSanai IIS

1. RobeZu iestades saskana ar 23. pantu parbauda, vai attieciba uz
tresas valsts valstspiederigo IIS ir izveidota ieprieks€ja personas datne,
ka arT vipa identitati. Ja tresas valsts valstspiederigais izmanto pasSapkal-
posands sistému datu priekSregistracijai vai robezparbauzu veikSanai,
parbaudi veic, izmantojot pasapkalpoSanas sist€ému.
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2. Ja tresas valsts valstspiederigajam ir izveidota ieprieks€ja personas
datne, robezu iestade vajadzibas gadijuma:

a) atjaunina minéto personas datni, proti, datus, kas mingti attiecigi 16.,
17. un 18. panta; un

b) ievada ieceloSanas ierakstu par katru ieceloSanu un izceloSanas
ierakstu par katru izceloSanu saskana ar 16. un 17. pantu vai attieciga
gadijuma iecelosanas atteikuma ierakstu saskana ar 18. pantu.

Sa punkta pirmas dalas b) apak$punkta mingtos ierakstus piesaista attie-
ciga tre$as valsts valstspiederiga personas datnei.

Attieciga gadijuma 19. panta 1., 2., 4. un 5. punkta minétos datus
pievieno attieciga treSas valsts valstspiederiga ieceloSanas/izceloSanas
ierakstam. CeloSanas dokumentus un identitates, ko likumigi izmanto
tresas valsts valstspiederigais, pievieno tresas valsts valstspiederiga
personas datnei.

Ja ir registréta iepriek$€ja personas datne un tre$as valsts valstspiederi-
gais uzrada derigu celoSanas dokumentu, kas atSkiras no ta dokumenta,
kur§ registréts ieprieks, atjaunina ar 16. panta 1. punkta d) apak$punkta
un 17. panta 1. punkta b) apakSpunkta mingtos datus saskapa ar 15.
pantu.

3. Ja ir nepiecieSams ievadit vai atjauninat vizas turctaja ieceloSana-
s/izceloSanas ierakstu datus, robezu iestades var no VIS izgiit un
importét IIS §is regulas 16. panta 2. punkta c) lidz f) apaksSpunkta
paredz&tos datus saskana ar §Ts regulas 8. pantu un Regulas (EK) Nr.
767/2008 18.a pantu.

4. Ja tresas valsts valstspiederigais IIS ieprick$ nav registréts, robezu
iestade izveido minéta tresas valsts valstspiederiga personas datni, attie-
cigi ievadot 16. panta 1. un 6. punkta, 17. panta 1. punkta un 18. panta
1. punkta mingtos datus.

5. Ja tresas valsts valstspiederigais izmanto paSapkalpoSanas sistému
datu prick3registracijai, pieméro Regulas (ES) 2016/399 8.a pantu. Sada
gadijjuma tresds valsts valstspiederigais var priekSregistrét personas
datnes datus vai attieciga gadijjuma datus ieceloSanas/izceloSanas
ieraksta, kas jaatjaunina. Sos datus apstiprina robezu iestades péc tam,
kad saskana ar Regulu (ES) 2016/399 pienemts lemums at]aut vai atteikt
iecelosanu. Datus, kas uzskaititi $is regulas 16. panta 2. punkta c) Iidz f)
apaksSpunkta, var izgiit no VIS un importét IIS.

6.  Ja tresas valsts valstspiederigais izmanto paSapkalpoSanas sistemu
robezparbauzu veikSanai, pieméro Regulas (ES) 2016/399 8.b pantu.
Sada gadijuma § panta 1. punktd minéto parbaudi veic, izmantojot
pasapkalpoSanas sisteému.

7. Ja treSas valsts valstspiederigais, lai Skérsotu argjas robeZas vai
ieksgjas robezas, kur kontrole vél nav atcelta, izmanto e-vartus, piemero
Regulas (ES) 2016/399 8.b pantu. Sada gadijuma atbilstiga iece]osana-
s/izceloSanas ieraksta registréSanu un minéta ieraksta piesaisti attieci-
gajai personas datnei veic, izmantojot e-vartus.
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8. Neskarot §1s regulas 20. pantu un Regulas (ES) 2016/399 12.
panta 3. punktu, ja tresas valsts valstspiederiga, kas atrodas dalibvalsts
teritorija, Tstermina uzturéSanas sakas tiesi pec uzturésanas, kuras pamata
ir uzturéSanas atlauja vai ilgtermina viza, un ja iepriekS nav izveidota
personas datne, ming&tais tre§as valsts valstspiederigais var prasit kompe-
tentajam iestadém, kas minétas §Ts regulas 9. panta 2. punkta, izveidot
personas datni un ieceloSanas/izcelo$anas ierakstu, ievadot §Ts regulas
16. panta 1., 2. un 6. punkta un 17. panta 1. punkta mingtos datus. Sis
regulas 16. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéto datu vieta minétas
kompetentas iestades ieklauj Tstermina uzturéSanas sakuma datumu, un
§is regulas 16. panta 2. punkta b) apakSpunkta mingto datu vieta tas
ieklauj tas iestades nosaukumu, kas iek]avusi mingtos datus.

15. pants

TreSo valstu valstspiederigo sejas attéls

1. Ja tas vajadzigs, lai izveidotu personas datni vai atjauninatu 16.
panta 1. punkta d) apakSpunkta un 17. panta 1. punkta b) apak$punkta
mingto sejas attelu, tiek iegiits sejas att€ls, nofotograf€jot personu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, iznp€muma gadijumos, kad nevar izpildit
kvalitates un izskirtsp&jas specifikacijas, kas noteiktas faktiska sejas
att€la registréSanai IIS, sejas att€lu var elektroniski iegiit no elektronisku
masinlasamu celosanas dokumentu (eMRTD) mikroshémas. Tados gadi-
jumos sejas att€lu personas datné ieklauj tikai péc tam, kad ir elektro-
niski verificéts, ka eMRTD mikroshéma registrétais sejas att€ls atbilst
attieciga treSas valsts valstspiederiga faktiskajam sejas att€lam.

3. Katra dalibvalsts reizi gada nosiita Komisijai zinojumu par 2.
punkta piemérosanu. Mintaja zinojuma icklauj attiecigo treSo valstu
valstspiederigo skaitu, ka arT paskaidrojumu par pieredz&tajiem izné-
muma gadfjumiem.

4.  TreSo valstu valstspiederigo sejas att€ls ir ar pietickamu att€la
iz8kirtspgju un kvalitati, lai to izmantotu automatiz&tai biometrisko
datu salidzinasanai.

5. Divu gadu laika pec IIS lietoSanas sakuma Komisija sagatavo
zinojumu par VIS glabato sejas att€lu kvalitates standartiem un par to,
vai tie ir tadi, kas lauj veikt biometrisko datu salidzinasanu noluka VIS
glabatos sejas att€lus izmantot uz robezam un dalibvalstu teritorija, lai
parbauditu treSo valstu valstspiederigo, uz kuriem attiecas vizas prasiba,
identitati, neglabajot $adus sejas attelus IIS. Min&to zinojumu Komisija
nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei. Ja Komisija uzskata, ka tas ir
vajadzigs, min€tajam zinojumam pievieno tiesibu aktu priekslikumus,
tostarp priekslikumus par §is regulas, Regulas (EK) Nr. 767/2008 vai
to abu groziSanu attieciba uz VIS glabato treso valstu valstspiederigo
sejas att€lu izmanto$anu $aja punkta mingtajiem nolukiem.
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16. pants

To treSo valstu valstspiederigo personas dati, uz kuriem attiecas
vizas prasiba

1.  Pie robezam, pie kuram lieto IIS, robezu iestade izveido tresas
valsts valstspiederiga, uz kuru attiecas vizas prasiba, personas datni,
ievadot §adus datus:

a) uzvards; vards vai vardi; dzimsanas datums; valstspiederiba vai valst-
spiederibas; dzimums;

b) celosanas dokumenta vai dokumentu veids un numurs un celoSanas
dokumenta vai dokumentu izdevgjas valsts tris burtu kods;

¢) celosanas dokumenta vai dokumentu deriguma beigu termins;
d) sejas attéls, kas minéts 15. panta.

2. Ikreiz, kad tresas valsts valstspiederigais, uz kuru attiecas vizas
prasiba, iecelo, pie robezas, pie kuras lieto IIS, ieceloSanas/izceloSanas
ieraksta ievada $adus datus:

a) iecelosanas datums un laiks;
b) iecelosanas robezskersosSanas vieta un iestade, kas atlava iecelot;

c) attieciga gadijuma tresas valsts valstspiederiga statuss, noradot, ka
vins ir treSas valsts valstspiederigais:

i) kur§ ir Savienibas pilsona gimenes loceklis, uz kuru attiecas
Direktiva 2004/38/EK, vai tada tresas valsts valstspiederiga
gimenes loceklis, kam ir tiesibas brivi parvietoties, kuras ir lidz-
vertigas Savienibas pilsonu tiesibam saskana ar noligumu starp
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un tre$o valsti, no
otras puses; un

ii) kuram nav uzturéSanas atlaujas, ieverojot Direktivu 2004/38/EK,
vai uzturéSanas atlaujas, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1030/2002;

d) ja tads ir, Tstermina uzturé$anas vizas uzlimes numurs, tostarp izde-
vgjas dalibvalsts tris burtu kods, Istermina uzturéSanas vizas veids,
istermina uzturéSanas viza atlautd maksimala uzturéSanas ilguma
beigu datums, ko atjaunina katra iecelo$anas reiz€, un istermina
uzturéSanas vizas deriguma beigu termins;

e) pie pirmas ieceloSanas ar Istermina uzturéSanas vizu — Tstermina
uzturéSanas viza atlautais ieceloSanas reizu skaits un uzturéSanas
ilgums, ka noradits uz Tstermina uzturé$anas vizas uzlimes;

f) attieciga gadijuma — informacija par to, ka Tstermina uzturéSanas viza
ir izdota ar ierobeZotu teritorialo derigumu, ievérojot Regulas (EK)
Nr. 810/2009 25. panta 1. punkta b) apaksSpunktu;

g) attieciba uz dalibvalstim, kas vél pilna méra nepieméro Sengenas
acquis, bet lieto 1IS — attieciga gadfjuma pazinojums, kas norada,
ka tresas valsts valstspiederigais iecelosanai ir izmantojis valsts Tster-
mina uzturéSanas vizu.
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Pirmaja dala min&to ieceloSanas/izceloSanas ierakstu piesaista minéta
treSas valsts valstspiederiga personas datnei, izmantojot individualo
atsauces numuru, ko IIS izveidoja minétas datnes izveidoSanas bridi.

3. Ikreiz, kad tresas valsts valstspiederigais, uz kuru attiecas vizas
prasiba, izcelo, pie robezam, pie kuram lieto IIS, ieceloSanas/izceloSanas
ieraksta ievada $adus datus:

a) izceloSanas datums un laiks;

b) izcelosanas robezskersosanas vieta.

Ja mingtais tresas valsts valstspiederigais izmanto vizu, kas nav ta viza,
kura registréta pédgja ieceloSanas ieraksta, attiecigi atjaunina iecelosa-
nas/izceloSanas ieraksta datus, kas uzskaititi 2. punkta d) lidz g) apaks-
punkta.

Pirmaja dala minéto ieceloSanas/izceloSanas ierakstu piesaista minéta
tresas valsts valstspiederiga personas datnei.

4. Ja tulit péc atlautas uzturéSanas beigu termina nav datu par izce-
losanu, IIS iecelosanas/izceloSanas ierakstu norada ar karogu un datus
par tresas valsts valstspiederigo, uz kuru attiecas vizas prasiba un kur$ ir
identificéts ka persona, kas parsniedz atlautas uzturgSanas terminu,
ievada 12. panta mingtaja saraksta.

5. Lai ievaditu vai atjauninatu tre$as valsts valstspiederiga, uz kuru
attiecas vizas prasiba, iecelosanas/izceloSanas ierakstu, robezu iestade
var no VIS izght un importet IIS §a panta 2. punkta c¢) Iidz f) apaks-
punkta paredz&tos datus saskapa ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 18.a
pantu.

6. Ja uz tresas valsts valstspiederigo attiecas dalibvalsts atvieglojumu
programma saskana ar Regulas (ES) 2016/399 8.d pantu, attieciga dalib-
valstis minéta tresas valsts valstspiederiga personas datné ieklauj pazi-
nojumu, noradot attiecigas dalibvalsts valsts atvieglojumu programmu.

7. 1II pielikuma izklastitos TpaSos noteikumus pieméro treSo valstu
valstspiederigajiem, kas $kérso robezu, pamatojoties uz derigu FTD.

17. pants
To treSo valstu valstspiederigo personas dati, kuri ir atbrivoti no
vizas prasibas

1. Robezu iestade izveido personas datni treSo valstu valstspiederiga-
jiem, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas, ievadot $adus datus:
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a) dati, kas paredzeti 16. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta;

b) sejas attéls, kas minéts 15. panta;

¢) pirkstu nospiedumu dati no labas rokas, ja tadi ir, bet ja nav —
atbilstosie pirkstu nospiedumu dati no kreisas rokas; pirkstu nospie-
dumu datiem ir pietickama izskirtspgja un kvalitate, lai tos izmantotu
automatiz€tai biometrisko datu salidzinasanai;

d) attieciga gadijuma — dati, kas paredz&ti 16. panta 6. punkta.

2. Attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no
vizas prasibas, mutatis mutandis pieméro 16. panta 2. punkta a), b) un
c¢) apakSpunktu, 16. panta 3. punkta a) un b) apakSpunktu un 16. panta
4. punktu.

3.  Bérnus, kas jaunaki par 12 gadiem, atbrivo no prasibas nodot
pirkstu nospiedumus.

4.  Personas, no kuram ir fiziski neiesp&ami ieglt pirkstu nospie-
dumus, atbrivo no prasibas nodot pirkstu nospiedumus.

Tomeér, ja pirkstu nospiedumu fiziska iegliSana nav iesp&jama tikai Tslai-
cigi, par to izdara ierakstu IIS un personai prasa nodot pirkstu nospie-
dumus pie izce]oanas vai nikamaja iecelodanas reizé. So informaciju
no IIS dzgs, lidzko pirkstu nospiedumi ir nodoti. Robezu iestadém ir
tiesibas pieprasit sikakus paskaidrojumus par to, kade] Tslaicigi nav
iespgjams sniegt pirkstu nospiedumus. Dalibvalstis nodro§ina, ka ir
atbilstigas proceduras, kas gadijumos, kad rodas gritibas iegtt pirkstu
nospiedumus, nodrosina cienpilnu attieksmi pret personu.

5. Ja attieciga persona, ievérojot 3. vai 4. punktu, ir atbrivota no
prasibas nodot pirkstu nospiedumus, konkrétajos datu laukos izdara
atzimi “nepiemero”.

18. pants

To treSo valstu valstspiederigo personas dati, kuriem atteikta
ieceloSana

1. Ja saskapa ar Regulas (ES) 2016/399 14. pantu un V pielikumu
robezu iestade ir pienémusi 1€émumu tre$as valsts valstspiederigajam
atteikt ieceloSanu dalibvalstu teritorija Tstermina uzturéSanas nolika un
ja par minéto tres$as valsts valstspiederigo IIS nav registréta ieprieksgja
datne, robezu iestade izveido personas datni, kura ta ievada:

a) attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas vizas
prasiba — burtciparu datus, kas prasiti, ievérojot $is regulas 16. panta
1. punktu, un attieciga gadijuma datus, kas minéti Sis regulas 16.
panta 6. punkta;
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b) attieciba uz treso valstu valstspiederigajiem, kas ir atbrivoti no vizas
prasibas — burtciparu datus, kas prasiti, ievérojot §Ts regulas 17. panta
1. punktu.

2. Ja tresas valsts valstspiederigajam ir atteikta ieceloSana, pamatojo-
ties uz iemeslu, kas atbilst Regulas (ES) 2016/399 V pielikuma B dalas
B, D vai H punktam, un ja par miné&to tresas valsts valstspiederigo IIS
nav registréta iepriek$gja datne ar biometriskiem datiem, robezu iestade
izveido personas datni, kurd ta ievada burtciparu datus, kas prasiti,
ievérojot attiecigi Sis regulas 16. panta 1. punktu vai 17. panta 1.
punktu, ka ari $adus datus:

a) attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas vizas
prasiba — sejas att€lu, kas minéts §is regulas 16. panta 1. punkta d)
apak$punkta;

b) attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, kas ir atbrivoti no vizas
prasibas — biometriskos datus, kas prasiti, ieverojot §is regulas 17.
panta 1. punkta b) un c) apakspunktu;

¢) attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas vizas
prasiba un kuri nav registréti VIS, sejas att€lu, kas minéts §Ts regulas
16. panta 1. punkta d) apakspunkta, un pirkstu nospiedumu datus,
kas minéti $is regulas 17. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta.

3. Atkapjoties no $a panta 2. punkta, ja ir piemérojams Regulas (ES)
2016/399 V pielikuma B dalas H punktam atbilstoSs iemesls un ja tresas
valsts valstspiederiga biometriskie dati ir registréti SIS bridindgjuma, kura
rezultata tiek atteikta iecelo$ana, tad tresas valsts valstspiederiga biome-
triskos datus neievada IIS.

4.  Ja tresas valsts valstspiederigajam ir atteikta ieceloSana dalibvalstu
teritorija, pamatojoties uz iemeslu, kas atbilst Regulas (ES) 2016/399 V
pielikuma B dalas I punktam, un ja par So tresas valsts valstspiederigo
IIS nav registréta iepriek$éja datne ar biometriskiem datiem, biometri-
skos datus ievada IIS tikai tad, ja ieceloSana tiek atteikta tapec, ka tresas
valsts valstspiederigo uzskata par draudu ieksgjai drosibai, tostarp attie-
ciga gadijuma sabiedriskas kartibas elementiem.

5. Ja tresas valsts valstspiederigajam ir atteikta ieceloSana, pamatojo-
ties uz iemeslu, kas atbilst Regulas (ES) 2016/399 V pielikuma B dalas
J punktam, robezu iestade izveido minéta treS$as valsts valstspiederiga
personas datni, nepievienojot biometriskos datus. Ja tresas valsts valst-
spiederigajam ir eMRTD, sejas att€lu iegiist no min&ta eMRTD.

6. Ja saskapa ar Regulas (ES) 2016/399 14. pantu un V pielikumu
robezu iestade ir pienémusi 1@émumu tre$as valsts valstspiederigajam
atteikt ieceloSanu dalibvalstu teritorija Istermina uztur€Sanas noluka,
atsevisSka iecelosanas atteikuma ieraksta ievada Sadus datus:

a) ieceloSanas atteikuma datums un laiks;

b) robezskérsosanas vieta;

c) iestade, kura atteikusi ieceloSanu;

d) punkts vai punkti, kas atbilst ieceloSanas atteikuma iemesliem
saskana ar Regulas (ES) 2016/399 V pielikuma B dalu.
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Turklat attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas
vizas prasiba, ieceloSanas atteikuma ieraksta ievada datus, kuri paredzeti
§1s regulas 16. panta 2. punkta d) Iidz g) apakSpunkta.

Lai izveidotu vai atjauninatu treSo valstu valstspiederigo, uz kuriem
attiecas vizas prasiba, ieceloSanas atteikuma ierakstu, kompetenta robezu
iestade var no VIS izgiit un importet IIS §is regulas 16. panta 2. punkta
d), e) un f) apaksSpunkta paredzetos datus saskana ar Regulas (EK) Nr.
767/2008 18.a pantu.

7. Sa panta 6. punktd paredzSto iecelo$anas atteikuma ierakstu
piesaista attieciga tresas valsts valstspiederiga personas datnei.

19. pants

Pievienojamie dati, ja Tstermina uzturéSanas atlauja tiek atcelta,
anuléta vai pagarinata

1. Ja ir pienemts l€mums atcelt vai anulét Istermina uzturéSanas
atlauju vai vizu vai pagarinat atlautds uzturéSanas ilgumu vai vizas
terminu, kompetenta iestade, kas ir pienémusi §adu lémumu, pedgjam
attiecigajam ieceloSanas/izceloSanas ierakstam pievieno $adus datus:

a) informacija par statusu, noradot, ka Tstermina uzturéSanas atlauja vai
viza ir atcelta vai anul€ta vai ka atlautas uzturéSanas ilgums vai vizas
termin$ ir pagarinats;

b) tas iestades identitate, kura atc€la vai anulgja Tstermina uzturé$anas
atlauju vai vizu vai pagaringja atlautas uzturéSanas ilgumu vai vizas
terminu;

¢) lémuma atcelt vai anulét Tstermina uzturéSanas atlauju vai vizu vai
pagarinat atlautas uzturéSanas ilgumu vai vizas termigu vieta un
datums;

d) attieciga gadijuma — jaunas vizas uzlimes numurs, tostarp izdevej-
valsts trTs burtu kods;

e) attieciga gadijuma — atlautas uzturéSanas ilguma pagarinajuma laik-
posms;

f) attiecigd gadijjuma — atlautds uzturéSanas vai vizas termipa jaunais
beigu datums.

2. Ja atlautas uzturésanas ilgums tika pagarinats saskana ar 20. panta
2. punktu Konvencija, ar ko Tsteno Sengenas noligumu, kompetenta
iestade, kas pagaringja atlauto uzturSanos, pievieno datus par atlautas
uzturSanas ilguma pagarinajumu pedgja attiecigaja ieceloSanas/izcelo-
Sanas ieraksta un attieciga gadijuma ieklauj noradi, ka atlauta uzturé-
Sanas ir pagarinata saskana ar 20. panta 2. punkta b) apakSpunktu
Konvencija, ar ko isteno Sengenas noligumu.

3. Ja ir piepemts lémums anulét, atcelt vai pagarinat vizu, vizu
iestade, kura pienémusi $o l€émumu, nekav@joties no VIS izgist $a
panta 1. punkta paredz€tos datus un importe tos tiesi IIS saskana ar
Regulas (EK) Nr. 767/2008 13. un 14. pantu.
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4. lecelosanas/izcelo$anas ieraksta norada Tstermina uzturéSanas atcel-
Sanas vai anul€Sanas pamatojumu, kas ir:

a) atgrieSanas lémums, kas piepemts, ievérojot Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2008/115/EK (1);

b) visi citi 1émumi, kurus dalibvalsts kompetentas iestades pienémusas
saskana ar valsts tiesibu aktiem un uz kuru pamata tresas valsts
valstspiederigais, kas neatbilst vai vairs neatbilst nosactjumiem attie-
ciba uz ieceloSanu vai uzturéSanos dalibvalstu teritorija, tiek
atgriezts, izraidits vai brivpratigi atstdj dalibvalstu teritoriju.

5. TeceloSanas/izceloSanas ieraksta norada atlautas uzturésanas ilguma
pagarinasanas pamatojumu.

6. Ja persona ir atstajusi dalibvalstu teritoriju vai ir no tas izraidita,
ievérojot 4. punkta mincto 1lémumu, kompetenta iestade saskana ar $a
panta 14. panta 2. punktu ievada datus saistitaja ieceloSanas/izceloSanas
ieraksta attieciba uz konkréto ieceloSanu.

20. pants

Dati, kas japievieno, ja tiek atspékots pienémums, ka tresas valsts
valstspiederigais neatbilst atlautas uzturéSanas ilguma nosacijumiem

Neskarot 22. pantu, ja treSas valsts valstspiederigajam, kur§ atrodas
dalibvalsts teritorija, nav izveidota personas datne IIS vai ja nav pédgja
attieciga ieceloSanas/izceloSanas ieraksta par $adu tresas valsts valstspie-
derigo, kompetentas iestades var pienemt, ka tresas valsts valstspiederi-
gais neatbilst vai vairs neatbilst nosactjumiem attieciba uz atlautas uztu-
réSanas ilgumu dalibvalstu teritorija.

Sa panta pirmaja dald minétaja gadijuma pieméro Regulas (ES)
2016/399 12. pantu, un, ja So pien€mumu atspcko saskana ar minétas
regulas 12. panta 3. punktu, kompetentas iestades:

a) vajadzibas gadijuma IIS izveido personas datni par min€to tresas
valsts valstspiederigo;

b) atjaunina p€dgjo iecelosanas/izcelosanas ierakstu, ievadot trikstoSos
datus saskana ar Sis regulas 16. un 17. pantu; vai

¢) dzes esoso datni, ja §Ts regulas 35. pants paredz Sadu dze€sanu.

21. pants

Alternativas procediiras, ja tehniski nav iespéjams ievadit datus vai
gadijuma, ja IIS nedarbojas

1. Ja tehniski nav iesp&jams ievadit datus IIS centralaja sistema vai
CIR vai ja IIS centrala sisttma vai CIR nedarbojas, 16.-20. panta
mingtos datus Tslaicigi uzglaba valsts vienotaja saskarng. Ja tas nav
iespgjams, Sos datus Tslaicigi glaba uz vietas elektroniska formata.
Abos gadijumos datus ievada IIS centralaja sisttma vai CIR, tiklidz
tas tehniski ir iespgjams vai ir noversti sisttmas darbibas traucgjumi.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/115/EK (2008. gada

16. decembris) par kopigiem standartiem un procediiram dalibvalstis attieciba
uz to treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalsti uzturas neliku-
migi (OV L 348, 24.12.2008., 98. Ipp.).
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vm2

Dalibvalstis veic atbilstoSos pasakumus un izver§ nepieciesamo infras-
truktiiru, iekartas un resursus, lai nodro$inatu, ka $adu vietgjo islaicigo
glabasanu var veikt jebkura laika un attieciba uz jebkuru So valstu
robezskeérsosanas vietu.

2. Neskarot pienakumu veikt robezparbaudes saskana ar Regulu (ES)
2016/399, iznedmuma gadijuma, kad tehniski nav iesp&jams ievadit datus
ne IIS centralaja sisttma, ne CIR, ne valsts vienotaja saskarné un
tehniski nav iesp&jams islaicigi saglabat datus elektroniska formata uz
vietas, robezu iestade manuali saglaba §is regulas 16.—20. panta ming&tos
datus, izpemot biometriskos datus, un tresas valsts valstspiederiga celo-
Sanas dokumenta iespiez spiedogu par ieceloSanu vai izceloSanu.
Minétos datus ievada IIS centralaja sisttma un CIR, tiklidz tas ir
tehniski iespgjams.

Dalibvalstis informé Komisiju par spiedogu iespieSanu celoSanas doku-
mentos $a punkta pirmaja dala mingtajos izneémuma gadijumos. Komi-
sija pienem TstenoSanas aktus attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem
par Komisijai sniedzamo informaciju. Min&tos IstenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediru, kas mingta 68. panta 2. punkta.

3. 1IIS norada, ka datus, kas minéti 16.—20. panta, ievadija alternativas
procediiras rezultata un ka personas datng, kas izveidota, ieverojot $a
panta 2. punktu, trikst biometrisko datu. Biometriskos datus ievada IIS
nakamaja robezskérsoSanas vieta.

22. pants

Parejas laiks un parejas pasakumi

1. P&c tam, kad IIS ir sakusi darboties, 180 dienu laikposma noltka
pie iecelosanas un izceloSanas parbaudit, ka treSo valstu valstspiederigie,
kuriem atlauta Tstermina uztur8anas, nav parsniegu$i maksimalo
atlautas uzturéSanas ilgumu, un attieciga gadijuma pie ieceloSanas
parbaudit, ka treSo valstu valstspiederigie nav parsnieguSi vienai vai
divam ieceloSanas reizém izdotaja Tstermina uzturé$anas viza atlauto
ieceloSanas reizu skaitu, kompetentas robezu iestades nem vera uzturé-
Sanas reizes dalibvalstu teritorija 180 dienu laika pirms ieceloSas vai
izcelosanas, papildus IIS registrétajiem iecelo$anas/izcelo$anas datiem
parbaudot spiedogus celoSanas dokumentos.

2. Ja tresas valsts valstspiederigais ir iecelojis dalibvalstu teritorija,
pirms IIS ir sakusi savu darbibu, un izcelo no tas péc tam, kad IIS ir
sakusi savu darbibu, tad pie izceloSanas izveido personas datni un
mingtas ieceloSanas datumu, ka ar spiedogu noradits pasg, ievada iece-
loanas/izceloanas ierakstda saskand ar 16. panta 2. punktu. So notei-
kumu neierobezo ar 180 dienu terminu p&c IIS darbibas saksSanas, ka
mints $a panta 1. punkta. Neatbilstibas gadijuma starp ieceloSanas
spiedogu un IIS datiem spiedogs ir noteicosais.
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23. pants

Datu izmantosana parbaudei pie robezam, pie kuram lieto IIS

1. Robezu iestadém ir piekluve IIS, lai parbauditu tresas valsts valst-
spiederiga identitati un iepriek§€jo registraciju, vajadzibas gadijuma
atjauninatu IIS datus un aplakotu datus, ciktal tas nepiecieSams robez-
parbauzu veikSanai.

2. Pildot $a panta 1. punkta min€tos uzdevumus, robezu iestadém ir
piekluve, lai veiktu meklésanu p&c datiem, kas minéti 16. panta 1.
punkta a), b) un c¢) apakSpunkta un 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta.

Turklat, lai aplikotu VIS nolika veikt parbaudi saskapa ar Regulas
(EK) Nr. 767/2008 18. pantu attieciba uz tiem treSo valstu valstspiede-
rigajiem, uz kuriem attiecas vizas prasiba, robezu iestades sak mekle-
Sanu VIS tiesi no IIS, izmantojot tos paSus burtciparu datus, vai attie-
cigos gadijumos P> C1 apliiko VIS datus saskana ar Regulas (EK) Nr.
767/2008 18. panta 3. punktu. <

Ja, meklgjot IIS p&c 8$a punkta pirmaja dala paredz&tajiem datiem,
noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati par tre$as valsts valstspiederigo,
robezu iestades salidzina tre$as valsts valstspiederiga faktisko sejas
attelu ar §is regulas 16. panta 1. punkta d) apakSpunkta un 17. panta
1. punkta b) apakSpunkta min€to sejas att€lu vai robezu iestades attie-
ciba uz tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas
prasibas, pariet pie pirkstu nospiedumu parbaudes IIS, bet attieciba uz
tiem treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas vizas prasiba,
pariet pie pirkstu nospiedumu parbaudes tieSi VIS saskana ar Regulas
(EK) Nr. 767/2008 18. pantu. Lai parbauditu vizu turétaju pirkstu
nospiedumus VIS, robezu iestades var uzsakt mekléSanu VIS tiesi no
IIS, ka paredzets minétas regulas 18. panta 6. punkta.

Ja sejas attela parbaude nav izdevusies, parbaudi veic, izmantojot
pirkstu nospiedumus, un otradi.

2.2 Sa panta 1. punkta noteikto verifikaciju veik3anas noliika robezu
iestade veic vaicajumu ESP, lai salidzinatu datus par tresas valsts valst-
spiederigo ar attiecigajiem datiem, kas atrodami IIS un VIS.

3. Ja, meklgjot pec 2. punkta paredz&tajiem datiem, noskaidrojas, ka
IIS ir registréti dati par tre$as valsts valstspiederigo, robezu iestadei dod
piekluvi, lai aplikotu datus min&ta tresas valsts valstspiederiga personas
datn€ un tai piesaistitaja iecelo$anas/izceloSanas ieraksta vai ierakstos
vai ieceloSanas atteikuma ieraksta vai ierakstos.

4. Ja, meklgjot péc $a panta 2. punkta paredz&tajiem burtciparu
datiem, noskaidrojas, ka tresas valsts valstspiederiga dati nav registréti
IIS, ja tresas valsts valstspiederiga parbaude, ievérojot $a panta 2.
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punktu, nav izdevusies vai ja pastav Saubas par tresas valsts valstspie-
deriga identitati, robezu iestadém ir piekluve datiem identifikacijas veik-
Sanai saskapa ar §is regulas 27. pantu, lai izveidotu vai atjauninatu
personas datni saskana ar 14. pantu.

Papildus §a punkta pirmaja dala minétajai identificéSanai pieméro $adus
noteikumus:

a) attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas vizas
prasiba, ja, meklgjot VIS péc Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. panta
1. punkta minétajiem datiem, noskaidrojas, ka dati par tresas valsts
valstspiederigo ir registréti VIS, pirkstu nospiedumu parbaudi VIS
veic saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. panta 5. punktu. Saja
noliika robezu iestade var uzsakt mekléSanu no IIS uz VIS, ka pare-
dzets Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. panta 6. punkta. Ja tresas valsts
valstspiederiga parbaude, ievérojot $a panta 2. punktu, nav izdevu-
sies, robezu iestades pieklust VIS datiem, lai veiktu identifikaciju
saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 20. pantu,

b) attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem neattiecas
vizas prasiba un par kuriem péc identifikacijas méginajuma saskana
ar §1s regulas 27. pantu IIS nav atrasti nekadi dati, datus VIS apliiko
saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 19.a pantu. Robezu iestade
var uzsakt meklésanu no IIS uz VIS, ka paredzéts Regulas (EK) Nr.
767/2008 19.a panta.

5. Attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, kuru dati jau ir regis-
tréti IS, bet kuru personas datni IIS bija izveidojusi dalibvalsts, kura vél
pilnd méra nepieméro Sengenas acquis, bet lieto IIS, un kuru dati tika
registréti IS, pamatojoties uz valsts Tstermina uzturé$anas vizu, robezu
iestades apliko VIS datus saskana ar 4. punkta otras dalas a) apaks-
punktu tad, kad pirmo reizi péc personas datnes izveidoSanas tresas
valsts valstspiederigais plano Skérsot tadas dalibvalsts robezu, kura
pilna méra pieméro Sengenas acquis un lieto IIS.

III NODALA
IS IZMANTOSANA, KO VEIC CITAS IESTADES

24. pants

IIS izmantoSana vizu pieteikumu izskatiSanai un léemumu
pienemsanai

1. Vizu iestades apliko datus IIS, lai izskatitu vizas pieteikumus un
piepemtu ar minétajiem pieteikumiem saistitus 1€émumus, tostarp
lémumus anul@t, atcelt izsniegtu vizu vai pagarinat tas deriguma
terminu, saskana ar Regulu (EK) Nr. 810/2009.

Turklat tadas dalibvalsts vizu iestades, kura vel pilna méra nepiemero
Sengenas acquis, bet lieto IIS, apliiko datus IIS, izskatot valsts Tstermina
uzturé$anas vizas pieteikumus un pienemot ar minétajiem pieteikumiem
saistitus lémumus, tostarp l€émumus anulgt, atcelt izsniegtu valsts Tster-
mina uzturéSanas vizu vai pagarinat tas deriguma terminu.
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2. Vizu iestadei dod piekluvi mekl&Sanai IIS tiesi no VIS p&c viena
vai vairakiem $adiem datiem:

a) dati, kas min&ti 16. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta;

b) istermipa uzturéSanas vizas uzlimes numurs, tostarp 16. panta 2.
punkta d) apakSpunkta minétais izdevgjas dalibvalsts tris burtu kods;

¢) pirkstu nospiedumu dati vai pirkstu nospiedumu dati kopa ar sejas
attelu.

3. Ja, meklgjot p&c 2. punkta paredzetajiem datiem, noskaidrojas, ka
IIS ir registréti dati par tre$as valsts valstspiederigo, vizu iestadem dod
piekluvi, lai aplikotu datus minéta tresas valsts valstspiederiga personas
datn€ un ieceloSanas/izceloSanas ierakstos, ka arT jebkados ieceloSanas
atteikumu ierakstos, kas piesaistiti minétajai personas datnei. Vizu
iestadém dod piekluvi, lai aplikotu automatisko kalkulatoru noluka
parbaudit maksimalo atlikuso atlautds uzturéSanas ilgumu. Vizu
iestadém dod piekluvi, arT lai apliikotu IIS un tas automatisko kalkula-
toru, izskatot jaunus vizas pieteikumus un pienemot Iémumus par tiem,
lai automatiski noteiktu maksimalo atlautas uzturéSanas ilgumu.

4. Tadas dalibvalsts vizu iestadém, kura v&l pilna mé&ra nepiemero
Sengenas acquis, bet lieto IIS, dod piekluvi meklesanai IIS p&c viena
vai vairakiem datiem, kas paredzeti 2. punkta. Ja meklgjot noskaidrojas,
ka IIS ir registréti dati par tre$das valsts valstspiederigo, tam dod
piekluvi, lai aplukotu datus mingta tresas valsts valstspiederiga personas
datn€ un ieceloSanas/izceloSanas ierakstos, ka arT jebkados ieceloSanas
atteikumu ierakstos, kas piesaistiti minétajai personas datnei. Tadas
dalibvalsts vizu iestadem, kura vél pilna méra nepieméro Sengenas
acquis, bet lieto IIS, dod piekluvi, lai aplikotu automatisko kalkulatoru
noltika noteikt maksimalo atlikuSo atlautads uztur€Sanas ilgumu. Vizu
iestadéem dod piekluvi, arT lai aplikotu IIS un tas automatisko kalkula-
toru, izskatot jaunus vizu pieteikumus un pienemot l€mumus par tiem,
lai noteiktu maksimalo atlautas uzturéSanas ilgumu.

25. pants

IIS izmantoSana, izskatot pieteikumus piekluvei valstu atvieglojumu
programmam

1. Regulas (ES) 2016/399 8.e panta minétas kompetentas iestades
apluko datus IIS, lai izskatitu pieteikumus piekluvei valstu atvieglojumu
programmam, kas mingtas minétaja panta, un lai pienemtu l€mumus
saistiba ar min&tajiem pieteikumiem, tostarp 1€mumus atteikt, atsaukt
piekluvi valstu atvieglojumu programmam vai pagarinat piekluves deri-
guma terminu saskana ar minéto pantu.

2. Kompetentajam iestadeém dod piekluvi mekléSanai p&c viena vai
vairakiem Sadiem datiem:

a) dati, kas minéti 16. panta 1. punkta a), b) un c¢) apaksSpunkta, vai
dati, kas minéti 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta;

b) pirkstu nospiedumu dati vai pirkstu nospiedumu dati kopa ar sejas
attelu.
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3. Ja, meklgjot p&c 2. punkta paredzetajiem datiem, noskaidrojas, ka
IIS ir registréti dati par treSas valsts valstspiederigo, kompetentajai
iestadei dod piekluvi, lai aplikotu datus mingta tresas valsts valstspie-
deriga personas datn€ un ieceloSanas/izceloSanas ierakstos, ka arl
jebkados ieceloSanas atteikumu ierakstos, kas piesaistiti minétajai
personas datnei.

26. pants

Piekluve datiem, lai veiktu parbaudes dalibvalstu teritorija

1. Noluka parbaudit treSas valsts valstspiederiga identitati, vai
parbaudit vai verificét to, vai ir izpilditi ieceloSanas vai uztur&Sanas
nosacijumi dalibvalstu teritorija, vai abus, dalibvalstu imigracijas
iestadém ir piekluve mekléSanai péc datiem, kas min&ti 16. panta 1.
punkta a), b) un c¢) apakSpunkta un 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta.

Ja meklgjot noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati par tresas valsts valst-
spiederigo, imigracijas iestades var:

a) salidzinat tresas valsts valstspiederiga faktisko sejas attelu ar §is
regulas 16. panta 1. punkta d) apak$punkta un 17. panta 1. punkta
b) apaksSpunkta min&to sejas attelu; vai

b) IIS parbaudit to treSo valstu valstspiederigo pirkstu nospiedumus,
kuri ir atbrivoti no vizas prasibas, un VIS parbaudit to treSo valstu
valstspiederigo pirkstu nospiedumus, uz kuriem attiecas vizas
prasiba, saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 19. pantu.

2. Ja, meklgjot péc 1. punkta paredz&tajiem datiem, noskaidrojas, ka
IIS ir registréti dati par treSas valsts valstspiederigo, imigracijas
iestadem dod piekluvi, lai aplukotu automatisko kalkulatoru, datus
mingta tre§as valsts valstspiederiga personas datng, iecelosanas/izcelo-
Sanas ieraksta vai ierakstos un jebkada ieceloSanas atteikumu ieraksta,
kas piesaistits minétajai personas datnei.

3. Ja, meklGjot péc $a panta 1. punkta paredzetajiem datiem, noskai-
drojas, ka tresas valsts valstspiederiga dati nav registréti 1IS, ja tresas
valsts valstspiederiga parbaude nav izdevusies vai ja pastav Saubas par
tresas valsts valstspiederiga identitati, imigracijas iestadém ir piekluve
datiem identifikacijas veikSanai saskana ar 27. pantu.

27. pants

Piekluve datiem, lai veiktu identifikaciju

1.  Robezu iestadém vai imigracijas iestadém ir piekluve, lai veiktu
mekleéSanu péc pirkstu nospiedumu datiem vai pirkstu nospiedumu
datiem kopa ar sejas att€lu, vienigi noliika identificét jebkuru tresas
valsts valstspiederigo, kur§ vartu bt iepriek$ registréts IIS ar citu
identitati vai kur§ neatbilst vai vairs neatbilst ieceloSanas vai uzturéSanas
nosacijumiem dalibvalstu teritorija.



02017R2226 — LV —11.06.2019 — 002.001 — 29

Ja, meklgjot pec pirkstu nospiedumu datiem vai pirkstu nospiedumu
datiem kopa ar sejas att€lu, noskaidrojas, ka dati par min&to tresas valsts
valstspiederigo nav registréti IIS, piekluvi datiem identifikacijas noluka
veic VIS saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 20. pantu. Pie robezam,
pie kuram lieto IIS, pirms veikt jebkadu identificéSanu, izmantojot VIS,
kompetentas iestades vispirms pieklust VIS saskana ar Regulas (EK) Nr.
767/2008 18. pantu vai 19.a pantu.

Ja mingta treSas valsts valstspiederiga pirkstu nospiedumus nevar
izmantot vai ja mekléSana péc pirkstu nospiedumu datiem vai péc
pirkstu nospiedumu datiem kopa ar sejas attélu nav izdevusies, meklé-
Sanu veic pec visiem vai daziem no 16. panta 1. punkta a), b) un c)
apakSpunkta un 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétajiem datiem.

2. Ja, meklgjot p&c 1. punkta paredzetajiem datiem, noskaidrojas, ka
IIS ir registréti dati par tre$as valsts valstspiederigo, kompetentajai
iestadei dod piekluvi, lai apliikotu datus personas datn€ un iecelo$ana-
s/izceloSanas ierakstos un ieceloSanas atteikuma ierakstos, kas tai
piesaistti.

28. pants

No IIS izgiito datu uzglabaSana

Datus, kas izgiti no IIS, ieverojot So nodalu, var uzglabat valsts datnés
tikai tad, ja tas vajadzigs konkréta gadijuma, saskana ar merki, kadam
tie izgiti, un ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, jo TIpasi par datu
aizsardzibu, un tikai tik ilgi, cik tas minétaja konkrétaja gadijuma ir
absolliti nepieciesams.

IV NODALA

PROCEDURA UN NOSACIJUMI PIEKLUVEI IIS TIESIBAIZSAR-
DZIBAS NOLUKOS

29. pants

Dalibvalstu izraudzitas iestades

1. Dalibvalstis izraugas iestades, kuram ir tiesibas aplukot IIS datus
nolika noverst, atklat un izmeklet teroristu nodarijumus vai citus
smagus noziedzigus nodarfjumus.

2. Katrai dalibvalstij ir izraudzito iestaZzu saraksts. Katra dalibvalsts
pazino eu-LISA un Komisijai par savam izraudzitajam iestadém un var
jebkura laika grozit vai aizstat savu pazinojumu.

3. Katra dalibvalsts izraugas centralo piekluves punktu, kuram ir
piekluve IIS. Centralais piekluves punkts parbauda, vai ir izpilditi 32.
panta paredzgetie nosacijumi piekluves IIS pieprasiSanai.
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Izraudzita iestade un centralais piekluves punkts var biit vienas organi-
zacijas dala, ja tas ir atlauts valsts tiesibu aktos, bet, pildot $aja regula
paredzetos uzdevumus, centralais piekluves punkts rikojas pilnigi neat-
karigi no izraudzitajam iestadém. Centralais piekluves punkts ir noskirts
no izraudzitajam iestadém un nesanem no tam noradijumus par tadas
parbaudes iznakumu, kuru tas veic neatkarigi.

Dalibvalstis var izraudzities vairak neka vienu centralo piekluves
punktu, lai atspogulotu valsts organizatorisko un administrativo struk-
tiru saskana ar konstitucionalajam vai juridiskajam prasibam.

4. Dalibvalstis pazino eu-LISA un Komisijai par savu centralo
piekluves punktu un var jebkura laika grozit vai aizstat savu pazino-
jumu.

5. Valsts limeni katrai dalibvalstij ir saraksts ar izraudzito iestazu
operativajam vienibam, kuram ir atlauja pieprasit piekluvi IIS datiem,
izmantojot centralos piekluves punktus.

6.  Tikai pienacigi pilnvarotiem centralo piekluves punktu darbinie-
kiem ir atlauts pieklat IIS saskana ar 31. un 32. pantu.

30. pants
Eiropols

1. Eiropols izraugas vienu no savam operativajam vienibam par
“Eiropola izraudzito iestadi” un pilnvaro to pieprasit piekluvi IIS,
izmantojot 2. punkta minéto Eiropola centralo piekluves punktu, lai
atbalstitu un stiprinatu dalibvalstu ricibu teroristu nodarjjumu vai citu
smagu noziedzigu nodarfjumu novérSana, atklaSana un izmeklé$ana.

2. Eiropols izraugas specializ€tu vienibu ar pienacigi pilnvarotam
Eiropola amatpersonam ka Eiropola centralo piekluves punktu. Eiropola
centralais piekluves punkts parbauda, vai ir izpilditi 33. panta paredzgtie
nosacijumi piekluves IIS pieprasiSanai.

Eiropola centralais piekluves punkts, pildot savus uzdevumus saskana ar
$o regulu, rikojas neatkarigi un nesanem noradijumus no Eiropola izrau-
dzitas iestades attieciba uz parbaudes iznakumu.

31. pants

Procediira piekluvei IIS tiesibaizsardzibas nolukos

1. Operativa vieniba, kas mingta 29. panta 5. punkta, iesniedz centra-
lajam piekluves punktam, kas minéts 29. panta 3. punkta, pamatotu
elektronisku vai rakstisku pieprasijumu piekluvei IIS datiem. Kad $ads
centralais piekluves punkts sanem piekluves pieprasijumu, tas parbauda,
vai ir izpilditi 32. panta minétie piekluves nosacijumi. Ja piekluves
nosacTjumi ir izpilditi, $ads centralais piekluves punkts apstrada piepra-
stjumu. IIS datus, kuriem ir piekliits, nosiita 29. panta 5. punkta min&tai
operativajai vienibai ta, lai nebilitu apdraudéta datu drosiba.



02017R2226 — LV —11.06.2019 — 002.001 — 31

2. Steidzamibas gadijuma, kad ir janovers talitejs apdraud@ums
cilveka dzivibai, kas saistits ar teroristu nodarfjumu vai citu smagu
noziedzigu nodarfjumu, 29. panta 3. punktd mingtais centralais
piekluves punkts apstrada pieprasijumu nekavgjoties un tikai ex post
parbauda, vai ir izpilditi visi 32. panta min€tie nosacijumi, tostarp, vai
faktiski pastavgja steidzams gadijums. Ex post parbaudi veic bez liekas
kavéSanas un jebkura gadijuma ne vélak ka septinas darba dienas péc
pieprasijuma apstrades.

3. Ja ex post parbaudg tiek secinats, ka piekluve IIS datiem nav bijusi
pamatota, visas iestades, kuras ir piekluvusas $adiem datiem, dz&$ no
IIS iegiito informaciju un par dzéSanu informe attiecigo centralo
piekluves punktu dalibvalsti, kura tika izdarits pieprasijums.

32. pants

Nosacijumi izraudzito iestaZzu piekluvei IIS datiem

1. Izraudzitas iestades var pieklat IIS datu aplikoSanai, ja ir izpilditi
visi turpmak mingtie nosacijumi:

a) piekluve datu aplukosanai ir vajadziga, lai novérstu, atklatu vai izme-
klgtu teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarjjumu;

b) piekluve datu apliikoSanai ir vajadziga konkréta lieta, un ta ir samé-
riga;

¢) pastav pieradijumi vai pamatoti iemesli uzskatit, ka IIS datu aplako-
Sana palidz8s novérst, atklat vai izmeklét jebkuru no attiecigajiem
noziedzigajiem nodarTjumiem, jo Ipasi, ja ir pamatotas aizdomas, ka
persona, ko tur aizdomas par teroristu nodarfjumu vai citu smagu
noziedzigu nodarfjumu, $ada nodarfjuma izdaritajs vai taja cietusais
ietilpst kada no kategorijam, uz ko attiecas §1 regula.

l.a  Gadijumos, kad izraudzitas iestades veica vaicajumu C/R saskana
ar Regulas (ES) 2019/817 22. pantu, tas var pieklat IIS datu apliko-
Sanai, ja ir izpilditi Saja panta paredz€tie nosacTjumi un ja sanemtaja
atbildé, kas minéta Regulas (ES) 2019/817 22. panta 2. punkta, ir
noradits, ka dati tiek glabati IIS.

2. Piekluve IIS ka lidzeklim, lai identificétu nezinamu personu, ko
tur aizdomas par teroristu nodarijjumu vai citu smagu noziedzigu noda-
rjumu, $ada nodarfjuma izdaritaju vai iespgjamu cietuSo, ir atlauta, ja
papildus 1. punkta uzskaititajiem nosacijumiem ir izpilditi §adi nosaci-
jumi:

a) valstu datubazgs ir veikta iepriekséja meklésana; un

b) ja meklesana tick veikta péc pirkstu nospiedumiem, — ir uzsakta
iepriek§gja mekleéSana par€jo dalibvalstu automatiskaja pirkstu
nospiedumu  identificESanas  sisttma saskana ar Leémumu
2008/615/T1, kuras pirkstu nospiedumu salidzinasana ir tehniski
pieejama, un vai nu minéta mekl&sSana ir veikta pilniba, vai minéta
mekl€Sana nav pilniba veikta divas dienas péc tas sakSanas.
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Tomér pirmas dalas a) un b) apakSpunkta uzskaititos papildu nosaci-
jumus nepiem@ro, ja ir pamatoti iemesli uzskatit, ka salidzinasana ar
pargjo dalibvalstu sisttmam nelaus parbaudit datu subjekta identitati,
vai steidzamibas gadijuma, kad ir janovers tulitgjs apdraudejums cilveka
dzivibai, kas saistits ar teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu
nodarfjumu. Min€tos pamatotos iemeslus norada elektroniskaja vai
rakstiskaja pieprasijuma, kuru izraudzitas iestades operativa vieniba
nosiita centralajam piekluves punktam.

Pieprastjumu aplikot VIS datus par to pasu datu subjektu var iesniegt
lidztekus pieprastjumam apliikot datus IIS saskana ar nosacfjumiem, kas
paredz&éti Padomes Lémuma 2008/633/TT (1).

3. Piekluve IIS ka lidzeklim, lai apliikotu celoSanas vésturi vai uztu-
réSanas periodus dalibvalstu teritorija par zinamu personu, ko tur
aizdomas par teroristu nodarfjjumu vai citu smagu noziedzigu nodari-
jumu, $ada nodarTjuma izdarTtaju vai iesp&amu cietuso, ir atlauta, ja ir
izpilditi 1. punkta min&tie nosacTjumi.

4. 1IS datu aplikoSana identifikacijas nolika, ka minéts 2. punkta,
ietver tikai meklgésanu personas datné péc jebkuriem no turpmak ming-
tajiem IIS datiem:

a) no vizas prasibas atbrivoto treSo valstu valstspiederigo vai FTD
turétaju pirkstu nospiedumi. Lai uzsaktu So IIS datu aplikoSanu,
var izmantot latentos pirkstu nospiedumus, un tadé] tos var salidzinat
ar [IS glabatajiem pirkstu nospiedumiem,;

b) sejas atteli.

IIS datu aplikoSana, ja ir bijis trapijums, dod piekluvi jebkuriem citiem
datiem, kas iegliti no personas datnes, ka minéts 16. panta 1. un 6.
punkta, 17. panta 1. punkta un 18. panta 1. punkta.

5. 1IS datu aplukoSana par attieciga treSas valsts valstspiederiga celo-
Sanas vesturi ietver tikai mekléSanu p&c viena vai vairakiem no turpmak
minétajiem IIS datiem personas datng, ieceloSanas/izceloSanas ierakstos
vai iecelosSanas atteikuma ierakstos:

a) uzvards vai uzvardi, vards vai vardi, dzim$anas datums, valstspiede-
riba vai valstspiederibas, dzimums;

b) celoSanas dokumenta vai dokumentu veids un numurs, izdevgjvalsts
tris burtu kods un celoSanas dokumenta deriguma beigu termins;

¢) vizas uzlimes numurs un vizas deriguma beigu termins;

d) pirkstu nospiedumi, tostarp latentie pirkstu nospiedumi;

() Padomes Lemums 2008/633/TT (2008. gada 23. junijs) par izraudzito dalib-
valstu iestazu un Eiropola piekluvi Vizu informacijas sisteémai (VIS) konsul-
taciju nolukos, lai novérstu, atklatu un izmekl&tu teroristu nodarfjumus un
citus smagus noziedzigus nodarfjumus (OV L 218, 13.8.2008., 129. Ipp.).
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e) sejas attéls;

f) iecelosanas datums un laiks, iestade, kas atlava ieceloSanu, un iece-
loSanas robezskersoSanas vieta;

g) izceloSanas datums un laiks un izceloSanas robezskersoSanas vieta.

IIS datu aplikoSana, ja ir bijis trapfjums, dod piekluvi pirmaja dala
mingtajiem datiem, ka ari jebkuriem citiem datiem, kas iegliti no
personas datnes, ieceloSanas/izceloSanas ierakstiem un ieceloSanas attei-
kuma ierakstiem, tostarp datiem, kas attiecas uz istermina uzturéSanas
atlaujas atcelSanu vai pagarinasanu saskana ar 19. pantu.

33. pants

Procediira un nosacijumi Eiropola piekluvei IIS datiem

1. Eiropolam ir piekluve datu aplikoSanai IIS, ja ir izpilditi visi sadi
nosacijumi:

a) datu aplukoSana ir vajadziga tam, lai atbalstitu un stiprinatu dalib-
valstu ricibu Eiropola pilnvaru joma ietilpstoSu teroristu nodarfjjumu
vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu noverSana, atklasana vai iz-
meklésana;

b) aplukoSana ir vajadziga konkréta lieta, un ta ir sameriga;

¢) pastav pieradijumi vai pamatoti iemesli uzskatit, ka datu aplikoSana
IIS palidz&s noverst, atklat vai izmeklét jebkuru no attiecigajiem
noziedzigajiem nodarfjumiem, jo TpasSi, ja ir pamatotas aizdomas
par to, ka persona, ko tur aizdomas par teroristu nodarfjumu vai
citu smagu noziedzigu nodarfjumu, $ada nodarfjuma izdaritajs vai
taja cietusais ietilpst kada no kategorijam, uz ko attiecas $1 regula.

l.a  Gadijumos, kad Eiropols ir veicis vaicajumu CIR saskanpa ar
Regulas (ES) 2019/817 22. pantu, tas var pieklat IIS datu aplukosanai,
ja ir izpilditi $aja panta paredzetie nosacijumi un ja sanemtaja atbildg,
kas minéta Regulas (ES) 2019/817 22. panta 2. punkta, ir noradits, ka
dati tiek glabati IIS.

2. Piekluve IIS ka lidzeklim, lai identificétu nezinamu personu, ko
tur aizdomas par teroristu nodarjjumu vai citu smagu noziedzigu noda-
rjjumu, $ada nodarijuma izdaritaju vai iesp&amu cietuSo, ir atlauta, ja ir
izpilditi 1. punkta uzskaititie nosacTjumi un to datu aplikoSana prioritara
kartiba, kuri glabajas Eiropolam tehniski un tiesiski pieejamas datu-
baz@s, nav ]avusi identificét attiecigo personu.

Pieprastjumu aplukot VIS datus par to pasu datu subjektu var iesniegt
lidztekus pieprasijumam aplikot datus IIS saskana ar nosacijumiem, kas
paredzeti Lemuma 2008/633/T1.

3. Attiecigi pieméro 32. panta 3., 4. un 5. punkta paredz&tos nosaci-
jumus.
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4.  Eiropola izraudzita iestade var iesniegt pamatotu elektronisku
pieprasijumu aplikot visus IIS datus vai konkrétu IIS datu kopumu
Eiropola centralajam piekluves punktam, kas minéts 30. panta 2. punkta.
Kad Eiropola centralais piekluves punkts sanem piekluves pieprasijumu,
tas parbauda, vai ir izpilditi §a panta 1. un 2. punkta paredzetie
piekluves nosactjumi. Ja visi piekluves nosacijumi ir izpilditi, Eiropola
centrala piekluves punkta pienacigi pilnvarotie darbinieki apstrada
pieprastjumus. IIS datus, kuriem ir piekliits, nosiita Eiropola izraudzi-
tajai iestadei ta, lai nebiitu apdraudéta datu drosiba.

5. Informaciju, kas iegtta, aplikojot IIS datus, Eiropols apstrada tikai
tad, ja Sadas informacijas izcelsmes dalibvalsts ir devusi tam atlauju.
Mingto atlauju sanem ar minétas dalibvalsts Eiropola valsts nodalas
starpniecibu.

V NODALA
DATU UZGLABASANA UN GROZISANA

34. pants

Datu uzglabasanas ilgums

1.  Katru ieceloSanas/izceloSanas ierakstu vai ieceloSanas atteikuma
ierakstu, kas ir piesaistits personas datnei, glaba »M2 CIR un IIS
centralaja sisttma <« tris gadus attiecigi pec izceloSanas ieraksta vai
ieceloSanas atteikuma ieraksta datuma.

2. Katru personas datni kopa ar tai piesaistito ieceloSanas/izce]oSanas
ierakstu vai ierakstiem vai ieceloSanas atteikuma ierakstiem »M2 CIR
un IIS centralaja sistema <« glaba tris gadus un vienu dienu péc pedgja
izceloSanas ieraksta vai ieceloSanas atteikuma ieraksta datuma, ja tris
gadu laika péc pedgja izceloSanas ieraksta vai ieceloSanas atteikuma
ieraksta datuma nav veikts ieceloSanas ieraksts.

3. Ja péc atlautas uzturéSanas termina beigam nav veikts izceloSanas
ieraksts, datus glaba piecus gadus péc atlautas uzturgSanas termina
beigam. Tris ménesus pirms paredzetas datu dz€Sanas IIS automatiski
informé dalibvalstis par personam, kas parsniedz atlautas uzturéSanas
terminu, lai tas var€tu pienemt attiecigos pasakumus.

4.  Atkapjoties no 1. punkta, ikvienu ieceloSanas/izceloSanas ierakstu,
kas registréts par treSo valstu valstspiederigajiem, kuriem ir 2. panta 1.
punkta b) apakSpunkta minctais statuss, IIS glaba ne ilgak ka vienu
gadu péc sadu treSo valstu valstspiederigo izceloSanas. Ja nav izcelo-
Sanas ieraksta, datus glaba piecus gadus, skaitot no pedgja iecelosanas
ieraksta datuma.

5.  Beidzoties 1.—4. punkta minétajam uzglabasanas terminam, attie-
cigos datus automatiski dz&§ no »M2 no IIS centralas sisttmas un no
CIR «.
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35. pants

Datu groziSana un datu dzésana pirms noteikta laika

1. Atbildigajai dalibvalstij ir tiesibas grozit datus, ko ta ievadijusi IIS,
labojot, papildinot vai dze€sot datus.

2. Ja atbildigajai dalibvalstij ir pieradijumi, kas liecina, ka IIS regis-
trétie dati neatbilst faktiem vai ir nepilnigi vai ka dati IIS ir apstradati,
parkapjot So regulu, ta parbauda attiecigos datus un, ja vajadzigs, neka-
vEjoties labo vai papildina tos vai dz&§ tos no IIS un attieciga gadijuma
no 12. panta 3. punkta minéta identificéto personu saraksta. Datus var
arl parbaudit vai labot, papildinat vai dz€st péc attiecigds personas
loguma saskana ar 52. pantu.

3. Atkapjoties no $a panta 1. un 2. punkta, ja dalibvalstij, kas nav
atbildiga dalibvalsts, ir pieradijumi, kuri liecina, ka IIS registrétie dati
neatbilst faktiem vai ir nepilnigi vai ka dati IIS ir apstradati, parkapjot
So regulu, ta parbauda attiecigos datus, ja to ir iesp&ams izdarit, neap-
spriezoties ar atbildigo dalibvalsti, un, ja vajadzigs, nekavgjoties labo
vai papildina tos, vai dzes tos no IIS un attieciga gadijuma no 12. panta
3. punkta minéta identificéto personu saraksta. Ja datus nav iesp&ams
parbaudit, neapspriezoties ar atbildigo dalibvalsti, ta septinu dienu laika
sazinas ar atbildigas dalibvalsts iestadém, un atbildiga dalibvalsts péc
tam viena méneSa laika parbauda datu pareizibu un to apstrades liku-
mibu. Datus var ari parbaudit un labot, papildinat vai dz8st pec attieciga
tre§as valsts valstspiederiga ltiguma saskana ar 52. pantu.

4. Ja dalibvalstij ir pieradijumi, kuri liecina, ka IIS registrétie ar vizu
saistitic dati neatbilst faktiem vai ir nepilnigi vai ka $adi dati IIS ir
apstradati, parkapjot So regulu, ta vispirms parbauda min&to datu parei-
zibu VIS un, ja vajadzigs, labo vai papildina tos, vai dzes tos no IIS. Ja
VIS registrétie dati ir tadi pasi ka tie, kas registréti IIS, ta, izmantojot
VIS infrastruktiiru saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 24. panta 2.
punktu, nekavgjoties informé dalibvalsti, kas ir atbildiga par minéto datu
ievadisanu VIS. Dalibvalsts, kas ir atbildiga par datu ievadisanu VIS,
parbauda min&tos datus un, ja vajadzigs, nekavgjoties labo vai papildina
tos, vai dz&§ tos no VIS un informé attiecigo dalibvalsti, kura, ja vaja-
dzigs, nekavéjoties labo vai papildina tos, vai dz&$ tos no IIS un attie-
ciga gadifjuma no 12. panta 3. punktd minéta identificéto personu
saraksta.

5. Datus par 12. panta mingtajam identificétajam personam nekave-
joties dz&S§ no mingtaja panta minéta saraksta un labo vai papildina IIS,
ja attiecigais tresas valsts valstspiederigais saskana ar atbildigas dalib-
valsts tiestbu aktiem vai tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kurai iesniegts
pieprasijums, sniedz pieradijumus, ka vin$ bija spiests parsniegt atlautas
uzturéSanas ilgumu neparedz€tu un nopietnu iemeslu del, ka vins



02017R2226 — LV —11.06.2019 — 002.001 — 36

ir ieguvis likumigas tiesibas uz uzturésanos vai ka ir pielauta kluda.
Neskarot nevienu pieejamu administrativo vai arpustiesas tiesibu aizsar-
dzibas Iidzekli, tresas valsts valstspiederigajam ir pieejama efektiva
tiesibu aizsardziba tiesa, lai nodroSinatu, ka dati tiek laboti, papildinati
vai dz@sti.

6. Ja tresas valsts valstspiederigais ir ieguvis dalibvalsts valstspiede-
ribu vai nonacis 2. panta 3. punkta darbibas joma pirms 34. panta
mingta piemérojama termina beigam, personas datni un iecelo$anas/iz-
celoSanas ierakstus, kas piesaistiti mintajai personas datnei saskana ar
16. un 17. pantu, un iecelosanas atteikuma ierakstus, kas piesaistiti
mingtajai personas datnei saskana ar 18. pantu, nekavgjoties un jebkura
gadijuma ne vélak ka piecu darba dienu laika no dienas, kad tresas
valsts valstspiederigais ir ieguvis dalibvalsts valstspiederibu vai ir
nonacis 2. panta 3. punkta darbibas joma pirms 34. panta minéta
termina beigam, no IIS, ka arT attieciga gadijuma no 12. panta 3. punkta
mingta identific€to personu saraksta dzes:

a) dalibvalsts, kuras valstspiederibu vin$ ir ieguvis; vai

b) dalibvalsts, kura ir izsniegusi uzturé$anas atlauju vai ilgtermina vizu.

» C1 Ja treSas valsts valstspiederigais ir ieguvis Andoras, Monako vai
Sanmarino valstspiederibu vai ja tresas valsts valstspiederigajam ir Vati-
kana Pilstvalsts vai Svéta Krésla izdota pase, € vin$ par miné&tajam
izmainam inform¢ tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura vins ka
nakamaja iecelo. Mingta dalibvalsts nekavgjoties dzé$ vina datus no
IIS. Attiecigajam tresas valsts valstspiederigajam ir pieejama efektiva
tiesibu aizsardziba tiesa, lai nodroSinatu, ka dati tick dzesti.

7. 1IS centrala sisttma un CIR nekavéjoties informé visas dalibvalstis
par IIS vai CIR datu dz€Sanu un vajadzibas gadijuma iznpem tos no
12. panta 3. punkta minéta identificéto personu saraksta.

8. Ja dalibvalsts, kas nav atbildiga dalibvalsts, ir labojusi, papildina-
jusi vai dzesusi datus saskana ar So regulu, min&ta dalibvalsts kltst par
dalibvalsti, kas ir atbildiga par laboSanu, papildinasanu vai dz&Sanu. IIS
registré visus datu labojumus, papildindgjumus un dzé€sumus.

VI NODALA
IZSTRADE, DARBIBA UN PIENAKUMI

36. pants

Istenosanas aktu pienems$ana, ko Komisija veic pirms izstrades

Komisija pienem IstenoSanas aktus, kas ir vajadzigi, lai izstradatu un
tehniski Tstenotu M2 IIS centralo sisttmu un CIR <, valstu vienotas
saskarnes, komunikacijas infrastruktiiru, 13. panta mingto timekla pakal-
pojumu un 63. panta 2. punkta minéto datu repozitoriju, jo Tpasi pasa-
kumus attieciba uz:
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a) specifikacijam pirkstu nospiedumu kvalitatei, izSkirtsp&jai un izman-
toSanai biometriskai parbaudei un identifikacijai IIS;

b) specifikacijam sejas attela kvalitatei, izSkirtsp€jai un izmantoSanai
biometriskai parbaudei un identifikacijai IIS, tostarp gadijumos,
kad tas ir iegits, nofotografGjot personu, vai iegits elektroniski no
eMRTD;

¢) datu ievadiSsanu saskana ar 16.-20. pantu;

d) piekluvi datiem saskana ar 23.—33. pantu;

e) datu grozisanu, dz&Sanu un dz€Sanu pirms noteikta laika saskana ar
35. pantu;

f) ierakstu glabasanu un piekluvi tiem saskana ar 46. pantu;

g) veiktsp&jas prasibam, tostarp minimalajam specifikacijam tehni-
skajam aprikojumam un IIS biometrisko veiktsp&ju, jo Tpasi saistiba
ar vajadzigo kludaini pozitivas identificéSanas ipatsvaru, kliidaini
negativas identificéSanas Ipatsvaru un neregistréjamibas Ipatsvaru;

h) 13. panta min&ta timekla pakalpojuma specifikacijam un nosaciju-
miem, tostarp noteikumiem par parvadataju nodrosinatu vai parvada-
tajiem nodroSinatu datu aizsardzibu;

i) 8. panta mingtas sadarbspgjas izveidi un augsta Itmena izstradi,

j) 63. panta 2. punkta minéta datu repozitorija specifikacijam un nosa-
cljumiem;

k) 12. panta 3. punkta minéta identificéto personu saraksta un proce-
diras, ar ko mingto sarakstu dara pieejamu dalibvalstim, izveidi;

1) specifikacijam tehniskiem risinagjumiem, lai saskana ar 31., 32. un
33. pantu savienotu centralos piekluves punktus, un tehniskam risi-
najumam, lai vaktu statistikas datus, kas prasiti, ieverojot 72. panta
8. punktu.

Mingtos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 68. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediru.

Lai pienemtu istenoSanas aktus, kas noteikti $a panta pirmas dalas 1)
apaksSpunkta, komiteja, kas izveidota ar §is regulas 68. pantu, apspriezas
ar VIS komiteju, kas izveidota ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 49. pantu.
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37. pants

Izstrade un darbibas parvaldiba

VM2

1. eu-LISA ir atbildiga par IIS centralas sisttmas un CIR, valstu
vienoto saskarnu, komunikacijas infrastruktiiras izstradi un drosa sakaru
kanala izstradi starp IIS centralo sisttmu un VIS centralo sistemu. eu-
LISA ir arT atbildiga par 13. panta minéta timekla pakalpojuma izstradi
saskana ar siki izstradatajiem noteikumiem, kuri min&ti 13. panta 7.
punktda, un specifikacijam un nosacijumiem, kuri pienemti, ievérojot
36. panta pirmas dalas h) un j) apaksSpunktu, un par 63. panta 2. punkta
minéta datu repozitorija izstradi.

eu-LISA nosaka planojumu IIS fiziskajai arhitektiirai, tostarp tas komu-
nikacijas infrastrukttrai, ka arT tehniskas specifikacijas un to attistibu
attieciba uz IIS centralo sistému, valstu vienotajam saskarném, komuni-
kacijas infrastrukttiru, droSo sakaru kanalu starp IIS centralo sistému un
VIS centralo sisteému, §Ts regulas 13. panta ming&to timekla pakalpojumu
un §Ts regulas 63. panta 2. punktd minéto datu repozitoriju. Minétas
tehniskas specifikacijas, nemot véra Komisijas labvéligu atzinumu,
pienem eu-LISA valde. eu-LISA ari ievie§ visus nepiecieSamos pielago-
jumus VIS, kuri izriet no sadarbspgjas izveides ar IIS, ka arT no §is
regulas 61. panta izklastito Regulas (EK) Nr. 767/2008 grozijumu Tste-
nosanas.

eu-LISA izstrada un ievieS IIS centralo sistému, valstu vienotas
saskarnes, komunikacijas infrastruktiiru, droSo sakaru kanalu starp IIS
centralo sisttmu un VIS centralo sistému, 13. panta min&to timekla
pakalpojumu un 63. panta 2. punkta minéto datu repozitoriju, cik vien
driz iesp&jams pec tam, kad Komisija ir pienémusi 36. panta paredz&tos
pasakumus.

Izstrade sastav no tehnisko specifikaciju izstrades un ievieSanas, teste-
Sanas un projekta vispargjas koordinacijas.

Izstradajot un ievieSot IIS centralo sistému, valstu vienotas saskarnes,
komunikacijas infrastruktiiru, droSo sakaru kanalu starp IIS centralo
sisttmu un VIS centralo sistemu, 13. panta minéto timekla pakalpojumu
un 63. panta 2. punkta mingto repozitoriju, eu-LISA uzdevumi ir arl:

a) veikt drosibas riska noveértgjumu;

b) visa IIS izstrades cikla ievérot “integrétas privatuma aizsardzibas” un
“privatuma aizsardzibas p&c noklus€juma” principus;

¢) veikt drosibas riska noveértéjumu attieciba uz 8. panta minéto sadarb-
spg&ju ar VIS un izvertét nepiecieSamos droSibas pasakumus, kas
vajadzigi, lai Tstenotu sadarbsp€ju ar VIS.



02017R2226 — LV —11.06.2019 — 002.001 — 39

2. Plano$anas un izstrades posma izveido Programmu vadibas valdi,
kura ietilpst ne vairak ka desmit locekli. Tas sastava ir septini locekli,
kurus iece| eu-LISA valde no savu loceklu vai aizstaj€ju vidus, 69. panta
mingétas IS padomdevé&ju grupas prieksseédetajs, loceklis, kas parstav eu-
LISA un ko iecelis tas izpilddirektors, un viens Komisijas iecelts
loceklis. eu-LISA valdes ieceltos loceklus ievél tikai no tam dalibval-
stim, kam saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir pilniba saisto$i legi-
slativie instrumenti, ar ko reglamenté visu to lielapjoma IT sistemu
izstradi, izveidi, darbibu un izmanto$anu, kuras parvalda eu-LISA, un
kas atbilst 66. panta 2. punkta izklastitajiem nosacijumiem.

Programmu vadibas valde tiekas regulari un vismaz tiTs reizes ceturksni.
Ta nodroS$ina IIS planosanas un izstrades posma adekvatu parvaldibu un
nodrosina konsekvenci starp centralajiem un valstu IIS projektiem.

Programmu vadibas valde katru ménesi eu-LISA valdei iesniedz raksti-
skus zinojumus par projekta progresu. Programmu vadibas valdei nav
lémumu pienemsanas pilnvaru, nedz ari pilnvaru parstavét eu-LISA
valdes loceklus.

eu-LISA valde nosaka Programmu vadibas valdes reglamentu, kura jo
pasi ieklauj noteikumus par:

a) tas prieksseédetaju;

b) sanaksmju vietam;

¢) sanaksmju sagatavosanu;

d) ekspertu pielaidi sanaksmém;

e) sazinas planiem, kas nodrosina pilnu informaciju atbtitng esosiem eu-
LISA valdes locekliem.

Programmu vadibas valdes prieksseédetaja vietu ienem dalibvalsts, kurai
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir pilniba saistosi legislativie instru-
menti, ar ko reglament€ visu to lielapjoma IT sisteému izstradi, izveidi,
darbibu un izmantosSanu, kuras parvalda eu-LISA.

Visus celofanas un uzturéSanas izdevumus, kas rodas Programmu
vadibas valdes locekliem, sedz eu-LISA, un mutatis mutandis piemero
eu-LISA reglamenta 10. pantu. eu-LISA Programmu vadibas valdei
nodroSina sekretariatu.

PlanoSanas un izstrades posma 69. panta minétas IIS padomdevé&ju
grupas sastava ietilpst valstu IIS projektu vaditaji, un to vada eu-
LISA. Ta sanak regulari un vismaz tris reizes ceturksni Iidz IIS darbibas
sakumam. P&c katras sanaksmes ta zino Programmu vadibas valdei. Ta
nodrosSina tehnisko zinatibu, lai sniegtu atbalstu Programmu vadibas
valdes uzdevumu veik$ana, un seko Iidzi dalibvalstu gatavibas situacijai.



02017R2226 — LV —11.06.2019 — 002.001 — 40

3.  eu-LISA ir atbildiga par IIS centralas sisttmas un CIR, valstu
vienoto saskarnu un drosa sakaru kanala starp IIS centralo sisttmu un
VIS centralo sistému darbibas parvaldibu. Ta sadarbiba ar dalibvalstim
nodrosina, lai IIS centralas sisttmas un CIR, valstu vienoto saskarnu,
komunikacijas infrastruktiiras, droSo sakaru kanala starp IIS centralo
sisttmu, un VIS centralo sistému, 13. panta minéta timekla pakalpojuma
un 63. panta 2. punkta minéta datu repozitorija vajadzibam vienmér
tiktu izmantota labaka pieejama tehnologija, pamatojoties uz izmaksu
un ieguvumu analizi. eu-LISA ir atbildiga arT par komunikacijas infra-
strukttiras starp IIS centralo sisttmu un valstu vienotajam saskarném
darbibas parvaldibu, ka arT par 13. panta minéto timekla pakalpojumu
un 63. panta 2. punktd minéto datu repozitoriju.

IIS darbibas parvaldiba ir visi tie uzdevumi, kas vajadzigi, lai 24
stundas diennakti 7 dienas ned€la nodroSinatu IIS darbibu saskapa ar
So regulu, jo Tpasi uzturéSanas darbi un tehniska pielagosSana, kas vaja-
dziga, lai IIS darbibas kvalitate biitu apmierinosa liment, jo Tpasi attie-
ciba uz reakcijas laiku, kas robezu iestadém vajadzigs, lai parbauditu IIS
centralo sistému, saskana ar tehniskajam specifikacijam.

4. Neskarot 17. pantu Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumos
un Savienibas par&jo darbinieku nodarbinasanas kartiba, kas noteikti
Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (1), eu-LISA
nodroSina, ka tie tas darbinieki, kam jastrada ar IIS datiem vai IIS
glabatiem datiem, pieméro attiecigus noteikumus par dienesta nosle-
pumu vai citas lidzvertigas konfidencialitates prasibas. Mingtais piena-
kums ir speka arT tad, kad Sie darbinieki vairs nav attiecigaja amata vai
darba, vai péc vinu darbibas beigSanas.

38. pants

Dalibvalstu un Eiropola pienakumi

1. Katra dalibvalsts ir atbildiga par:

a) eso$as valsts robezu infrastruktiiras integraciju un tas savienoSanu ar
valsts vienoto saskarni;

b) esosas valsts robezu infrastruktiiras organizaciju, parvaldibu, darbibu
un uzturéSanu un tas savienoSanu ar IIS 6. panta noltika, izpemot 6.
panta 2. punktu;

¢) centralo piekluves punktu organizaciju un to savienoSanu ar valsts
vienoto saskarni tiesibaizsardzibas noliika;

d) kompetento valsts iestazu darbinieku, kam pienaciga karta izsniegta
atlauja, un darbinieku, kas ir pienacigi pilnvaroti, piekluves IIS
parvaldibu un organizéSanu saskana ar So regulu un minéto darbi-
nieku un vinu profilu saraksta izveidi un regularu atjauninasanu.

2. Katra dalibvalsts izraugas valsts iestadi, kura 9. panta 2. punkta
mingtajam kompetentajam iestadém nodrosina piekluvi IIS. Katra dalib-
valsts minéto valsts iestadi pievieno valsts vienotajai saskarnei. Katra
dalibvalsts valsts vienotajai saskarnei pievieno savus attiecigos 29. panta
mingtos centralos piekluves punktus.

(') OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.
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3. Katra dalibvalsts izmanto automatiztas procediiras IIS datu
apstradei.

4.  Dalibvalstis nodroS§ina, ka robezkontroles infrastruktiras tehniska
darbiba, tas pieejamiba, robezparbauzu ilgums un datu kvalitate tiek
ciesi uzraudziti, lai nodrosinatu to, ka tas ievero vispargjas prasibas
attieciba uz pareizu IIS darbibu un efektivu robezparbaudes procediru.

5. Pirms iestazu darbiniekiem, kuriem ir tiesibas pieklut IIS, tiek
atlauts apstradat IIS glabatos datus, vinus atbilstigi apmaca jo Tpasi
par datu droSibu un datu aizsardzibas noteikumiem, ka arT par attieci-
gajam pamattiesibam.

6. 1IS glabatus vai no tas izgutus datus dalibvalstis neapstrada noli-
kiem, kas nav paredz&ti Saja regula.

7. Eiropols uznemas pienakumus, kas paredz&ti 1. punkta d) apaks-
punkta un 3., 5. un 6. punkta. Tas savieno Eiropola centralo piekluves
punktu ar IIS un ir atbildigs par So savienojumu.

39. pants
Atbildiba par datu apstradi

1. Saistiba ar personas datu apstradi IIS katra dalibvalsts izraugas
iestadi, kas ir uzskatama par parzini saskapa ar Regulas (ES)
2016/679 4. panta 7. punktu un kam ir galvena atbildiba par minétas
dalibvalsts veikto datu apstradi. Katra dalibvalsts pazino Komisijai zinas
par minéto iestadi.

Katra dalibvalsts nodrosina to, ka IIS savaktos un registrétos datus
apstrada likumigi, un jo Tpasi to, ka tikai pienacigi pilnvarotiem darbi-
niekiem ir piekluve datiem, lai pilditu savus uzdevumus. Atbildiga
dalibvalsts jo Tpasi nodrosina to, ka dati:

a) tiek vakti likumigi un pilniba iev@rojot attieciga tresas valsts valst-
spiederiga cilveka cienu;

b) tiek likumigi registréti IIS;

¢) ir pareizi un atjauninati, kad tos parsita uz IIS.

2. eu-LISA nodrosina to, ka IIS darbojas saskana ar So regulu un
istenoSanas aktiem, kas min&ti 36. panta. eu-LISA jo Tpasi:

a) veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu IIS centralas sistémas un
komunikacijas infrastruktiiras starp IIS centralo sistému un valstu
vienotajam saskarném dro$ibu, neskarot katras dalibvalsts atbildibu;

b) nodrosina to, ka tikai pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem ir piekluve
datiem, kurus apstrada IIS.

3. eu-LISA inform& Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju, ka arT
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju par pasakumiem, kurus ta veic,
ievérojot 2. punktu, IIS darbibas saksanai.
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40. pants

Datu uzglabasana valstu datnés un valstu ieceloSanas/izceloSanas
sistemas

1.  Dalibvalsts var uzglabat burtciparu datus, kurus $1 dalibvalsts ieva-
dijusi IIS, saskapa ar IIS meérkiem savas valsts ieceloSanas/izceloSanas
sisttma vai lidzvertigas valsts datn€s, pilniba ieveérojot Savienibas
tiesibu aktus.

2. Datus valstu ieceloSanas/izceloSanas sistémas vai lidzvertigas
valstu datn@s neuzglaba ilgak, neka tos uzglaba IIS.

3.  Datu izmantoSanu, kura neatbilst 1. punktam, uzskata par neliku-
migu izmantoSanu atbilstigi katras dalibvalsts tiesibu aktiem, ka art
Savienibas tiesibu aktiem.

4. So pantu nevar uzskatit par prasibu veikt IIS tehnisku pielagosanu.
Dalibvalstis datus saskana ar $o pantu var glabat, pasas sedzot izmaksas,
uzpemoties risku un izmantojot savus tehniskos Iidzek]us.

41. pants

Personas datu nodoSana treSam  valstim, starptautiskam
organizacijam un privatiem subjektiem

1. 1IS glabatos datus nenosiita vai nedara pieejamus nevienai treSai
valstij, starptautiskai organizacijai vai privatam subjektam.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, datus, kas minéti §is regulas 16.
panta 1. punkta un 17. panta 1. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta, robezu
iestades vai imigracijas iestades var atseviSskos gadijumos nosutit tresai
valstij vai starptautiskai organizacijai, kas uzskaititas $is regulas I pieli-
kuma, ja tas vajadzigs treSo valstu valstspiederigo identitates apliecina-
Sanai vienigi atgrieSanas noluika, tikai tad, ja ir izpildits viens no $adiem
nosacijumiem:

a) Komisija ir pienémusi [émumu par personas datu pienacigu aizsar-
dzibu mingtaja tresa valsti saskana ar Regulas (ES) 2016/679 45.
panta 3. punktu;

b) ir paredzétas Regulas (ES) 2016/679 46. panta minétas atbilstosas
garantijas, pieméram, ar atpakaluznems$anas noligumu, kas ir speka
starp Savienibu vai dalibvalsti un attiecigo treSo valsti; vai

¢) tiek piemé&rots Regulas (ES) 2016/679 49. panta 1. punkta d) apaks-
punkts.

3. Sis regulas 16. panta 1. punkta un 17. panta 1. punkta a), b) un c)
apak$punkta min&tos datus saskana ar $§a panta 2. punktu var nosutit
tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

a) datu nosttiSana tiek veikta saskana ar attiecigajiem Savienibas
tiesibu aktu noteikumiem, jo Tpasi noteikumiem par datu aizsardzibu,
tostarp Regulas (ES) 2016/679 V nodalu, un atpakaluznemsanas noli-
gumiem, un tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kas nosiita datus;

b) tresa valsts vai starptautiska organizacija ir piekritusi datus apstradat
tikai tados nolukos, kados tie tika sniegti; un
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c) saistiba ar attiecigo tresas valsts valstspiederigo ir izdots atgrieSanas
lemums, kas pienemts, ievérojot Direktivu 2008/115/EK, ar notei-
kumu, ka $ada atgrieSanas 1€émuma izpilde nav apturéta, un ar notei-
kumu, ka nav iesniegta parsidziba, kuras d€] var tikt apturcta ta
izpilde.

4.  Personas datu nosiitiSana tresam valstim vai starptautiskam orga-
nizacijam, ieverojot 2. punktu, neskar starptautiskas aizsardzibas piepra-
sttaju un san@meju tiesibas, jo Ipasi attieciba uz neizraidiSanu.

5. Personas datus, ko dalibvalsts vai Eiropols iegiist no IIS centralas
sist€mas tiesibaizsardzibas noltika, nenostita vai nedara pieejamus
nevienai tresai valstij, starptautiskai organizacijai vai privatai struktirai,
kas izveidota Savieniba vai arpus tas. Aizliegums tiek piemeérots arT tad,
ja mingtos datus turpina apstradat valsts ITmeni vai starp dalibvalstim,
ieveérojot Direktivu (ES) 2016/680.

6.  Atkapjoties no $a panta 5. punkta, 16. panta 1. punkta a), b) un c)
apakSpunkta, 16. panta 2. punkta a) un b) apaksSpunkta, 16. panta 3.
punkta a) un b) apakSpunkta un 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta
minétos datus izraudzita iestade var nosutit treSai valstij atseviskos gadi-
jumos vienigi tad, ja ir izpilditi visi turpmak mingtie nosacijumi:

a) arkartgjas steidzamibas gadijuma, ja:

1) pastav talit€js apdraudéjums, kas saistits ar teroristu nodarijumu;
vai

ii) pastav tlitéjs apdraud&jums cilvéka dzivibai un minétais apdrau-
d&jums ir saistits ar smagu noziedzigu nodarfjumu;

b) datu nositiSana ir vajadziga $ada teroristu nodarjjuma vai smaga
noziedziga nodarfjumu noversanai, atklasanai vai izmekl&Sanai dalib-
valstu teritorija vai attiecigaja treSaja valsti,

¢) izraudzitajai iestadei ir piekluve $adiem datiem saskana ar 31. un 32.
panta izklastito procediiru un nosacijumiem;

d) nosiitisana tiek veikta saskana ar piemérojamajiem nosacijumiem,
kas izklastiti Direktiva (ES) 2016/680, jo 1pasi tas V nodala;

e) treSa valsts ir iesniegusi pienacigi pamatotu rakstisku vai elektro-
nisku pieprasijumu; un

f) ir nodro$inata savstarpgja jebkadas informacijas par pieprasitajas
tresas valsts riciba esoSiem ieceloSanas/izceloSanas ierakstiem snieg-
Sana dalibvalstim, kas lieto IIS.

Ja nositiSana tiek veikta, ievérojot §a punkta pirmo dalu, $adu datu
nosiitiSanu  dokument8, un dokumentaciju p&c pieprasijjuma dara
pieejamu uzraudzibas iestadei, kas izveidota saskana ar Direktivas
(ES) 2016/680 41. panta 1. punktu, tostarp nosttiSanas datumu un
laiku, informaciju par sanéméju kompetento iestadi, nostitisanas pama-
tojumu un nosiititos personas datus.

42. pants

Nosacijumi datu nodoSanai dalibvalstij, kura vél nelieto IIS, un
dalibvalstij, kurai $o regulu nepieméro

1. Sis regulas 16. panta 1. punkta a), b) un c) apak3punkta, 16. panta
2. punkta a) un b) apakSpunkta, 16. panta 3. punkta a) un b) apaks-
punkta un 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tos datus izraudzita
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iestade var nosutit dalibvalstij, kas v&l nelieto IIS, un dalibvalstij, kurai
$o regulu nepieméro, atseviskos gadijumos vienigi tad, ja ir izpilditi visi
turpmak mingtie nosacijumi:

a) arkartgjas steidzamibas gadijuma, ja:

i) pastav tulitgjs apdraudgjums, kas saistits ar teroristu nodarijumu,
vai

ii) ir smags noziedzigs nodarijums;

b) datu nositiSana ir vajadziga $ada teroristu nodarfjuma vai smaga
noziedziga nodarfjumu novérSanai, atklaSanai vai izmekl€Sanai,

¢) izraudzitajai iestadei ir piekluve $adiem datiem saskana ar 31. un 32.
panta izklastito procediiru un nosacijumiem;

d) tiek piemérota Direktiva (ES) 2016/680;

e) ir iesniegts pienacigi pamatots rakstisks vai elektronisks pieprasi-
jums; un

f) ir nodroSinata savstarpgja jebkadas informacijas par pieprasitajas
dalibvalsts riciba esoSiem ieceloSanas/izceloSanas ierakstiem snieg-
Sana dalibvalstim, kas lieto IIS.

Ja nosiitiSana tiek veikta, ievérojot §a punkta pirmo dalu, $adu nosfiti-
Sanu dokumentg, un dokumentaciju p€c pieprasijuma dara pieejamu
uzraudzibas iestadei, kas izveidota saskana ar Direktivas (ES)
2016/680 41. panta 1. punktu, tostarp nositiSanas datumu un laiku,
informaciju par sanéméju kompetento iestadi, nosiitiSanas pamatojumu
un nosititos personas datus.

2. Ja informaciju sniedz, iev€rojot So pantu, mutatis mutandis
pieméro tos pasus nosacijumus, kas paredzeti 43. panta 1. punkta, 45.
panta 1. un 3. punkta, 48. panta un 58. panta 4. punkta.

43. pants

Datu drosiba

1.  Atbildiga dalibvalsts nodroSina datu drosibu pirms to parraidiSanas
uz valsts vienoto saskarni un to parraidiSanas laika. Katra dalibvalsts
nodro$ina no IIS sanemto datu drosibu.

2. Katra dalibvalsts attieciba uz savu valsts robezu infrastruktiiru
pienem vajadzigos pasakumus, tostarp droSibas planu un planu darbibas
nepartrauktibai un datu atgiiSanai arkartas situacijas, lai:

a) fiziski aizsargatu datus, tostarp izstradajot arkartas ricibas planus
kritiskas infrastruktiiras aizsardzibai;

b) liegtu nepiederosam personam piekluvi datu apstrades aprikojumam
un valsts iekartam, kuras dalibvalsts veic darbibas saskapa ar IIS
mérkiem,;

¢) novérstu datu neatlautu nolasiSanu, kopeSanu, groziSanu vai datu
nesgju iznemsanu;

d) noverstu datu neatlautu ievadisanu, ka arT liegtu glabato personas
datu neatlautu apskati, grozisanu vai dz&Sanu;
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e)

g)

h)

)

k)

)

3.

liegtu iesp&ju nepilnvarotam personam, kas izmanto datu parraides
ierices, lietot automatiz&tas datu apstrades sist€mas;

noverstu datu neatlautu apstradi IIS, ka art IIS apstradatu datu neat-
lautu grozisanu vai dzgSanu,

nodrosinatu, ka personam, kas ir pilnvarotas pieklut IIS, ir piekluve
tikai tiem datiem, uz kuriem attiecas vinu piekluves tiesibas, izman-
tojot tikai individualas un unikalas lietotaju identitates un konfiden-
cialus piekluves rezimus;

nodro$inatu to, ka visas iestades, kam ir tiesibas pieklat IIS, izstrada
profilus, kuros aprakstitas to personu funkcijas un pienakumi, kas ir
pilnvarotas ievadit, grozit, dzest, aplikot un meklét datus, un dara
Sos profilus pieejamus uzraudzibas iestadem;

nodrosinatu to, ka var parbaudit un noteikt, kuram struktGram
personas datus var parraidit, izmantojot datu parraides ierices;

nodrosinatu iesp&ju parbaudit un noteikt, kadi dati ir apstradati IIS,
ka arf kad un kadam merkim tie tikusi apstradati un kas to darfjis;

nodrosinatu, jo Ipasi ar pienacigu SifréSanas panémienu palidzibu, ka
laika, kad personas datus parraida uz IIS vai no tas, vai datu nesgju
transportéSanas laika tos nevar neatlauti nolasit, kop&t, parveidot vai
dzest;

nodrosinatu, ka traucgjuma gadijuma ir iesp&jams atjaunot uzstadito
sistému parasto darbibu;

nodrosinatu uzticamibu, garantgjot, ka jebkuras IIS darbibas klumes
tiktu pienacigi pazinotas;

uzraudzitu Saja punktd min€to drosibas pasakumu efektivitati un
veiktu vajadzigos organizatoriskos pasakumus saistiba ar ieks€jo
uzraudzibu, lai nodroSinatu atbilstibu Sai regulai.

Attieciba uz IIS darbibu eu-LISA veic vajadzigos pasakumus, lai

sasniegtu 2. punkta izklastitos mérkus, tostarp pienem drosibas planu un
darbibas nepartrauktibas un negadijuma seku novérSanas planu. eu-LISA
arT nodrosina uzticamibu, nodros$inot, ka tiek veikti tehniskie pasakumi,
lai nodrosinatu, ka personas datus var atjaunot IIS nepareizas darbibas
de] radita datu bojajuma gadijuma.

4,

eu-LISA un dalibvalstis sadarbojas, lai nodroSinatu saskanotu

pieeju datu drosibai, pamatojoties uz drosibas risku parvaldibas procesu,
kas aptver visu IIS.
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44. pants

Drosibas incidenti

1. Jebkur$ notikums, kur$§ ietekmé& vai var ietekmét IIS dro§ibu un
var kaitét IIS glabatiem datiem vai izraisit to zudumu, ir uzskatams par
drosibas incidentu, jo Tpasi, ja ir notikusi neatlauta piekluve datiem vai
ir apdraud@ta vai varétu but tikusi apdraud€ta datu pieejamiba, integri-
tate un konfidencialitate.

2. Drosibas incidentus parvalda ta, lai nodroSinatu atru, efektivu un
pareizu reakciju.

3. Neskarot pazinoSanu par personas datu aizsardzibas parkapumu,
ievérojot Regulas (ES) 2016/679 33. pantu, Direktivas (ES) 2016/680
30. pantu vai abus, dalibvalstis pazino Komisijai, eu-LISA un Eiropas
Datu aizsardzibas uzraudzitajam par drosibas incidentiem. Ja noticis
drosibas incidents attieciba uz IIS centralo sistemu, eu-LISA pazino
Komisijai un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam.

4.  Informaciju par drosibas incidentu, kam ir vai var bt ietekme uz
IIS darbibu vai uz datu pieejamibu, integritati un konfidencialitati,
sniedz dalibvalstim un zino atbilstigi incidentu parvaldibas planam, ko
nodroSina eu-LISA.

5. Attiecigas dalibvalstis un eu-LISA droSibas incidenta gadijuma
sadarbojas.

45. pants
Atbildiba

1. Jebkurai personai vai dalibvalstij, kam nodarits materials vai
nematerials kait€§jums sakara ar nelikumigu datu apstradi vai citas ar
So regulu nesaderigas ricibas rezultata, ir tiesibas sanemt kompensaciju
par So kaitgjumu no tas dalibvalsts, kura ir atbildiga par kaitSjuma
nodariSanu. Mingto dalibvalsti pilniba vai dalgji atbrivo no atbildibas,
ja ta pierada, ka nav nekada veida atbildiga par notikumu, kas izraisijis
So kaitgjumu.

2. Ja sakara ar to, ka kada dalibvalsts nav ieverojusi pienakumus
saskana ar $o regulu, nodarits kait€jums IIS, min&ta dalibvalsts ir atbil-
diga par $adu kait€jumu, iznemot gadijumu, kad un ciktal eu-LISA vai
cita dalibvalsts, kas piedalas IIS, nav veikusi sapratigus pasakumus, lai
kait€@jumu noverstu vai mazinatu ta sekas.

3. Pret dalibvalsti verstas prasibas par kompensaciju par kaitgjumu,
ka minéts 1. un 2. punkta, reglamenté atbildétajas dalibvalsts tiesibu
aktu noteikumi.

46. pants

eu-LISA un dalibvalstu istenota registru glabasana

1.  eu-LISA glaba registrus par visam IIS veiktajam datu apstrades
darbibam. Min&tajos registros norada:
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a) 9. panta 2. punkta miné&tas piekluves noluku;

b) datumu un laiku;

¢) 16.—-19. panta min&tos parraiditos datus;

d) 23.-27. panta minctajai mekléSanai izmantotos datus;

e) tas iestades nosaukumu, kas ievada vai izgiist datus; un

f) atsauci uz Eiropas meklg€Sanas portala izmantosanu, lai veiktu vaica-
jumu IIS, ka minéts Regulas (ES) 2019/817 7. panta 2. punkta.

2. Attieciba uz 8. pantd minéto sazinu registré katru datu apstrades
darbibu, kas veikta IIS un VIS, saskana ar $o pantu un Regulas (EK)
Nr. 767/2008 34. pantu. eu-LISA nodroSina jo ipasi to, ka tiek glabats
attiecigais registrs par minétajam datu apstrades darbibam, ja kompe-
tentas iestades sak datu apstrades darbibu tie$i no vienas sist€mas uz
otru.

3. Papildus 1. un 2. punktam katra dalibvalsts glaba registrus par
darbiniekiem, kas ir pienacigi pilnvaroti apstradat IIS datus.

4.  Sadus registrus drikst izmantot tikai datu aizsardzibas uzraudzibai,
tostarp lai parbauditu datu apstrades pieprasijuma piepemamibu un liku-
migumu, un datu droSibas nodroSinasanai, ievérojot 43. pantu. Min&tos
registrus aizsarga ar atbilstigiem pasakumiem, lai tiem nepiekl]atu
nepilnvarotas personas, un registrus dz&$ vienu gadu péc tam, kad
beidzies 34.panta minétais uzglabasanas termins, ja vien tie nav nepie-
cieSami jau iesaktas uzraudzibas procediiras.

47. pants
Pasuzraudziba
Dalibvalstis nodroSina, ka katra iestade, kurai ir tiesibas pieklat IIS

datiem, veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu atbilstibu $ai regulai,
un vajadzibas gadijuma sadarbojas ar uzraudzibas iestadém.

48. pants

Sankcijas
Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka IIS ievadito
datu izmantoSana veida, kas ir pretruna $ai regulai, ir sodama ar iedar-
bigam, samérigam un atturo$am sankcijam saskana ar valsts tiesibu

aktiem, Regulas (ES) 2016/679 84. pantu un Direktivas (ES)
2016/680 57. pantu.

49. pants

Datu aizsardziba

1. Personas datu apstradei, ko, pamatojoties uz So regulu, veic eu-
LISA, pieméro Regulu (EK) Nr. 45/2001.
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2. Personas datu apstradei, ko, pamatojoties uz So regulu, veic valstu
iestades, iznpemot apstradi $is regulas 1. panta 2. punkta minétajos
noliikos, pieméro Regulu (ES) 2016/679.

3. Personas datu apstradei, ko, pamatojoties uz $o regulu, §1s regulas
1. panta 2. punkta minétajos nolikos veic dalibvalstu izraudzitas
iestades, pieméro Direktivu (ES) 2016/680.

4.  Personas datu apstradei, ko, pamatojoties uz so regulu, veic Eiro-
pols, pieméro Regulu (ES) 2016/794.

VII NODALA
TIESIBAS UN UZRAUDZIBA SAISTIBA AR DATU AIZSARDZIBU

50. pants

Tiesibas uz informaciju

1. Neskarot Regulas (ES) 2016/679 13. panta noteiktas tiesibas uz
informaciju, tre§o valstu valstspiederigos, kuru dati jaregistré IIS, atbil-
diga dalibvalsts inform& par sekojoso:

a) par to, ka dalibvalstis un Eiropols tiesibaizsardzibas noliikos var
pieklt IIS;

b) par pienakumu no vizas prasibas atbrivotiem treSo valstu valstspie-
derigajiem un F7D turétajiem nodot pirkstu nospiedumus;

¢) par pienakumu visiem tre$o valstu valstspiederigajiem, kurus registré
IIS, laut registrét vinu sejas attélu;

d) par to, ka datu vakSana ir obligata, lai varStu izskafit ieceloSanas
nosacijumus;

e) par to, ka ieceloSana tiks atteikta, ja treSas valsts valstspiederigais
atsakas sniegt prasitos biometriskos datus registracijai, parbaudei vai
identifikacijai IIS;

f) par tiesibam sanemt informaciju par maksimalo atlikuso vinu atlautas
uzturé$anas ilgumu saskana ar 11. panta 3. punktu;

g) par to, ka personas datus, kas tiek glabati IIS, var nosutit treSai
valstij vai I pielikuma uzskaititai starptautiskajai organizacijai atgrie-
Sanas noluka, tresai valstij saskana ar 41. panta 6. punktu un dalib-
valstim saskana ar 42. pantu;

h) par to, ka viniem ir tiesibas pieprasit parzinim piekluvi datiem, kas
uz viniem attiecas, tiesibas pieprasit labot nepareizus datus, kas uz
viniem attiecas, papildinat nepilnigus personas datus, kas uz viniem
attiecas, dz@st vai ierobezot nelikumigi apstradatus personas datus,
kas uz vigiem attiecas, ka arT tiesibas sanemt informaciju par proce-
diram mingto tiesibu izmantosanai, tostarp parzina un uzraudzibas
iestazu vai attieciga gadijuma Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja
kontaktinformaciju, kas izskata sfidzibas saistiba ar personas datu
aizsardzibu;
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i) par to, ka piekluve IIS datiem tiks veikta robezu parvaldibas un
atviegloSanas noliikos un ka atlauta uzturéSanas termina parsnieg-
Sanas gadijjuma vinu dati tiks automatiski pievienoti 12. panta 3.
punkta minétajam identificéto personu sarakstam, ka ari par iespe-
jamam atlauta uzturéSanas termina parsniegSanas sekam;

j) par iecelosanas un izceloSanas ierakstiem, iecelo$anas atteikumu
ierakstiem un personas datném noteiktiem datu uzglabasanas laikpo-
smiem, ieverojot 34. pantu,

k

~

par atlauto uzturéSanas terminu parsnieguSo personu tiesibam
pieprasit vinu personas datu dz€Sanu no 12. panta 3. punkta minéta
identific€to personu saraksta un labosanu IIS, ja tas sniedz pieradi-
jumus, ka atlauto uztur€Sanas ilgumu parsnieguSas neparedzamu un
nopietnu notikumu dgl;

1) par tiesibam iesniegt siidzibu uzraudzibas iestadeém.

2. Sa panta 1. punkta paredzéto informaciju sniedz rakstiski, izman-
tojot jebkadus atbilstigus Iidzeklus, kodoliga, parredzama, saprotama un
viegli pieejama veida un dara pieejamu skaidra un vienkar$a valoda
tadas valodas versija, kuru attieciga persona saprot vai par kuru var
pamatoti sagaidit, ka ta to saprot, lai nodrosinatu, ka treSo valstu valst-
spiederigie ir inform@ti par savam tiesibam, bridi, kad tiek izveidota
personas datne par attiecigo personu saskana ar 16., 17. vai 18. pantu.

3.  Komisija arT izveido timekla vietni, kura ieklauta 1. punkta mingta
informacija.

4. Komisija pienem TstenoSanas aktus attieciba uz $a panta 1. punkta
mingtas informacijas sagatavoSanu. Min&tos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar 68. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

5. Komisija §2 panta 1. punkta minéto informaciju sniedz parauga.
Paraugu veido ta, lai dalibvalstis to var€tu papildinat ar dalibvalstij speci-
fisku papildu informaciju. Min&ta dalibvalstij specifiska informacija
ietver vismaz datu subjekta tiesibas, iesp&ju sanemt uzraudzibas iestazu
palidzibu, ka ari parzina biroja, datu aizsardzibas specialista un uzrau-
dzibas iestazu kontaktinformaciju. Komisija pienem TstenosSanas aktus
attieciba uz $a panta 3. punktad mingtas timekla vietnes specifikacijam
un nosacijumiem. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 68. panta
2. punkta min&to parbaudes procediiru pirms IIS darbibas saksanas.

51. pants

Informacijas kampana

Komisija sadarbiba ar uzraudzibas iestadém un Eiropas Datu aizsar-
dzibas uzraudzitaju Iidz ar IIS darbibas sakSanu veic arl informacijas
kampanu, lai sabiedribu un jo 1pasi treSo valstu valstspiederigos infor-
métu par IIS meérkiem, IIS glabato datu veidiem, iestadém, kam ir
piekluves tiesibas, un attiecigo personu tiesibam. Sadas informacijas
kampanas isteno regulari.



02017R2226 — LV —11.06.2019 — 002.001 — 50

52. pants

Tiestbas pieklut personas datiem, labot, papildinat un dzest
personas datus, un ierobeZot personas datu apstradi

1. TreSo valstu valstspiederigo pieprasijumus, kas saistiti ar Regulas
(ES) 2016/679 15. Iidz 18. panta paredzEtajam tiesibam, var adreset
jebkuras dalibvalsts kompetentajai iestadei.

Atbildiga dalibvalsts vai dalibvalsts, kam pieprasjjums ir iesniegts, uz
sadiem pieprasijumiem atbild 45 dienu laika p&c pieprasijuma sanem-
Sanas.

2. Ja pieprasijumu labot, papildinat vai dzést personas datus vai iero-
bezot to apstradi iesniedz citai dalibvalstij, nevis atbildigajai dalibvalstij,
tas dalibvalsts iestades, kurai pieprasijums iesniegts, parbauda datu
precizitati un datu apstrades likumibu IIS 30 dienu laika p&c pieprasi-
juma sanemsanas, ja So parbaudi var veikt bez apspriesanas ar atbildigo
dalibvalsti. Pretgja gadijuma dalibvalsts, kurai pieprasijums iesniegts,
septinu dienu laika sazinas ar atbildigas dalibvalsts iestadém, un atbil-
diga dalibvalsts 30 dienu laika péc Sadas sazinaSanas parbauda datu
pareizibu un to apstrades likumibu.

3. Ja IIS registrétie dati neatbilst faktiem, ir nepilnigi vai ir registréti
nelikumigi, atbildiga dalibvalsts vai attieciga gadfjuma dalibvalsts, kurai
ir iesniegts pieprasijums, personas datus labo, papildina vai dzes vai ar1
ierobezo personas datu apstradi saskanpa ar 35. pantu. Atbildiga dalib-
valsts vai attieciga gadijuma dalibvalsts, kurai ir iesniegts pieprasijums,
attiecigajai personai nekavgjoties rakstiski apstiprina to, ka ir veikti
pasakumi, lai labotu, papildinatu vai dze€stu min€tas personas datus
vai ierobezotu $adu personas datu apstradi.

Ja ar vizu saistitie dati, kuri registréti IIS, neatbilst faktiem, ir nepilnigi
vai ir registréti nelikumigi, atbildiga dalibvalsts vai attieciga gadijuma
dalibvalsts, kurai ir iesniegts pieprasijums, vispirms parbauda So datu
pareizibu, salidzinot ar VIS, un, ja vajadzigs, groza tos IIS. Ja VIS
registrétie dati ir tadi pasi ka IIS, atbildiga dalibvalsts vai attieciga
gadijuma dalibvalsts, kurai ir iesniegts pieprasijums, septinu dienu
laika sazinas ar tas dalibvalsts iestadém, kura atbild par So datu ievadi-
Sanu VIS. Dalibvalsts, kas atbild par datu ievadisanu VIS, 30 dienu
laika péc $adas sazinasanas parbauda ar vizu saistito datu pareizibu
un to apstrades IIS likumibu un informé atbildigo dalibvalsti vai dalib-
valsti, kurai ir iesniegts pieprasijums, kura vajadzibas gadijuma nekave-
joties labo vai papildina attiecigas personas datus vai ierobezo $adu datu
apstradi IIS vai dzes Sadus datus no IIS un attieciga gadijuma no 12.
panta 3. punktd minéta identific€to personu saraksta.

4. Ja atbildiga dalibvalsts vai attiecigd gadijuma dalibvalsts, kam ir
iesniegts pieprasijums, nepiekrit tam, ka IIS registrétie dati neatbilst
faktiem, ir nepilnigi vai registréti nelikumigi, minéta dalibvalsts pienem
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administrativu [émumu, kura attiecigajam tresas valsts valstspiederi-
gajam tiek nekavégjoties rakstiski paskaidrots, kapéc ta atsakas labot,
papildinat vai dz&st personas datus, kas uz vinu attiecas, vai ierobezot
sadu datu apstradi.

5. Dalibvalsts, kas, ieverojot $a panta 4. punktu, ir pienémusi admi-
nistrativu 1émumu, attiecigajam tre$as valsts valstspiederigajam arl
sniedz informaciju, kurd paskaidroti pasakumi, ko vin$ var veikt, ja
vins nepienem sniegto paskaidrojumu. Taja ietver informaciju par to,
ka celt prasibu vai iesniegt sidzibu mingtas dalibvalsts kompetentajas
iestad@s vai tiesas, un par palidzibu, kas ir pieejama saskana ar minétas
dalibvalsts normativajiem un administrativajiem aktiem un procediram,
tostarp no uzraudzibas iestades, kura izveidota saskana ar Regulas (ES)
2016/679 51. panta 1. punktu.

6.  Visos pieprasijumos, kas iesniegti saskapa ar 1. un 2. punktu,
ietver informacijas minimumu, kas vajadzigs, lai identificétu attiecigo
tresas valsts valstspiederigo. Pirkstu nospiedumus S$aja noluka var
pieprasit tikai pienacigi pamatotos gadijumos un tad, kad ir bitiskas
Saubas par pieteikuma iesniedzgja identitati. Min&to informaciju izmanto
vienigi tam, lai mingtais tre$as valsts valstspiederigais varétu Tstenot
tiesibas, kas mingtas 1. punkta, un péc tam nekavgjoties dzes.

7.  lkreiz, kad kada persona iesniedz pieprasijumu saskana ar $a panta
1. punktu, atbildigas dalibvalsts vai tas dalibvalsts kompetenta iestade,
kurai pieprasijums ir iesniegts, veic uzskaiti rakstiska dokumenta veida
par to, ka ir iesniegts $ads pieprasijums. Minétaja dokumenta ietver
informaciju par to, ka mingtais pieprasjjums ir ticis risinats un kura
iestade to darfjusi. Kompetenta iestade septinu dienu laika min&to doku-
mentu dara pieejamu uzraudzibas iestadei, kura izveidota saskana ar
Regulas (ES) 2016/679 51. panta 1. punktu.

53. pants

Sadarbiba, lai panaktu tiesibu uz datu aizsardzibu izpildi

1.  Dalibvalstu kompetentas iestades ciesi sadarbojas, lai panaktu 52.
panta paredzgeto tiesibu izpildi.

2. Katra dalibvalsti uzraudzibas iestade, kura izveidota saskana ar
Regulas (ES) 2016/679 51. panta 1. punktu, péc pieprasijuma palidz
datu subjektam un sniedz vinam konsultacijas saistiba ar vina tiesibu
izmantoSanu attieciba uz tadu personas datu laboSanu, papildinasanu vai
dzesanu, kas uz vinu attiecas, vai $adu datu apstrades ierobezoSanu
saskanpa ar Regulu (ES) 2016/679.

Lai sasniegtu pirmaja dala ming€tos mérkus, atbildigas dalibvalsts uzrau-
dzibas iestade, kas parsutfjusi datus, un tas dalibvalsts uzraudzibas
iestade, kurai pieprasijums iesniegts, savstarpgji sadarbojas.
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54. pants

Tiestbu aizsardzibas Iidzekli

1. Neskarot Regulas (ES) 2016/679 77. un 79. pantu, katra dalib-
valstl jebkurai personai ir tiesibas celt prasibu vai iesniegt siidzibu tas
dalibvalsts kompetentajas iestades vai tiesas, kura atteikusi tiesibas
pieklat datiem, kas uz vinu attiecas, vai tiesibas labot, papildinat vai
dzest datus, kas uz vinu attiecas, ka paredzets §is regulas 52. panta un
53. panta 2. punkta. Tiesibas celt prasibu vai iesniegt sidzibu piemé&ro
arT gadijumos, kad uz pieprasijumu par piekluvi datiem, datu labosanu,
papildinasanu vai dz€Sanu nav sniegta atbilde 52. panta noteiktaja
termina vai datu parzinis to vispar nav izskatijis.

2. Ar Regulas (ES) 2016/679 51. panta 1. punktu izveidotas uzrau-
dzibas iestades palidziba ir pieejama visa procesa laika.

55. pants

Uzraudziba, ko veic uzraudzibas iestade

1.  Katra dalibvalsts nodros$ina, ka uzraudzibas iestade, kas izveidota
saskana ar Regulas (ES) 2016/679 51. panta 1. punktu, neatkarigi
uzrauga §is regulas II, III, V un VI nodala min&tas personas datu
apstrades, ko veic attieciga dalibvalsts, tostarp datu parraidiSanas uz
IIS un no tas, likumibu.

2. Sa panta 1. punkta minéta uzraudzibas iestade, kas izveidota
saskana ar Regulas (ES) 2016/679 51. panta 1. punktu, nodro$ina, lai
vismaz reizi trijos gados no IIS darbibas sakuma tiktu veikta valsts
robezu infrastruktira notikuso datu apstrades darbibu revizija saskana
ar attiecigajiem starptautiskajiem revizijas standartiem. Mingtas revizijas
rezultatus var pemt vera izvertejumos, ko veic saskana ar mehanismu,
kur§ izveidots ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (). Sa panta 1.
punkta minéta uzraudzibas iestade, kas izveidota saskana ar Regulas
(ES) 2016/679 51. panta 1. punktu, ik gadu publisko datu laboSanas,
papildinasanas vai dz€Sanas vai apstrades ierobezojumu pieprasjjumu
skaitu, informaciju par turpmak veiktajam darbibam un péc attiecigo
personu pieprasijuma veikto labojumu, papildinagjumu, dz€Sanu un
apstrades ierobezojumu skaitu.

3. Dalibvalstis savai 1. punkta minétajai uzraudzibas iestadei, kas
izveidota saskana ar Regulas (ES) 2016/679 51. panta 1. punktu, nodro-
Sina pietickamus resursus, lai pilditu ar So regulu uztic€tos uzdevumus,
un piekluvi tadu personu sniegtam konsultacijam, kuram ir pietickamas
zinasanas par biometriskajiem datiem.

4.  Dalibvalstis sniedz jebkadu informaciju, ko pieprasijusi uzrau-
dzibas iestade, kas izveidota saskana ar Regulas (ES) 2016/679 51.
panta 1. punktu, un jo IpaSi sniedz tai informaciju par darbibam, kas
veiktas saskana ar 38. pantu, 39. panta 1. punktu un 43. pantu. Dalib-
valstis pieskir uzraudzibas iestadei, kas izveidota saskapa ar Regulas

(') Padomes Regula (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido

izverteésanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis
piemérosanu, un ar ko atce] Izpildu komitejas I[€émumu (1998. gada
16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértésanas un Isteno$anas pastavigo
komiteju (OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.).
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(ES) 2016/679 51. panta 1. punktu, piekluvi to registriem, ievérojot 46.
pantu, un layj tai jebkura laika pieklat visam savam ar IIS saistitajam
telpam.

56. pants

Uzraudziba, ko veic Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs

1.  Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs atbild par eu-LISA veiktas
personas datu apstrades saistiba ar IIS uzraudzibu un par to, lai nodro-
sinatu, ka S$adas darbibas tiek veiktas saskapa ar Regulu (EK) Nr.
45/2001 un So regulu.

2. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs nodrosina, ka vismaz reizi
trijos gados tiek veikta eu-LISA veikto personas datu apstrades darbibu
revizija saskana ar attiecigiem starptautiskiem revizijas standartiem.
Zigojumu par minéto reviziju nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei,
Komisijai, eu-LISA un uzraudzibas iestadém. Pirms zinojuma pienem-
Sanas eu-LISA dod iespgju izteikt savus apsveérumus.

3. eu-LISA sniedz Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam pieprasito
informaciju, dod piekluvi visiem dokumentiem un registriem, kas ming&ti
46. panta, ka arT lauj pieklat jebkura laika visam savam telpam.

57. pants

Uzraudzibas iestaZu un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja
sadarbiba

1. Uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs,
katrs rikojoties savas attiecigas kompetences robezas, aktivi sadarbojas
saskana ar saviem attiecigajiem pienakumiem un nodroSina koordin&tu
IIS un valstu robezu infrastruktiiru uzraudzibu.

2. Uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs
pec vajadzibas veic attiecigas informacijas apmainu, savstarpgji palidz
veikt revizijas un parbaudes, izskata jebkadas griitibas attieciba uz Sis
regulas interpretaciju vai piemé&roSanu, izverteé problémas saistiba ar
neatkarigu uzraudzibu vai datu subjektu tiesibu TstenoSanu, sagatavo
saskanotus  priekslikumus, mekIgjot kopigus risinagjumus visam
problémam, un veicina izpratni par datu aizsardzibas tiesibam.

3. $a panta 2. punkta nolika uzraudzibas iestides un Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajs vismaz divas reizes gada tiekas ar Regulu (ES)
2016/679 izveidotaja Eiropas Datu aizsardzibas kolégija (“Eiropas Datu
aizsardzibas kolégija”). Minéto sanaksmju izmaksas sedz un to rikoSanu
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uznemas minéta kol&gija. Reglamentu pienem pirmaja sanaksmé&. Turp-
makas darba metodes izstrada kopigi péc vajadzibas.

4.  Eiropas Datu aizsardzibas kolégija Eiropas Parlamentam, Padomei,
Komisijai un eu-LISA reizi divos gados nosiita kopigu parskatu par
darbibam. Saja parskata icklauj nodalu par katru dalibvalsti, ko sagatavo
attiecigas dalibvalsts uzraudzibas iestades.

58. pants

Tadu personas datu aizsardziba, kuriem piekliits saskapa ar IV
nodalu

1. Ikviena dalibvalsts nodroS$ina, ka tas normativo un administrativo
aktu noteikumi, kas piepemti, ievérojot Direktivu (ES) 2016/680, ir
piemérojami ari attieciba uz piekluvi IIS, ko veic to valsts iestades
saskana ar §1s regulas 1. panta 2. punktu, tostarp attieciba uz to personu
tiesibam, kuru datiem $ada veida piekltst.

2. Saskana ar Direktivas (ES) 2016/680 41. panta 1. punktu izveidota
uzraudzibas iestade uzrauga, lai dalibvalstu piekluve personas datiem
saskapa ar S$ts regulas IV nodalu, tostarp personas datu parraidiSana
uz IIS un no tas, bitu likumiga. Attiecigi tiek piem&rots $1 regulas
55. panta 3. un 4. punkts.

3. Eiropola veikta personas datu apstrade, ieverojot So regulu, notiek
saskana ar Regulu (ES) 2016/794, un to uzrauga Eiropas Datu aizsar-
dzibas uzraudzitajs.

4.  Personas datus, kuriem IIS ir pieklits saskana ar IV nodalu,
apstrada vienigi noltka novéerst, atklat vai izmeklet konkrétu lietu,
saistiba ar kuru dalibvalsts vai Eiropols ir pieprasijis datus.

5. 1IS centrala sistéma, izraudzitas iestades, centralie piekluves punkti
un Eiropols glaba ierakstus par mekléSanu nolika laut uzraudzibas
iestadei, kas izveidota saskana ar Direktivas (ES) 2016/680 41. panta
1. punktu, un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam uzraudzit datu
apstrades atbilstibu Savienibas un valsts datu aizsardzibas noteikumiem.
Iznemot min&to noliku, personas datus, ka arT ierakstus par veikto
mekléSanu péc 30 dienam dzE&§ no visam valstu un Eiropola datném,
ja vien minétie dati un ieraksti nav nepiecieSami saistiba ar konkrétu
kriminalizmekl&$anu, kura tobrid norisinas un kuras vajadzibam attie-
ciga dalibvalsts vai Eiropols ir pieprasijis Sos datus.

59. pants

Registrésana un dokumenté$ana

1. Katra dalibvalsts un Eiropols nodroSina, lai visas datu apstrades
darbibas saistiba ar piekluves pieprasijumiem IIS datiem saskapa ar IV
nodalu tiktu registrétas vai dokumentétas ar mérki parbaudit, vai piepra-
stjums atbilst nosacfjumiem, uzraudzit datu apstrades likumibu, datu
integritati un drosibu, un veikt pasuzraudzibu.
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2. Registra vai dokumentacija visos gadijumos sniedz $adu informa-
ciju:

a) kads precizi ir merkis pieprasijumam piekltt IIS datiem, tostarp kads
ir attiecigais teroristu nodarfjums vai cits smags noziedzigs nodari-
jums, savukart Eiropols norada konkréto piekluves pieprasijuma
mérki;

b) kadi pamatoti iemesli ir noraditi, lai neveiktu salidzinasanu ar citam
dalibvalstim, ievérojot Lémumu 2008/615/TI, saskana ar §is regulas
32. panta 2. punkta b) apaksSpunktu;

¢) atsauce uz valsts datni,

d) datums un precizs laiks, kad centralais piekluves punkts ir nositijis
IIS centralajai sist€mai piekluves pieprasijumu;

e) tas iestades nosaukums, kura ir pieprasijusi piekluvi aplikoSanai;

f) attiecigaja gadijuma §is regulas 31. panta 2. punktd minétas stei-
dzamas procediiras izmanto$ana un lémums, kas pienemts attieciba
uz ex-post parbaudi;

g) apliikoSanai izmantotie dati;

h) saskanpa ar valsts noteikumiem vai Regulu (ES) 2016/794 tas amat-
personas unikala lietotdaja identitate, kura veica mekleéSanu, un tas
amatpersonas unikala lietotaja identitate, kas lika datus mekléet.

3. Registrus un dokumentaciju izmanto tikai, lai uzraudzitu datu
apstrades likumibu un lai nodrodinatu datu integritati un drosibu. Sis
regulas 72. panta minétajai uzraudzibai un novertésanai drikst izmantot
tikai registrus, kas nesatur personas datus. Uzraudzibas iestadei, kura
izveidota saskana ar Direktivas (ES) 2016/680 41. panta 1. punktu un
kura ir atbildiga par to, lai parbauditu, vai pieprasijums atbilst nosaci-
jumiem, un lai uzraudzitu datu apstrades likumibu un datu integritati un
drosibu, péc tas pieprasijuma nodro$ina piekluvi min&tajiem registriem,
lai ta varetu pildit savus uzdevumus.

VIII NODALA
GROZIJUMI CITOS SAVIENIBAS INSTRUMENTOS

60. pants

Grozijumi Konvencija, ar ko Isteno Sengenas noligumu

Konvencijas, ar ko isteno Sengenas noligumu, 20. pantu groza $adi:
1) panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. Sa panta 1. punkta noteikumi neietekmé katras Ligumsle-
dzgjas Puses tiesibas pagarinat arvalstnieka uzturéSanos tas teritorija
uz laiku, kas ir ilgaks par 90 dienam jebkura 180 dienu laikposma:

a) ja radusSies arkartas apstakli; vai
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2)

b) saskana ar divpusju noligumu, kas noslégts pirms §is Konven-
cijas stasanas spéka un par ko pazinots Komisijai saskapa ar 2.d
punktu.”;

ieklauj sadus punktus:

“2.a  Arvalstnieka uzturg$anos kadas Ligumslédz&jas Puses terito-
rija var pagarinat saskana ar divpus&ju noligumu, ievérojot 2. punkta
b) apakSpunktu, p&c arvalstnieka pieprasijuma, kas, arvalstnieckam
pie ieceloSanas vai uzturoties, iesniegts minétas Ligumslédzgjas
Puses kompetentajam iestadém vélakais pedgja darbdiena vipa 90
dienu uzturésanas laika jebkura 180 dienu laikposma.

Ja arvalstnieks sava 90 dienu uzturgSanas laika jebkura 180 dienu
laikposma nav iesniedzis pieprasijumu, vina uzturé$anos var paga-
rinat, ieverojot Ligumslédz&jas Puses noslégtu divpusgju noligumu,
un minétas Ligumslédzgjas Puses kompetentas iestades var pienemt,
ka vina uzturéSanas ilgak par 90 dienam jebkura 180 dienu laik-
posma ir likumiga, ar noteikumu, ka mingtais arvalstnieks sniedz
ticamu pieradijumu, kas pierada, ka mingtaja laika vins ir uzturgjies
vienigi min&tas Ligumslédzgjas Puses teritorija.

2.b  Ja uzturSanas ir pagarinata, ieverojot $a panta 2. punktu,
mingtas Ligumslédzgjas Puses kompetentas iestades pedgja attieci-
gaja ieceloSanas/izceloSanas ieraksta, kur§ piesaistits arvalstnieka
personas datnei, kas ietverta ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2017/2226 (*) izveidotaja ieceloSanas/izceloSanas
sistéma, ievada ar pagarinasanu saistitos datus. Sadus datus ievada
saskana ar minétas regulas 19. pantu.

2.c  Ja uzturgSanas ir pagarinata, ievérojot 2. punktu, attiecigajam
arvalstniekam ir atlauts uzturéties tikai minétas Ligumslédzgjas Puses
teritorija un izcelot, Skérsojot min&tas Ligumslédzgjas Puses argjas
robezas.

Kompetenta iestade, kas pagarinaja uzturéSanos, informé attiecigo
arvalstnieku, ka uzturéSanas pagarinaSana attiecigajam arvalstniekam
atlauj uztur€ties tikai minétas Ligumslédzgjas Puses teritorija un ka
vipam ir jaizcelo, $kérsojot min&tas Ligumslédzg€jas Puses argjas
robezas.

2.d Lidz 2018. gada 30. martam Ligumslédz&jas Puses pazino
Komisijai to savu attiecigo piemé&rojamo divpusgjo noligumu tekstu,
kas minéti 2. punkta b) apakSpunkta. Ja Ligumslédzgja Puse parstaj
piemérot jebkuru no mingtajiem divpus€jiem noligumiem, ta par to
pazino Komisijai. Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest
publicé informaciju par $adiem divpus€jiem noligumiem, tostarp
vismaz par attiecigajam dalibvalsttim un tresam valstim, tiesibam,
kas arvalstniekiem izriet no minétajiem divpus€jiem noligumiem,
ka arT jebkadas izmainas tajos.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017.
gada 30. novembris), ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas
sisttmu (IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo iece-
loSanas un izceloSanas datus un ieceloSanas atteikumu datus, kuri
Skérso dalibvalstu argjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus
piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos, un groza Konvenciju, ar
ko Tsteno Sengenas noligumu, un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un
(ES) Nr. 1077/2011 (OV L 327, 9.12.2017., 20. Ipp.).”
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61. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 767/2008

Regulu (EK) Nr. 767/2008 groza $adi:

1))

2)

3)

regulas 10. panta 1. punktu groza §adi:
a) ieklauj sadu apakSpunktu:

“da) attiecigos gadijumos — informaciju par to, ka viza ir
izsniegta ar ierobezotu teritorialo derigumu, pamatojoties
uz Regulas (EK) Nr. 810/2009 25. panta 1. panta b) apaks-
punktu;”;

b) pievieno $adu apakSpunktu:

“l) attiecigos gadijumos — personas statusu, kas apliecina, ka
tre$as valsts valstspiederigais ir Savienibas pilsopa gimenes
loceklis, uz kuru attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/38/EK (*), vai tada treSas valsts valstspiede-
riga gimenes loceklis, kuram ir tiesibas brivi parvietoties
lidzvertigi Savienibas pilsonu tiesibam saskana ar noligumu
starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
treSo valsti, no otras puses.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK
(2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsopu un vinu
gimenes locek]u tiesibam brivi parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr.
1612/68 un atcel Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72/194/EEK,  73/148/EEK,  75/34/EEK,  75/35/EEK,
90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK (OV L 158,
30.4.2004., 77. lpp.).”;

regulas 13. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Ja ir piepemts lémums anul&t vai atcelt vizu, vizu iestade,
kura piep€musi minéto 1émumu, nekavegjoties izglst un eksporté no
VIS uz iecelosanas/izceloSanas sist€mu, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/2226 (*) (IIS), datus,
kas uzskaititi minétas regulas 19. panta 1. punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017.
gada 30. novembris), ar ko izveido iece]oSanas/izceloSanas
sistemu (IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo iece-
loSanas un izceloSanas datus un ieceloSanas atteikuma datus,
kuri skérso Eiropas Savienibas dalibvalstu ar€jas robezas, un
ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas
noliikos un groza Konvenciju, ar ko isteno Sengenas noligumu
un Regulu (EK) Nr. 767/2008 un Regulu (ES) Nr. 1077/2011
(OV L 327, 9.12.2017., 20. lpp.).”;

regulas 14. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Vizu iestade, kura ir pienémusi lémumu pagarinat izsniegtas
vizas deriguma terminu, uzturéSanas ilgumu vai abus, nekavgjoties
izgust un eksporteé no VIS uz IIS datus, kas uzskaititi Regulas (ES)
2017/2226 19. panta 1. punkta.”;
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4)

5)

regulas 15. pantu groza sadi:
a) panta 2. punkta b) un c) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

“b) uzvards, vards vai vardi; dzimSanas datums, valstspiederiba
vai valstspiederibas; dzimums;

¢) celosanas dokumenta veids un numurs; celoSanas doku-
menta izdev&jas valsts tris burtu kods un celoSanas doku-

5.2

menta deriguma beigu termins;”;
b) pantam pievieno Sadus punktus:

“4.  Noluka aplukot datus IIS, lai izskafitu vizas pieteikumus
un piegemtu lémumu par tiem saskapa ar Regulas (ES)
2017/2226 24. pantu, kompetentajai vizu iestadei tiek dota
piekluve mekl&Sanai IIS tie$i no VIS péc viena vai vairakiem
no minétaja panta mindtajiem datiem.

5. Ja meklésana pec $a panta 2. punkta paredz&tajiem datiem
noskaidrojas, ka tre$as valsts valstspiederiga dati nav registréti
VIS, vai kad pastav Saubas par tresas valsts valstspiederiga
identitati, kompetentajai vizu iestadei nodroSina piekluvi datiem
identifikacijas veikSanai saskana ar 20. pantu.”;

regulas III nodala ieklauj Sadu 17.a pantu:

“17.a pants
Sadarbspéja ar IIS

1. No IS darbibas sakuma, ka paredzéts Regulas (ES)
2017/2226 66. panta 1. punkta, izveido sadarbspgju starp IIS un
VIS, lai nodro$inatu lielaku robezparbauzu efektivitati un atrumu.
Sim nolikam eu-LISA izveido dro$u sakaru kanalu starp IIS
centralo sisttmu un VIS centralo VIS. TieSa sazipa starp IIS un
VIS ir iespgjama tikai tad, ja tas ir paredz€ts gan Saja regula, gan
Regula (ES) 2017/2226. Ar vizam saistitu datu izgiiSana no VIS, to
eksportéSana IIS un datu atjauninaSana IIS no VIS ir automatizéts
process, kad attieciga iestade ir sakusi attiecigo operaciju.

2. Sadarbspg&ja lauj vizu iestadém, kuras izmanto VIS, aplikot
datus IIS no VIS:

a) izskatot vizas pieteikumus vai pienemot Iémumus par tiem, ka
minéts Regulas (ES) 2017/2226 24. panta un §Is regulas 15.
panta 4. punkta;

b) lai ar vizam saistitos datus izgiitu un eksportetu tiesi no VIS uz
IIS gadijuma, ja viza ir anuléta, atcelta vai pagarinata saskana ar
Regulas (ES) 2017/2226 19. pantu un §is regulas 13. un 14.
pantu.

3. Sadarbspgja lauj robezu iestadém, kuras izmanto IIS, aplukot
datus VIS no IIS, lai:
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6)

a) izgltu ar vizam saistitus datus tie§i no VIS un importétu tos IIS,
ta lai varétu izveidot vai atjauninat vizas turétdja ieceloSanas/iz-
celosanas ierakstu vai ieceloSanas atteikuma ierakstu IIS saskana
ar Regulas (ES) 2017/2226 14., 16. un 18. pantu un §is regulas
18.a pantu;

b) izgltu ar vizam saistitos datus tie$i no VIS un importétu tos IIS
gadijuma, ja viza ir anuléta, atcelta vai pagarinata saskana ar
Regulas (ES) 2017/2226 19. pantu un §is regulas 13. un 14.
pantu;

¢) parbauditu vizas stumu un derigumu, to, vai nosacijumi iecelo-
Sanai dalibvalstu teritorija saskapa ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/399 (*) 6. pantu ir izpilditi, vai
ka vienu, ta otru, ka minéts §Ts regulas 18. panta 2. punkta;

d) parbauditu, vai treSo valstu valstspiederigie, kuri ir atbrivoti no
vizas prasibas un kuriem IIS nav registréta personas datne, bija
ieprieks registréti VIS saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 23.
pantu un $is regulas 19.a pantu;

e) ja vizas turétaja identitati parbauda, izmantojot pirkstu nospie-
dumus, — vizas turétaja identitati parbauditu VIS saskana ar
Regulas (ES) 2017/2226 23. panta 2. punktu un 23. panta 4.
punktu un §is regulas 18. panta 6. punktu.

4.  Regulas (ES) 2017/2226 13. panta miné&ta IIS timekla pakal-
pojuma darbibas noltika VIS katru dienu atjaunina atsevisku lasam-
reZima datubazi, kas minéta mingtas regulas 13. panta 5. punkta,
izmantojot minimalas nepiecieSsamas VIS datu apakskopas vienvir-
ziena ieguvi.

5. Saskapa ar Regulas (ES) 2017/2226 36. pantu Komisija
pienem pasakumus, kas vajadzigi, lai izveidotu un augsta Irmeni
izstradatu sadarbsp&ju. Lai izveidotu sadarbsp&ju ar IIS, vadibas
iestade izstrada vajadzigos uzlabojumus un pielagojumus centralaja
VIS, valsts saskarng katra dalibvalstt un sakaru infrastruktiira starp
centralo VIS un valstu saskarném. Dalibvalstis pielago un izstrada
savu valsts infrastruktiru.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016.
gada 9. marts) par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas
reglamenté personu parvietofanos par robezam (Sengenas
Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).”;

regulas 18. pantu aizstaj ar Sadu:

“18. pants
Datu izmantosana parbaudei pie robezam, pie kuram lieto IIS

1. Tikai tadel, lai parbauditu vizas turétaju identitati, vizas
istumu, vizas termina un teritorialo derigumu un vizas statusu vai
to, vai ir izpilditi nosacTjumi ieceloSanai dalibvalstu teritorija
saskana ar Regulas (ES) 2016/399 6. pantu, vai abus, iestadém,
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kuru kompetencg ir veikt parbaudes pie robezam, pie kuram lieto
IIS, saskapa ar Regulu (ES) 2016/399, ir piekluve VIS mekl€Sanas
veikSanai, izmantojot sadus datus:

a) uzvards, vards vai vardi; dzimSanas datums, valstspiederiba vai
valstspiederibas; dzimums; celoSanas dokumenta vai dokumentu
veids un numurs; celoSanas dokumenta vai dokumentu izdevéjas
valsts tiTs burtu kods un celoSanas dokumenta vai dokumentu
deriguma beigu termins; vai

b) vizas uzlimes numurs.

2. Tikai $a panta 1. punkta min&tajos nolukos, ja ir uzsakta
mekleSana IIS, ievérojot Regulas (ES) 2017/2226 23. panta 2.
punktu, kompetenta robezu iestade uzsak meklesanu VIS tiesi no
IIS, izmantojot datus, kas ming&ti $a panta 1. punkta a) apakSpunkta.

3. Atkapjoties no $a panta 2. punkta, ja IIS uzsakta mekl€sana,
ievérojot Regulas (ES) 2017/2226 23. panta 2. vai 4. punktu,
kompetenta robezu iestade var uzsakt meklésanu VIS, neizmantojot
sadarbsp&ju ar IIS, ja to prasa konkréti apstakli, jo pasi, ja tresas
valsts valstspiederiga konkrétas situacijas dé] piemérotaka ir mekle-
Sana, izmantojot §a panta 1. punkta b) apakSpunkta minétos datus,
vai gadijuma, kad Tslaicigi tehniski nav iesp&jams apliukot IIS datus
vai ja IIS nedarbojas.

4. Ja meklesana pec 1. punktd minétajiem datiem noskaidrojas,
ka VIS glaba datus par vienu vai vairakam izsniegtam vai pagari-
natam vizam, kuru termin$ ir derigs un kuras ir teritoriali derigas
robezskersosanai, iestadei, kuras kompetencé ir veikt parbaudes pie
robezam, pie kuram lieto IIS, nodroSina piekluvi vienigi $a panta 1.
punkta minétajos noliikos aplikot Sadus attiecigaja pieteikuma
datn€ un tai piesaistitaja pieteikuma datn€ vai datn@s ietvertos
datus saskana ar 8. panta 4. punktu:

a) informaciju par statusu un datus no pieteikuma veidlapas, ka
minéts 9. panta 2. un 4. punkta;

b) fotografijas;

c) datus, kas minéti 10., 13. un 14. panta un ievaditi attieciba uz
vizu(-am), kura(-as) izsniegta(-as), anuléta(-as) vai atcelta(-as),
vai vizu vai vizam, kuru deriguma termin§ ir pagarinats.

Turklat tiem vizu turétdjiem, par kuriem konkréti dati nav jasniedz
juridisku iemeslu d&] vai tos faktisku iemeslu d€] nevar sniegt,
iestade, kuras kompetencé ir veikt parbaudes pie robezam, pie



02017R2226 — LV —11.06.2019 — 002.001 — 61

kuram lieto IIS, sanem pazinojumu saistiba ar konkréto datu lauku
vai laukiem, kurus atzimé ar “nav piemé&rojams”.

5. Ja meklgSana péc $a panta 1. punktd mintajiem datiem
noskaidrojas, ka dati par personu ir registréti VIS, bet nav registréta
deriga viza, iestadei, kuras kompetenc€ ir veikt parbaudes pie
robezam, pie kuram lieto IIS, nodrosina piekluvi vienigi $a panta
1. punkta min&tajos noliikos apliikot sadus datus, kas ieklauti pietei-
kuma datn€ vai datn€s, ka arT pieteikuma datné vai datn@s, kas
piesaistitas, ieveérojot 8. panta 4. punktu:

a) informaciju par statusu un datus no pieteikuma veidlapas, ka
minéts 9. panta 2. un 4. punkta;

b) fotografijas;

c) datus, kas minéti 10., 13. un 14. panta un ievaditi attieciba uz
vizu(-am), kura(-as) izsniegta(-as), anuléta(-as) vai atcelta(-as),
vai vizu vai vizam, kuru deriguma termin$ ir pagarinats.

6.  Papildus aplikojumam, kas veikts saskana ar $a panta 1.
punktu, iestade, kuras kompetence ir veikt parbaudes pie robezam,
pie kuram lieto IIS, parbauda personas identitati VIS, ja meklesana
péc §a panta 1. punkta uzskaititajiem datiem noskaidrojas, ka dati
par So personu ir registréti VIS un ir izpildits viens no $adiem
nosacijumiem:

a) personas identitati nav iespgjams parbaudit IIS saskana ar
Regulas (ES) 2017/2226 23. panta 2. punktu, jo:

i) vizas turtajs vél nav registréts IIS;

ii) attiecigaja robezSkersoSanas vieta identitate tiek parbaudita,
izmantojot pirkstu nospiedumus, saskana ar Regula (ES)
2017/2226 23. panta 2. punktu;

iii) pastav Saubas par vizas turétaja identitati,

iv) jebkadu citu iemeslu dgl;

b) personas identitati nav iesp&jams parbaudit IIS, bet pieméro
Regula (ES) 2017/2226 23. panta 5. punktu.

Iestades, kuru kompetencé ir veikt parbaudes pie robezam, pie
kuram lieto IIS, parbauda vizas turétaja pirkstu nospiedumus, sali-
dzinot ar VIS registrétajiem pirkstu nospiedumiem. Attieciba uz
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7)

8)

vizu turétdjiem, kuru pirkstu nospiedumus nevar izmantot, 1.
punkta minéto mekléSanu veic, izmantojot tikai $a panta 1. punkta
paredzgtos burtciparu datus.

7. Noluka parbaudit pirkstu nospiedumus VIS, ka paredz&ts 6.
punkta, kompetenta iestdde var uzsakt mekléSanu no IIS uz VIS.

8. Ja vizas turétdja vai vizas parbaude nav izdevusies vai kad ir
Saubas par vizas turétaja identitati, par vizas vai celoSanas doku-
menta Tstumu, pienacigi pilnvarotiem So kompetento iestazu darbi-
niekiem ir piekluve datiem saskana ar 20. panta 1. un 2. punktu, lai
veiktu parbaudes pie robezam, pie kuram lieto 1IS.”;

ieklauj $adu pantu:

“18.a pants

VIS datu izguve, lai izveidotu vai atjauninatu vizas turétaja
ieceloSanas/izceloSanas ierakstu vai ieceloSanas atteikuma
ierakstu IIS

Vienigi noltka izveidot vai atjauninat vizas turétaja ieceloSanas/iz-
celoSanas ierakstu vai ieceloSanas atteikuma ierakstu IIS saskana ar
Regulas (ES) 2017/2226 14. panta 2. punktu un 16. un 18. pantu,
iestadei, kuras kompetencé ir veikt parbaudes pie robezam, pie
kuram lieto IIS, nodrosina piekluvi to datu izg@sanai no VIS un
importéSanai IIS, kuri tiek glabati VIS un ir uzskaititi mingtas
regulas 16. panta 2. punkta c) Iidz f) apakSpunkta.”;

ieklauj sadu pantu:

“19.a pants

VIS izmanto$ana pirms personas datnu izveides IIS par tiem
treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas
prasibas

1. Lai parbauditu, vai persona ir ieprieks registréta VIS, iestades,
kuru kompetencé ir veikt parbaudes argjas robezas Sk&rsoSanas
vietas saskana ar Regulu (ES) 2016/399, apliko VIS datus, pirms
personas datnes izveides IIS par tiem treSo valstu valstspiederiga-
jiem, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas, ka noteikts Regulas (ES)
2017/2226 17. panta.

2. Sa panta 1. punkta nolika, ja pieméro Regulas (ES)
2017/2226 23. panta 4. punktu un minétas regulas 27. panta ming-
taja meklesana noskaidrojas, ka dati par tresas valsts valstspiederigo
nav registréti IIS, iestadei, kuras kompetencé ir veikt parbaudes pie
robezam, pie kuram lieto IIS, ir piekluve, lai veiktu meklgéSanu VIS,
izmantojot $adus datus: uzvards, vards vai vardi; dzimsanas datums;
valstspiederiba vai valstspiederibas; dzimums; celosanas dokumenta
veids un numurs; celoSanas dokumenta izdevg€jas valsts tiis burtu
kods un celosanas dokumenta deriguma beigu termins.
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9)

3. Tikai $a panta 1. punktd minétajos noliikos saistiba ar mekle-
Sanu, kas uzsakta IIS, ievérojot Regulas (ES) 2017/2226 23. panta
4. punktu, iestade, kuras kompetencé ir veikt parbaudes pie
robezam, pie kuram lieto IIS, var uzsakt mekleéSanu VIS tiesi no
IIS, izmantojot burtciparu datus, kas paredzeti §a panta 2. punkta.

4. Turklat, ja mekléSana péc 2. punktad minctajiem datiem
noskaidrojas, ka dati par tresas valsts valstspiederigo ir registréti
VIS, iestade, kuras kompetencé ir veikt parbaudes pie robezam,
pie kuram lieto IIS, parbauda tresas valsts valstspiederiga pirkstu
nospiedumus, salidzinot ar VIS registrétajiem pirkstu nospiedu-
miem. Minéta iestade var uzsakt parbaudi no IIS. Attieciba uz
treSo valstu valstspiederigajiem, kuru pirkstu nospiedumus nevar
izmantot, mekléSanu veic tikai ar 2. punkta paredz€tajiem burtci-
paru datiem.

5. Ja meklgsana pec $a panta 2. punkta uzskaititajiem datiem un
$a panta 4. punkta minctaja parbaudé noskaidrojas, ka dati par
personu ir registréti VIS, iestadei, kuras kompetencé ir veikt
parbaudes pie robezam, pie kuram lieto IIS, nodrosina piekluvi
vienigi §a panta 1. punktd min&tajos noliikos apliikot Sadus datus,
kas ietverti attiecigaja pieteikuma datn€ vai datn€s, ka arT pietei-
kuma datné vai datn€s, kas piesaistitas, ieverojot 8. panta 4. punktu:

a) informaciju par statusu un datus no pieteikuma veidlapas, ka
minéts 9. panta 2. un 4. punkta;

b) fotografijas;

¢) datus, kas minéti 10., 13. un 14. panta un ievaditi attieciba uz
vizu vai vizam, kuras izsniegtas, anulétas vai atceltas, vai vizu
vai vizam, kuru deriguma termins ir pagarinats.

6. Ja §a panta 4. vai 5. punkta paredzeta parbaude nav izdevusies
vai ja ir Saubas par personas identitati vai par celoSanas dokumenta
1stumu, pienacigi pilnvarotiem $o kompetento iestazu darbiniekiem,
lai veiktu parbaudes pie robezam, pie kuram lieto IIS, ir piekluve
datiem saskana ar 20. panta 1. un 2. punktu. Iestade, kuras kompe-
tencé ir veikt parbaudes pie robezam, pie kuram lieto IIS, var no
IIS uzsakt 20. panta minéto identifikaciju.”;

regulas 20. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“l.  Iestadeém, kuru kompetence ir veikt parbaudes pie robezam,
pie kuram lieto IIS, vai dalibvalstu teritorija attieciba uz to, vai ir
izpilditi nosacijumi par ieceloSanu, uzturéSanos vai pastavigu uztu-
réSanos dalibvalstu teritorija, ir piekluve mekléSanai VIS péc
personas pirkstu nospiedumiem vienigi noliika identificét personu,
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10)

11)

kura vargtu bt ieprieks registréta VIS vai kura varétu neatbilst vai
vairs neatbilst ieceloSanas, uzturéSanas vai pastavigas uzturéSanas

= 9.

nosacljumiem dalibvalstu teritorija.”;

regulas 26. panta ieklauj $adu punktu:

“3.a No 2018. gada 30. junija vadibas iestade ir atbildiga par 3.
punkta min&tajiem uzdevumiem.”;

regulas 34. pantu groza sadi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l.  Katra dalibvalsts un vadibas iestade registré visas datu
apstrades darbibas VIS. Registros norada:

a) piekluves noliku, kas minéts 6. panta 1. punkta un no 15.
lidz 22. pantam;

b) piekluves datumu un laiku;

¢) parraidito datu veidu, kas minéts 9. Iidz 14. panta;

d) parbaudei izmantoto datu veidu, kas minéts 15. panta 2.
punkta, 17. panta, 18. panta 1. un 6. punkta, 19. panta 1.
punkta, 19.a panta 2. un 4. punkta, 20. panta 1. punkta, 21.
panta 1. punkta un 22. panta 1. punkta; un

e) tas iestades nosaukumu, kas datus ir ievadijusi vai izguvusi.

Turklat katra dalibvalsts registre darbiniekus, kas ir pienacigi
pilnvaroti ievadit vai izgat datus.”;

b) ieklauj sadu punktu:

“l.a  Attieciba uz darbibam, kas uzskaititas 17.a panta,
registré katru datu apstrades darbibu, kura veikta VIS un IIS,
saskana ar So pantu un Regulas (ES) 2017/2226 46. pantu.”

62. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1077/2011

Regulu (ES) Nr. 1077/2011 groza Sadi:

1) regulas 1. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:
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2)

3)

4)

3)

“2.  Agentiira ir atbildiga par otras paaudzes Sengenas informa-
cijas sist€mas (SIS 1), Vizu informacijas sist€mas, Eurodac un iece-
losanas/izcelosanas sisteémas, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2017/2226 (*) (IIS), darbibas parvaldibu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017.
gada 30. novembris), ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas
sistemu (IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo iece-
loSanas un izcelosanas datus un iecelosanas atteikuma datus, kuri
Skérso Eiropas Savienibas dalibvalstu argjas robezas, un ar ko
paredz nosactjumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos un
groza Konvenciju, ar ko Tsteno Sengenas noligumu un Regulu
(EK) Nr. 767/2008 un Regulu (ES) Nr. 1077/2011 (OV L 327,
9.12.2017., 20. Ipp.).”;

pievieno $adu pantu:

“5.a pants

Ar IIS saistitie uzdevumi

Attieciba uz IIS agentiira veic:

a) uzdevumus, kas tai uzticeti ar Regulu (ES) 2017/2226;

b) uzdevumus saistiba ar macibam, ka tehniski izmantot I1S.”;
regulas 7. panta 5. un 6. punktu aizstaj ar Sadiem:

“5. Ar komunikaciju infrastruktiiras darbibas parvaldibu saistitos
uzdevumus var uztic€t argjam privatam vienibam vai struktram,
ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 (*). Tada gadijjuma tikla operatoram ir saistoSi $a
panta 4. punkta mingtiec droSibas pasakumi, un tam nekada veida
nav piekluves ne SIS I, VIS, Eurodac vai IIS darbibas datiem, ne
arT ar SIS 11 saistitajai SIRENE informacijas apmainai.

6.  Neskarot speka esoSos ligumus attieciba uz SIS I, VIS,
Eurodac un 1IS tiklu, kod&Sanas atslégu parvaldiba paliek agentiiras
kompetencg, un So pienakumu nenodod argjam privata sektora struk-
taram.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr.
966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem,
ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam, un par Padomes
Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (OV L 298,
26.10.2012., 1. Ipp.).”;

regulas 8. panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“l.  Agentara parrauga SIS II, VIS, Eurodac, 1IS un citu lielap-
joma IT sisttmu darbibas parvaldibai svarigas pétniecibas norisi.”;

regulas 12. panta 1. punktu groza $adi:
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a) ieklauj sadu apakSpunktu:

“sa) pienem zinojumus par IIS izstradi saskana ar Regulas (ES)
2017/2226 72. panta 2. punktu;”;

b) punkta t) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“t) pienem zinojumus par SIS II tehnisko darbibu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1987/2006 50. panta 4. punktu un Lémuma
2007/533/TT 66. panta 4. punktu, par VIS — saskana ar
Regulas (EK) Nr. 767/2008 50. panta 3. punktu un Lémuma
2008/633/T1 17. panta 3. punktu, un par IIS — saskapa ar
Regulas (ES) 2017/2226 72. panta 4. punktu;”;

¢) punkta v) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“v) izsaka apsveérumus par Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja
revizijas zinojumiem, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1987/2006
45. panta 2. punktu, Regulas (EK) Nr. 767/2008 42. panta 2.
punktu, Regulas (ES) Nr. 603/2013 31. panta 2. punktu un
Regulas (ES) 2017/2226 56. panta 2. punktu un nodro$ina
atbilstoSu turpmaku ricibu péc mingtas revizijas;”;

d) ieklauj sadu apakSpunktu:

“xa) publice statistikas datus saistiba ar IIS saskana ar Regulas
(ES) 2017/2226 63. pantu;”;

e) ieklauj sadu apakSpunktu:

“za) nodroSina kompetento iestazu saraksta gadskart€ju publika-
ciju saskapa ar Regulas (ES) 2017/2226 65. panta 2.
punktu.”;

6) regulas 15. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Eiropols un Eurojust drikst piedalities valdes sanaksmés nove-
rotaja statusa, ja darba kartiba ir jautajums par SIS I saistiba ar
Lémuma 2007/533/TI piemérosanu. Eiropols drikst noveérotaja
jums par VIS saistiba ar Leémuma 2008/633/TI piem@roSanu, jauta-
jums par Eurodac saistiba ar Regulas (ES) Nr. 603/2013 pieméro-
Sanu vai jautajums par IIS saistiba ar Regulas (ES) 2017/2226
piemérosanu.”;

7) regulas 17. pantu groza $adi:

a) panta 5. punkta g) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“g) neskarot Civildienesta noteikumu 17. pantu, nosaka konfiden-
cialitates prasibas, lai ievérotu Regulas (EK) Nr. 1987/2006
17. pantu, Lémuma 2007/533/T1 17. pantu, Regulas (EK) Nr.
767/2008 26. panta 9. punktu, Regulas (ES) Nr. 603/2013 4.
panta 4. punktu un Regulas (ES) 2017/2226 37. panta 4.
punktu;”;
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8)

L.

b) panta 6. punkta pievieno sadu apaksSpunktu:

“k) zinojumus par stavokli IIS izstradg, kas minéti Regulas (ES)
2017/2226 72. panta 2. punkta.”;

regulas 19. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta ieklauj $adu apakSpunktu:

“da) IIS padomdevéju grupa;”;

b) panta 3. punktu aizstdj ar $adu:

“Eiropols un Eurojust var iecelt katrs savu parstavi SIS /I padom-
deveju grupa. Eiropols var iecelt vienu parstavi ari VIS, Eurodac
un IIS padomdevéju grupas.”

IX NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

63. pants

Datu izmantoSana parskatiem un statistikai

Dalibvalstu kompetento iestazu, Komisijas un eu-LISA attiecigi

pilnvarotiem darbiniekiem ir piekluve, lai aplikotu $adus datus tikai
parskatu un statistikas noliikos un bez iespg€jas veikt individualu identi-
ficeSanu un saskana ar 10. panta 2. punkta minStajam garantijam attie-
ciba uz nediskriminéSanu:

a)

b)

<)

d)

2)

h)

informacija par statusu;

tresas valsts valstspiederiga valstspiederiba, dzimums un dzimsanas
gads;

ieceloSanas datums un robezSkersosanas vieta, iecelojot dalibvalsti,
un izceloSanas datums un robezskérsosanas vieta, izcelojot no dalib-
valsts;

celosanas dokumenta veids un izdev&jas valsts tris burtu kods;

12. panta min&to identific€to personu, kas parsniedz atlautas uzturée-
Sanas terminu, skaits, identificEto personu, kas parsniedz atlautas
uzturé$anas terminu, valstspiederiba un ieceloSanas robezskeérsosanas
vieta;

dati, kas ievaditi attieciba uz uzturé$anas atlaujas atcelSanu vai uztu-
réSanas atlaujas deriguma termina pagarinasanu;

tas dalibvalsts tris burtu kods, kura izsniegusi vizu, ja piemérojams;

to personu skaits, kuras saskana ar 17. panta 3. un 4. punktu ir
atbrivotas no prasibas nodot pirkstu nospiedumus;
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i) to treSo valstu valstspiederigo skaits, kuriem atteikta ieceloSana, to
treSo valstu valstspiederigo valstspiederiba, kuriem atteikta iecelo-
Sana, robezas veids (sauszemes, gaisa telpas vai juras robeza) robez-
SkérsoSanas vieta, kura tika atteikta iecelosana, un iemesli, kapéc
iecelosana tika atteikta, ka minéts 18. panta 6. punkta d) apaks$pun-
kta.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1624 (1) izvei-
dotas Eiropas Robezu un krasta apsardzes agenttras pienacigi pilnvaro-
tiem darbiniekiem ir piekluve, lai aplikotu $a punkta pirmaja dala
minétos datus nolika veikt riska analizi un neaizsargatibas noverte-
jumus, ka mingts minétas regulas 11. un 13. panta.

2. Sa panta 1. punkta noliika eu-LISA glaba min&taja punkta min&tos
datus centralaja zinoSanas un statistikas repozitorija, kas minéts Regulas
(ES) 2019/817 39. panta.

3. Proceduras, kuras eu-LISA ieviesusi, lai uzraudzitu IIS izstradi un
darbibu, ka mingts 72. panta 1. punkta, ietver iesp&u sagatavot regu-
larus statistikas datus, lai nodroS§inatu min€to uzraudzibu.

4.  Katru ceturksni eu-LISA public€ statistikas datus par IIS, Tpasi
noradot skaitu, valstspiederibu, vecumu, dzimumu, uzturé$anas ilgumu
un iecelosanas robezskersosanas vietu personam, kas parsniedz atlautas
uzturé$anas terminu, tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuriem
atteikta ieceloSana, tostarp atteikuma iemeslus, un tiem treso valstu
valstspiederigajiem, kuru uzturéSanas atlauja bijusi atcelta vai pagari-
nata, ka arT to treSo valstu valstspiederigo skaitu, kuri ir atbrivoti no
prasibas nodot pirkstu nospiedumus.

Katras dienas statistikas datus glaba centralaja zinoSanas un statistikas
repozitorija.

5. Katra gada beigas statistikas datus apkopo gada zinojuma par
attiecigo gadu. Statistika ietver datu sadalijjumu par katru dalibvalsti.
Zinojumu publicé un nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai,
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiirai, Eiropas Datu aizsar-
dzibas uzraudzitajam un valstu uzraudzibas iestadeém.

6.  Péc Komisijas pieprasijuma eu-LISA4 sniedz tai statistikas datus par
konkrétiem aspektiem, kas saistiti ar §Is regulas istenoSanu, ka arf statis-
tikas datus, ieverojot 3. punktu.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1624 (2016. gada
14. septembris) par Eiropas Robezu un krasta apsardzi un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/399 un ar ko atcel Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 863/2007, Padomes Regulu (EK) Nr.
2007/2004 un Padomes Lémumu 2005/267/EK (OV L 251, 16.9.2016.,

1. Ipp.).
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64. pants

Izmaksas

1.  Izmaksas, kas saistitas ar IIS centralas sist€mas, komunikacijas
infrastrukttras, valsts vienotas saskarnes, timekla pakalpojuma un 63.
panta 2. punkta minéta datu repozitorija izveidi un darbibu, sedz no
Savienibas vispargja budzeta.

2. Izmaksas, kas saistitas ar pastavosas valsts robezu infrastrukttiras
integraciju un tas savienojumu ar valsts vienoto saskarni, ka arf ar valsts
vienotas saskarnes mitinasanu, sedz no Savienibas vispargja budzeta.

Netiek ieklautas Sadas izmaksas:

a) dalibvalstu projektu vadibas birojs (sanaksmes, komand&jumi, biroji);

b) valstu IT sistému mitinaSana (telpas, TstenoSana, elektroenergija,
dzeseSana);

c¢) valstu IT sistemu ekspluatacija (operatori un atbalsta ligumi);

d) pasreiz€jo robezparbauzu un policijas sisttmu pielagosana valstu
ieceloSanas/izceloSanas sistémam,;

e) valstu ieceloSanas/izceloSanas sistému projektu parvaldiba;

f) valstu komunikaciju tiklu planosana, izstrade, ievieSana, ekspluata-
cija un uzturésana;

g) automatiz&tas robezkontroles sist€mas, pasapkalpoSanas sistémas un
e-varti.

3. Izmaksas, kas rodas centralajiem piekluves punktiem, ka miné&ts
29. un 30. panta, sedz attiecigi katra dalibvalsts un Eiropols. Izmaksas
attieciba uz minéto centralo piekluves punktu savienojumu ar valsts
vienoto saskarni un IIS sedz attiecigi katra dalibvalsts un Eiropols.

4.  Katra dalibvalsts un Eiropols par saviem lidzekliem izveido un
uztur tehnisko infrastruktiiru, kas vajadziga, lai istenotu IV nodalu, un
ir atbildigi par izmaksam, kas saistitas ar piekluvi IIS, lai Tstenotu
minéto merki.

5.  Finansgjumu, kas japiesaista no Regulas (ES) Nr. 515/2014
5. panta 5. punkta b) apakSpunktad minétajiem finansu lidzekliem, lai
segtu §a panta 1.—4. punkta minétas izmaksas, Tsteno ar eu-LISA radusos
izmaksu netieSu parvaldibu un ar dalibvalstim radusos izmaksu kopigu
parvaldibu.
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65. pants

Pazinojumi

1. Dalibvalstis pazino Komisijai par iestadi, kas uzskatama par 39.
panta mingto parzini.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai un eu-LIS4 par 9. panta 2. punkta
minétajam kompetentajam iestadém, kuram ir piekluve, lai ievaditu,
labotu, papildinatu, dzestu, aplikotu vai mekletu datus. Tris menesos
péc tam, kad IIS ir sakusi darboties saskana ar 66. pantu, eu-LISA
publicé mingto iestazu konsolidetu sarakstu Eiropas Savienibas Oficia-
laja Veéstnest. Dalibvalstis nekavéjoties pazino visas ta izmainas. Sadu
izmainu gadijuma eu-LISA reizi gada publicEé minétas informacijas atjau-
ninatu konsolidéto versiju.

3. Dalibvalstis pazino Komisijai un eu-LISA par to izraudzitajam
iestadém un to centralajiem piekluves punktiem, kas minéti 29. panta,
un nekavgjoties pazino par jebkadam izmainam Saja informacija.

4.  Eiropols pazino Komisijai un eu-LISA par iestadi, ko tas izraugas,
un ta centralo piekluves punktu, kas minéts 30. panta, un nekavgjoties
pazino par jebkadam izmainam $aja informacija.

5. eu-LISA pazino Komisijai par 66. panta 1. punkta b) apakSpunkta
mingta testa sekmigu pabeigSanu.

6. Komisija publicg 1., 3. un 4. punkta minéto informaciju Eiropas
Savienibas Oficidlaja Veéstnesi. Tas izmainu gadijuma Komisija reizi
gada publice minétas informacijas atjauninatu konsolidéto versiju.
Komisija uztur pastavigi atjauninamu publisku timekla vietni, kura ir
sniegta minéta informacija.

66. pants

Darbibas sakums
1.  Komisija nolemj par dienu, no kuras IIS sak darbibu, p&c tam, kad
ir izpilditi $adi nosacfjumi:

a) ir pienemti 36. panta un 50. panta 4. un 5. punkta minétie pasakumi;

b) eu-LISA4 ir pazinojusi, ka ir sekmigi pabeigts visaptveroSs IIS tests,
kas eu-LISA javeic, sadarbojoties ar dalibvalstim;

¢) dalibvalstis ir validgjusas tehnisko un juridisko kartibu, lai 16. lidz
20. panta minétos datus vaktu un parsititu uz IIS, un ir par mingto
kartibu pazinojusas Komisijai;

d) dalibvalstis ir sniegusas pazinojumus Komisijai, ka min&ts 65. panta
1., 2. un 3. punkta.
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2. IS lieto:
a) dalibvalstis, kuras pilna méra pieméro Sengenas acquis, un

b) dalibvalstis, kuras pilna mera vél nepieméro Sengenas acquis, bet
kuram ir izpilditi visi Sie nosacijumi:

1) ir veiksmigi pabeigta parbaude saskana ar piemérojamajam
Sengenas izverte§juma procedliram;

il) saskana ar attiecigo PievienoSanas aktu ir stajuSies speka
Sengenas acquis noteikumi par SIS; un

iii) saskana ar attiecigo PievienoSanas aktu ir stajusies speka
Sengenas acquis noteikumi par VIS, kuri ir vajadzigi, lai nodro-
Sinatu IIS darbibu, ka noteikts Saja regula.

3. Dalibvalsts, uz kuru neattiecas 2. punkts, tiek savienota ar IIS,
tiklidz ta atbilst 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta un 2. punkta b)
apak$punkta minétajiem nosacijumiem. Komisija nolemj par dienu, no
kuras IIS jasak darbiba mingtajas dalibvalstis.

4.  Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par testa rezul-
tatiem, kas veikts, ievérojot 1. punkta b) apakSpunktu.

5. Sa panta 1. un 3. punktd mindto Komisijas lémumu publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

6.  Dalibvalstis un Eiropols sak izmantot IIS no dienas, ko Komisija
nosaka saskana ar 1. punktu vai attieciga gadijuma saskana ar 3. punktu.

67. pants
Seiita un Melila
ST regula neietekmé pagos noteikumus, ko pieméro Seiitai un Melilai,
ka noteikts Spanijas Karalistes deklaracija par Settu un Melilu, kas
pievienota Nobeiguma aktam Noliguma par Spanijas Karalistes pievie-

nosanos Konvencijai, ar ko Tsteno 1985. gada 14. jiinija Sengenas noli-
gumu.

68. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas
(ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
pantu.

69. pants

Padomdevéju grupa

eu-LISA izveido padomdev&ju grupu, kura tai nodroSina zinatibu, kas
saistita ar IIS, Tpasi attieciba uz gada darba programmas un gada
darbibas parskata sagatavoSanu. IIS planosanas un izstrades posma
pieméro 37. panta 2. punktu.
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70. pants
Apmaciba

eu-LISA veic uzdevumus, kas saistiti ar apmacibas sniegSanu par IIS
tehnisko izmantoS$anu, saskana ar Regulu (ES) Nr. 1077/2011.

71. pants

Praktiska rokasgramata

Komisija, cie$i sadarbojoties ar dalibvalstim, eu-LIS4 un citam attie-
cigam agentiiram, dara pieejamu praktisku rokasgramatu par IIS isteno-
Sanu un parvaldibu. Praktiska rokasgramata sniedz tehniskas un opera-
tivas norades, ieteikumus un paraugpraksi. Komisija praktisko rokasgra-
matu piegem ieteikuma veida.

72. pants

Uzraudziba un novértésana

1. eu-LISA nodroSina, ka ir ieviestas procediras, lai uzraudzitu IIS
izstradi, pemot vera ar planosanu un izmaksam saistitos mérkus, un lai
uzraudzitu IIS darbibu, nemot véra ar pakalpojuma tehniskajiem rezul-
tatiem, rentabilitati, dro§ibu un kvalitati saistitos mérkus.

2. Lidz 2018. gada 30. junijam un turpmak ik p&c seSiem ménesiem
IIS izstrades laika eu-LISA iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei par stavokli IIS centralas sist€mas, vienoto saskarnpu un komu-
nikacijas infrastruktiiras starp IIS centralo sisttmu un vienotajam
saskarném izstradé. Min&taja zinojuma tiek sniegta sika informacija
par raditajam izmaksam, ka arT informacija par riskiem, kas var ietekmét
IIS vispargjas izmaksas, kuras jasedz no Savienibas vispargja budzeta
saskana ar 64. panta 1. punktu un 2. punkta pirmo dalu. P&c IIS
izstrades eu-LISA Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu,
kura siki izskaidrots, ka tika sasniegti mérki, jo Tpasi saistiba ar plano-
Sanu un izmaksam, ka ari pamatotas jebkadas atSkiribas.

3. Tehniskas uzturgSanas nolikos eu-LISA ir piekluve vajadzigajai
informacijai, kas attiecas uz datu apstrades darbibam, kuras veiktas IIS.

4. Divus gadus péc IIS darbibas sakuma un turpmak ik p&c diviem
gadiem eu-LISA iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai
zinojumu par IIS tehnisko darbibu, tostarp attieciba uz tas drosibu.

5. Tris gadus péc IIS darbibas sakuma un turpmak ik pc Cetriem
gadiem Komisija sagatavo vispargju IIS novertejumu. Saja vispargja
novertgjuma tiek ietverts:

a) novert§jums par §is regulas piemérosanu;

b) salidzinajuma ar mérkiem sasniegto rezultatu analize un ietekme uz
pamattiesibam;

¢) novertgjums par IIS pamatojuma turpmaku derigumu;



02017R2226 — LV —11.06.2019 — 002.001 — 73

d) novertgjums par pienacigai IIS darbibai vajadzigo biometrisko datu
adekvatumu;

e) novertgjums par spiedogu lietoSanu izp€muma apstaklos, ka minéts
21. panta 2. punkta,

f) novertgjums par IIS drosibu;

g) novertgjums par jebkadam sekam, tostarp nesamérigu ietekmi uz
satiksmes plismu robezskérsosanas vietas un ietekmi uz Savienibas
budzetu.

Novertgjuma tiek ieklauti visi vajadzigie ieteikumi. Komisija noverte-
juma zinojumu nosita Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitdjam un Eiropas Savienibas Pamattiesibu agen-
turai, kas izveidota ar Padomes Regulu (EK) Nr. 168/2007 (1).

Mingtajos novertgjumos tiek ietverts arl novert§jums par 60. panta
minéto noteikumu izmantoSanu gan biezuma zina — treso valstu valst-
spiederigo skaits, kas izmanto min&tos noteikumus, pa dalibvalstim, to
valstspiederiba un vid€jais to uzturéSanas ilgums —, gan praktiskas
ietekmes zina, un tajos nem vera jebkadas saistitas norises Savienibas
vizu politika. Pirmais novert€§juma zinojums var ietvert variantus, nemot
vera 60. panta mingto noteikumu pakapenisku atcelSanu un to aizstasanu
ar Savienibas instrumentu. Vajadzibas gadijuma to papildina legislativs
priekslikums, ar ko groza 60. panta min&tos notikumus.

6.  Dalibvalstis un Eiropols sniedz eu-LISA un Komisijai informaciju,
kas vajadziga, lai izstradatu 4. un 5. punkta min&tos zinojumus, saskana
ar kvantitativajiem raditajiem, kurus iepriekS noteikusi Komisija, eu-
LISA vai tas abas. ST informacija neapdraud darba metodes, un taja
nav ietverta informacija, kas atklaj izraudzito iestazu avotus, darbiniekus
vai izmekl&Sanas.

7.  eu-LISA sniedz Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai izstradatu
5. punkta mingtos vispargjos novertjumus.

8. leverojot valstu tiesibu aktus par konfidencialas informacijas
publicéSanu, katra dalibvalsts un Eiropols sagatavo ikgad&jus zinojumus
par to, cik efektiva ir bijusi piekluve IIS datiem tiesibaizsardzibas
noliikos, un $ajos zinojumos tiek ietverta informacija un statistika par to:

a) vai tika veikta apliikoSana identificeSanas nolika vai attieciba uz
ieceloSanas/izceloSanas ierakstiem, un teroristu nodarfjuma vai
smaga noziedziga nodarfjuma veidu, kura dél notika aplikoSana;

b) kadi iemesli ir minéti, lai pamatotu aizdomas, ka uz attiecigo personu
attiecas $1 regula;

(") Padomes Regula (EK) Nr. 168/2007 (2007. gada 15. februaris), ar ko izveido
Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentaru (OV L 53, 22.2.2007., 1. Ipp.).
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c) kadi iemesli ir mingti, lai nesaktu datu aplikoSanu citu dalibvalstu
automatiskajas pirkstu nospiedumu identific€Sanas sist€émas, ieveérojot
Leémumu 2008/615/TI, saskana ar §is regulas 32. panta 2. punkta b)
apakspunktu;

d) cik daudz ir pieprasijumu pieklit IIS tiesibaizsardzibas noliikos;

e) cik daudz ir tadu gadijumu un kadi tie ir, kad piekluve IIS tiesibaiz-
sardzibas noliikos ir devusi sekmigas identifikacijas rezultatu;

f) cik daudz ir tadu gadijjumu un kadi tie ir, kad tika izmantotas 31.
panta 2. punkta un 32. panta 2. punkta otraja dala minétas steidza-
mibas procediras, tostarp gadijumi, kad centrala piekluves punkta
veiktaja ex post parbaudé $ada steidzamiba netika atzita.

Dalibvalstim tiek darits pieecjams tehnisks risinajums, lai atvieglotu $a
punkta pirmaja dala uzskaitito datu vakSanu noliika sagatavot Saja
punkta mingto statistiku. Komisija pienem Tsteno$anas aktus attieciba
uz tehniska risinajuma specifikacijam. Mingtos Tstenosanas aktus pienem
saskana ar 68. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.

Tkgadgjos dalibvalstu un Eiropola zinojumus nostita Komisijai Iidz katra
nakama gada 30. junijam.

73. pants

Stasanas speka un piemérosana

St regula stdjas speka divdesmitaja diend péc tas publicéanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

So regulu pieméro no dienas, ko Komisija nolémusi saskana ar tas 66.
panta 1. punktu, iznemot $adus noteikumus, ko pieméro no 2017. gada
29. decembra: §is regulas 5., 36., 37., 38., 43., 51. pantu; $is regulas 61.
panta 5. punktu attieciba uz Regulas (EK) Nr. 767/2008 17.a panta 5.
punktu; §1s regulas 61. panta 10. punktu attieciba uz Regulas (EK) Nr.
767/2008 26. panta 3.a punktu; un §is regulas 62., 64., 65., 66., 68., 69.
un 70. pantu un 72. panta 2. punktu.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis
saskana ar Ligumiem.
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1 PIELIKUMS

41. PANTA 2. PUNKTA MINETO STARPTAUTISKO ORGANIZACIJU
SARAKSTS

1. ANO organizacijas (pieméram, UNHCR).
2. Starptautiska Migracijas organizacija (IOM).

3. Starptautiska Sarkana Krusta komiteja.
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1I PIELIKUMS

IPASI NOTEIKUMI PAR TRESO VALSTU VALSTSPIEDERIGAJIEM,
KAS SKERSO ROBEZU, PAMATOJOTIES UZ DERIGU FTD

1. Atkapjoties no §1s regulas 16. panta 1.-3. punkta, attieciba uz treSo valstu
valstspiederigajiem, kuri $kérso robezu, pamatojoties uz derigu F7D, robezu
iestades:

a) izveido vai atjaunina vinu personas datni, kura ietver datus, kas min&ti §is
regulas 17. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta. Turklat vinu personas
datné norada, ka attiecigajam tre$as valsts valstspiederigajam ir FTD.
Minéta norade automatiski izraisa to, ka ieceloSanas/izceloSanas ierakstam
tiek pievienots FTD vairakkart€jas ieceloSanas raksturelements;

b) par katru vinu iecelo$anu, kas veikta, pamatojoties uz derigu F7D, iecelo-
Sanas/izceloSanas ieraksta ievada §Ts regulas 16. panta 2. punkta a), b) un
c) apakSpunkta mingtos datus, ka arT noradi par to, ka iecelo$ana tika
veikta, pamatojoties uz FTD.

Lai aprékinatu maksimalo tranzita ilgumu, par mingtd ilguma sakumpunktu
uzskata iecelosanas datumu un laiku. Atlauta tranzita termina beigu datumu un
laiku automatiski aprékina IIS sistéma saskana ar Regulas (EK) Nr. 693/2003
3. panta 2. punktu.

2. Turklat pirmaja ieceloSanas reiz€, pamatojoties uz FTD, ieceloSanas/izcelo-
Sanas ieraksta ievada FTD deriguma beigu terminu.

3. 16. panta 3. un 4. punktu mutatis mutandis pieméro treSo valstu valstspiede-
rigajiem, kuriem ir FTD.

4. Attieciba uz parbaudi pie robezas, pie kuras lieto IIS, un dalibvalstu teritorija
treSo valstu valstspiederigajiem, kuri $kérso robezu, pamatojoties uz derigu
FTD, mutatis mutandis pieméro parbaudes un identifikaciju, kas paredzeta $is
regulas 23. un 26. panta un Regulas (EK) Nr. 767/2008 19.a panta, ko
pieméro treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem neattiecas vizas prasiba.

5. Panta 1.-4. punktu nepieméro treSo valstu valstspiederigajiem, kuri Sk&rso
robezu, pamatojoties uz derigu FTD, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi turpmak
minétie nosacijumi:

a) vini Isteno tranzitu ar vilcienu; un

b) vini neizkapj kadas dalibvalsts teritorija.
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